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Bu calismada Tiirkiye Tiirk¢esinde durum kavrami ve durum ekleri iizerinde
durulmustur. “Giris” boliimiinden sonra “Tiirkiye Tiirk¢cesinde Durum Kavrami” baslhigi
altinda dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliiklerinden ve ilgili makalelerden tespit edilen
durum kavrami tamimlart verilmistir. Ad durumlarinin  tamimlan ve sayis1 da
kaynaklardan tespit edilmistir. Calismamizda ad durumlan sekiz durum olarak
belirlenmistir. Bunlar; yalin, yonelme, belirtme, bulunma, ayrilma, ilgi, vasita ve egitlik
durumlandir. Belirlenen durum ekleri; konu ile ilgili olan kaynaklardaki goriis
farkliliklar1 degerlendirilerek tablo halinde de gosterilmistir. Bu durum eklerinin
iglevleri {izerine sOylenenlerden yola cikilarak eklerin islevlerine agiklik getirilmeye
calistlmistir. Ayrica, eklerin kurdugu yapilar ile islevleri, ilgili arastirmalardan tespit
edilen ve tarafimizdan kurulan ciimlelerle 6rneklendirilmistir.

Dilde c¢ok genis bir kullanim alani bulan durum eklerini inceledigimiz
calismamizin sonunda ise yararlanilan kaynaklardan olusan genis bir “Kaynakca” yer

almaktadir.



ABSTRACT

CONCEPTION OF CASE IN TURKEY TURKISH
AND FUNCTION CASE’S SUFFIX
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September 2006
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Conception of case in today's Turkey's Turkish and usages of the case’s suffix it
is studied. Conception of case and case’s suffix in today's Turkey's Turkish. Following
the first part there are definitions about the attitude concepts from the grammer books,
technical term dictionariesand related articles.The noun definitionsand numbers are
obtained from these sources. In this research the noun forms are classified as eight parts.
These are nominative, accusative, locative, ablative, genitive, instrumental and equative
case’s. These suffixes are made a table taking care of the different ideas from the
different sources about this topic. And the duities of these suffixes are explained by this.
And the structures of these suffixes and their duities are given as examples.

And there is “Bibliography” at the and of this language research which expailnes

a great number of usages of the conception of case.
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ON SOz

Yap1 bakimindan eklemeli bir dil olan Tiirk dilinde, ad cekim eklerinin
tasnifinde biiyiik bir yer teskil eden durum ekleri 6nemlidir. Konu hakkinda yapilan bazi
calismalarda ad durumlarinda belirsizlikler bulunmaktadir. Belirsizliklerin sebebi; ad
durumlarinin genellikle bicimsel islevleri iizerinde durulmasidir. Bu belirsizlikler
dolayisiyla da durum ekleri iizerinde birlik saglanamamistir ve bu da hem bilim
adamlar1 hem de Ogrenciler arasinda ¢esitli tartismalara sebep olmaktadir. Bu calisma;
Tiirkiye Tiirkcesi cergevesinde, diinden bugiine, Tiirkcede ad durumlan ile ilgili
yapilan caligmalardaki ortak noktalarin ve farkliliklarin tespit edilmesi ig¢in

hazirlanmustir.

Bu calismada oncelikle konu ile ilgili makale, tez, kitap, cesitli konferans,
kongre ve sempozyum bildirileri arastinlmistir. Elde edilen bilgiler fislenerek ad
durumlarindaki ortak noktalar ve farkliliklar belirlenmis; ad durumlarinin hem kurdugu
yapilar hem de iglevleri tespit edilmistir. Degerlendirdigimiz c¢aligmalarin hemen
hepsine arastirmacilar ¢ok farkli terimler kullanmislardir. Biz de bu caligmalardaki
bilgileri degerlendirirken arastirmacilarin kullanmis oldugu bu terimleri degistirmedik.
Ancak kendi degerlendirmemizde ad durumlari; yalin, yonelme, belirtme, bulunma,
ayrilma, ilgi, vasita ve esitlik durumlar: terimlerini kullandik. Metnin imlasinda Tiirk

Dil Kurumunun 2005 yilindaki Yazim Kilavuzu esas alinmistir.

Bu calismanin hazirlanmasinda karsilastigim zorluklarda bana yardimci olan,
beni sabirla dinleyen danisman hocam Dog. Dr. Erdogan Boz’a, manevi destekleriyle
yanimda olan aileme ve tezin yazilma sathasinda yardim eden ve manevi destek veren

esim Sibel Kalkan’a tesekkiir ederim.

Ugur KALKAN
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GIiRiS
Dil, bir anda diisiinemeyecegimiz kadar ¢ok yonlii, degisik acilardan bakinca

baska baska nitelikleri beliren, kimi sirlarim bugiin de ¢zemedigimiz biiyiilii varliktir.'

Eski Hint’ten, Yunan’dan beri bilim adamlari, ¢esitli tamimlarla dilin niteliklerini
aciklamaya calismiglardir. Dilin olusumu, mantiksal yapisi, sozciiklerin siralanisi vb.
merak konusu olmus; ciimlelerin bigimsel yapilarinin ¢oziimlenmesi ile bunlar agiklik

getirilmis, kurallar belirlenmistir.

XX. yiizyilin baglaria kadar dille ilgili calismalar, tarihsel bakis agis1 icermekte
ve karsilastirmali yonteme dayanmaktadir. Dolayisiyla dilin kiiltiirle, diisiinceyle,
edebiyatla iligkisi {izerinde yogunlasilmig; bicimsel yam incelemenin disina

glkﬂmamlstlr.2

Klasik olarak nitelendirilen dil bilgisi kitaplarinda ilk boliim ses bilgisi, ikinci
boliim de genellikle sekil bilgisidir. Dillerin bigcim agisindan 6zelliklerinin incelenmesi,
dil tiplerinin belirlenmesi bakimindan onemlidir; karsilastirmali dilbilim ¢alismalarinda

da bzellikle sekil bilgisine ilgi gosterilmistir.®

Sekil bilgisi, bir dilin kok kelimelerini, eklerini, koklerle eklerin birlesme
yollarini, eklerin anlam ve gorevlerini, tiiretme ve ¢ekim 6zelliklerini ve sekille ilgili
oteki konular inceleyen gramer dalidir. Sekil bilgisinin temel dgeleri kelime kokleri ve

ekleridir.

Ekler yapim ve isletme (¢ekim) ekleri olarak ikiye ayrilir. Isletme (cekim)
eklerinden olan durum ekleri ciimlede adlar ile fiiller arasindaki anlam baglarin1 kurmak

izere adlarin girdigi durumlar karsilayan eklerdir.*

" Dogan AKSAN, Her Yéniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, Cilt 2, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara, 1998, s. 11.

2 Kerime USTUNOVA, Tiikcede Yapt Kavrami ve Soz Dizimi Incelemeleri, Bursa 2002, s. 1.

3 AKSAN (1998: s. 29)

4 Zeynep KORKMAZ, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi), Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara ,
2003, s. 5-22.
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Bu calismada Tiirkiye Tiirk¢esinde durum kavrami ve durum ekleri iizerinde
durduk. Caligmamizin ilk bolimiinde “durum” kavraminin tammmim  verdik.
Ulasabildigimiz bir ¢ok kaynaktaki, birbirine yakin veya uzak farkli tanimlar karsisinda
biz ayrica bir tamim yapma yoluna basvurmadik. Belli basl tanimlar verdikten sonra

diger tamimlar i¢in toplu referans vermeyi uygun bulduk.

“Ad durumlari”n1 aym yolla isledik. Ancak ¢alismamizda iizerinde duracagimiz

ad durumlarin belirledik. Bu béliimiin sonuna kapsamli bir ad durum tablosu ekledik.

Calismamizda ad durumlari olarak belirledigimiz; yalin, yonelme, belirtme,
bulunma, ayrilma, ilgi, vasita ve esitlik durumlarim 6nce kurdugu yapilar ardindan bu
yapilar icinde gosterdikleri islevler acisindan isledik. Tespit ettigimiz her yap1 ve islev

icin kaynaklardan ornek ciimleler aldigimiz gibi biz de ciimleler ekledik.



1.TANIM
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TURKIYE TURKCESINDE DURUM KAVRAMI

“Durum” kavrami iizerine arastirdigimiz degisik terim sozliiklerinde, dil bilgisi

kitaplarinda ve ilgili makalelerde benzer tanimlar yapilmistir. Terim sozliiklerinde

durum kavramiyla ilgili tamimlar su sekildedir.

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Nurettin Kog:

Vecihe Hatipoglu:

hal
“(Alm. Kasus; Fr. cas; Ing. case; Osm. Ahval-i ism)
Ismin ciimle icinde bulundugu dil bilgisi sekli; yaln veya

eklerle genisletilmis olarak aldigi gecici durum.” >

hal
“ (Osm. ahval-i ism; Fr. cas; Turkge tiistii, hal, isim hali, diisiim, ad
durumu, ismin (adin) hélleri, durum. )

Bir ismin ciimle i¢inde bagka bir kelimeyle ilgi kurmak iizere
veya ek alarak girdigi durum. Tiirk¢ede ismin yalin hal, arac,
bulunma, ¢ikma, esitlik, ilgi, yonelme ve yiikleme héli olmak iizere

. PR 6
sekiz hali vardir.”

ad durumu
“(Alm. Kasus; Fr. cas; Ing. case)
Tiimce icinde adin gorevini belirleyen, adin oteki sozciiklerle

iliskisini gosteren dil bilgisi ulamu.””

ad durumu
“(Osm. Isim hali; Fr. cas; Ing. case; Alm. Kasus )
Baska bir sozciikle ilgi kurmak iizere, adin, yalin olarak

veya ek alarak bulundugu durum.” ®

5 Zeynep KORKMAZ, Gramer Terimleri Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1992, s. 77.

® Ahmet TOPALOGLU, Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Otiiken Yay., Istanbul, 1989, s. 81.

7 Nurettin KOC, Actklamaly Dilbilgisi Terimleri Sézliigii, inkilap Kitabevi, Istanbul, 1992, s. 20.

8 Vecihe HATIPOGLU, Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Tirk Dil Kurumu Yay., 2. baski, Ankara, 1972, s.

10.
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Berke Vardar: durum
“(Alm. Kasus; Fr. cas; Ing. case)
Adin tiimcedeki iglevini gosteren, bicimsel degisimlerini ya

da ¢ekim eklerini belirten dil bilgisi ulami” %

Mehmet Hengirmen: ad durumu
“(Ing. case; Alm. kasus; Fr. cas)
Ciimlede ozne, nesne, tiimle¢ gibi konumlarda goriinebilmek

icin adlarin aldigt sozdizimsel ozellik.” 10
Tiirkiye Tiirkcesi dil bilgisi kitaplarinda durum kavrami ile ilgili asagidaki

tanimlar yapilmistir:

Dogan Aksan’a gore, dilbilgisel tiirlerden biri de ad durumu ya da kisaca
durumdur (Lat. casus, cas, case, Kasus). Tiimcenin diizeni icinde adlarin (ve kimi
dillerde ad soylu oteki 6gelerin) yiiklendigi gorevi belirleyen, timcede adin sézdizimi
acisindan roliinii ve oteki 6gelerle iliskisini gosteren, ayni1 zamanda anlam agisindan ona
belli bir 6zellik yilikleyen durum kavrami cogu dillerde adlarin bi¢im agisindan degisimi
ve ¢ekimi bi¢iminde belirir. Boylece, geleneksel dil bilgisi ve dilbilimin iki 6nemli

kavramindan biri olan ad ¢ekimini (Lat. declinatio) olusturur. 1

Nadir Engin Uzun, “Anagizgileriyle Evrensel Dil bilgisi ve Tiirk¢e” adli eserinin
durum kurami boliimiinde su bilgileri verir: Ad obeklerinin bigimbilimine bagli olarak
dil bilgisinde iki tiirli durumu bulundugunu varsayabiliriz. Soyut durum ve soyut
olmayan, daha teknik deyisle bicimbilimsel durum. Bir soyut durum, belirli bir
giidiilenmeyle bi¢cimbilimsel olarak da sunulabilir ama bi¢imbilimsel durum, her zaman
bicimbilimsel olarak yansitilan durumdur. Tirkgede, iki soyut durum (yalin ve
belirtme), ii¢ bicimbilimsel durum (yonelme, kalma ve ¢cikma) bulunmaktadir. Belirtme
durumu, ilgili ad Obegi anlambilimine bagli olarak bicimbilimsel olarak da
sunulmaktadir.

Durum yiiklemenin yonetime dayanmasi, yani ilgili ad obeklerine durumlarin

ancak yoneticileri tarafindan yiiklenebilmesi, durum yiiklemede yapisal bir yon

° Berke VARDAR, Agiklamal Dilbilim Terimleri Sozliigii, Multilingual Kitabevi, Istanbul, 2002, s. 84.
19 Mehmet HENGIRMEN, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri Sozliigii , Engin Yay., Ankara, 1999, s. 11.
' AKSAN (1998: s. 90).
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bulundugunu gosterir. Bununla birlikte, durum yiiklenecek olan Ogelerin ad Gbegi
olmas1 ve bu ad Obeklerinin bir bigimde yonetiliyor olmasi, durum yiikleme ile rol
yiikkleme etkilesimine de zemin hazirlar, c¢iinkii, rol Ol¢iitiinii gozeterek biitiin ad
Obeklerinin yoneticilerinden yalnmizca durum degil, rol de almalarin1 bekleriz. Durum

yiiklenecek 6bek bir ad 6begidir ve ad dbekleri bir iiye olarak rol yiiklenmelidir.12

Nadir Engin Uzun, Tirkcede adin, eylemin etkisiyle, eklenen durum ekleri
sonucunda belli gorevler yiiklendigini ve belli anlamlar aldigimi soyle bir ornekle
gosterir:

“Kaan cicegi arkadasina verdi.” timcesinde oldugu gibi, “Kaan, cicek, arkadas,
vermek” sOzciiklerini siralayabilme ve aralarinda bir baglanti kurabilme olanagi vardir.
Bu dizin incelendiginde, sozciiklerin bazi bicim degisikliklerine ugradiklar
goriilmektedir. Bastaki sozciik olan “Kaan” ayn kalirken, ikinci sozciik olan “cicek” —i
ekini almis, “arkadas” s6zctigi ise —a ekini almistir. Bu 6rneklerde de goriildiigii gibi,
dizimsel diizlemde birbirleriyle kurduklar baglanti tiiriine gore (isi yapan, ise konu
olan, isin yoneldigi kisi ya da yer gibi) bir durus bi¢imi almaktadir. Bu durus
bicimlerine durum denmektedir."

Durum kavrami ve ad durumlariyla ilgili olarak ayrica makalelerde su tanimlara

ulasiyoruz:

Ibrahim Delice, “Tiirk Dilinde f§levsel Ek Tasnifi Denemesi” adli makalesinde
durum eklerini anlam ve tiir olarak degistirmeyen ancak sozdizimsel bir deger katip,
tiimle¢ birimine doniistiiren ekler 6begi olarak tamimlar. “Cekim ekleri” basligi altinda

degerlendirir."*

Cem Bozsahin, “Tiirkcedeki Durum Eklerinin Ulamsal Bir Irdelemesi” adl
makalesinde durum imlemesinin dil bilgisindeki yerini agiklamis ve sunlar1 belirtmistir:
Durum imlemesi, dilbilgisel iliskileri belirlemekte temel unsurdur. Bu agidan

bakildiginda durum ekleri, baglandiklar1 ad 6begi iizerinde islevci gorevi goriirler.

'2 Nadir Engin UZUN, Anagizgileriyle Evrensel Dilbilgisi ve Tiirkce, Multilingual Yay., istanbul, 2000,
$.189-234.

'3 Nadir Engin UZUN, Dilbilgisinin Temel Kavramlari, Ankara, 1998, s. 130.

4 {brahim DELICE, “Tiirk Dilinde Islevsel Ek Tasnifi Denemesi”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalar, Sivas,
2000, S. 9, 5.135-150.
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Durum imlemesi eylemin ozelligine baghdir. Imlemenin acik olmadig
durumlarda, sozciik dizimi dilbilgisel iliskileri belirler. So6zciik dizimindeki esneklik,

durum imlemesinin hangi dil bilgisi katmaninca yapildigina gore degisir."

Tahir Kahraman, “Dil bilgisi Derslerinde Ad Cekimlerinin Islenisi Uzerine” adli
makalesinde durum ekleri, ulandiklar1 adlar, anlatimda kendilerinden sonra sdylenen
yiiklemlere, c¢cekim ilgeclerine ya da baska adlara baglama islevi goriir diye
ac;1klam1§t1r.16

Nevzat Ozkan, “Hal Ekleri Kaliplasmalari ve Sebepleri Uzerinde Bir
Degerlendirme” adli makalesinde hal eklerini isme gelen isimle isim ve isimle fiil
arasinda sekil ve anlam iliskileri kuran ekler olarak tanimlar.!”

Abdurrahman Ozkan, “Fiil Tamlayici Iliskisi Ve Fiillerin Istem Degistirmesi”
adlhh makalesinde hal eklerini fiil ile tamlayic1 veya tamlayicilar arasindaki miinasebeti
kurar diye anlatir. Her fiilin tamlayicisinin biitiin hal eklerini almadigini veya her zaman
icin ihtiya¢ duymadigini sdyler.'®

Yukarida verdigimiz tanimlar ve aciklamalara benzer bilgiler farkli kaynaklarda

da bulunmaktadir."”

5 Cem BOZSAHIN, “Tiirkgedeki Durum Eklerinin Ulamsal Bir irdelemesi”, 11. Dilbilim Kurultayu:
Bildiriler (ODTU, 22-23 Mayis 1997) Ankara, 1997, 5.61-69.

¢ Tahir KAHRAMAN, “Dilbilgisi Derslerinde Ad Cekimlerinin Islenisi Uzerine”, Cagdas Tiirk Dili,
Ankara, 2003, C.16, S.187, s. 308-309.

7 Nevzat OZKAN “Hal Ekleri Kaliplasmalar1 ve Sebepleri Uzerinde Bir Degerlendirme”, Ilmi
Arastirmalar Dil, Edebiyat, Tarih Incelemeleri, Istanbul, 2001, S.12, s. 153-165.

18 Abdurrahman OZKAN, “Fiil Tamlayici Iliskisi Ve Fiillerin Istem Degistirmesi”, Arayislar-Insan
Bilimleri Arastirmalari, Isparta, 1999, S. 1, s. 125-143.

¥ Genis bilgi icin bk.: Yusuf COTUKSOKEN, Dil ve Edebiyat Terimleri Sizliigii, Cem Yay., Istanbul,
1992, s. 10. Ahmet KOCAMAN, Dilbilim Terimleri Sozliigii, Dilbilim Arastirmalari, Ankara, 1990, s.
155-190. Ziya SAK, Dil Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri, Sak Yay., Istanbul, 1986, s. 7. Ik ve
Ortadgretim igin Gramer Terimleri, Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1942, s. 4. Dilbilim Terimleri
Sozliigii, Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1949, s. 116. Besir GOGU$, Anlatim Terimleri Sozliigii, Dil
Dernegi Yay., Ankara, 1998, s. 67. Yasar YORUK, Edebiyat Terimleri Sozliigii Ek: Dilbilgisi Terimleri,
Egitim Yayinlari, Ankara, 1987, s. 113. Emine GURSOY-NASKALI, Tiirk Diinyas: Gramer Terimleri
Kilavuzu , TDK. Yay., Ankara, 1997, s. 48-49. Alaeddin MEHMEDOGLU, Ahmet BURAN,
Karsilastirmali Dilbilgisi Terimleri Sizliigii, Tzmir, 1994, s. 6-7. KORKMAZ (2003: s. 266). Nese
ATABAY, Sevgi OZEL, ibrahim KUTLUK, Sézciik Tiirleri, Papatya Yay., 2. Baski, 2003, Istanbul, s.34-
35. Sezai GUNES, Tiirk Dili Bilgisi, 1zmir, 2002, s. 69-76. Kemal DEMIRAY, Temel Dilbilgisi, Inkilap
Kitabevi, Istanbul, 1991, s.105. Fuat BOZKURT , Tiirkiye Tiirkcesi, Hatiboglu Yay., 2. Baski, Ankara,
2002, s. 26-37. Ferhat ZEYNALOV, Tiirk Lehcelerinin Karsilagtirmali Dilbilgisi, (Cev. Yusuf Gedikli),
Cem Yay., Istanbul, 1993, s. 75. Haydar EDISKUN, Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul, 1999, s.
110-113. Muhittin BILGIN, Anlamdan Anlatima Tiirk¢cemiz, Kiltir Bakanlig1 Yay., Ankara, 2002, s.165.
Sadettin OZCELIK, Miinir ERTEN, Tiirkiye Tiirkcesi Dilbilgisi, Diyarbakir, 2000, s. 115-120. Yusuf
OLGUN, Tiirk Dili Kompozisyon, Alfa Yay., [stanbul, 1996, s. 66-67.
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1.1.AD DURUMLARI

“Durum” kavrami eski Yunancaya dayanan Latince c¢alismalariyla
bicimlenmistir. Bugiinkii geleneksel durum terminoloji biiyiik capta eski Yunancadan
kaynaklanir. Latincenin de bu terminolojinin gelismesinde katkilar1 olmustur. “Durum”
terimi, eski Yunancada “diisen, uzaklasan” anlamlarina gelen “ptotis” sozciigiiniin

Latince karsilig1 olan “casus” a dayamr.20

Diinyanin bir ¢ok dilinde durum kategorisi mevcuttur. Bu konu ilk defa
Aristo’nun Poetika’sinda eski Yunanca icin soz konusu edilmistir. Tiirkce, Rusca,
Arapga, Almanca gibi bir ¢ok diinya dilinde durum kategorisi mevcuttur. Fransizca ve
Fars¢a gibi durum kategorisi bulunmayan dillerde ise, durum eklerinin islevini baz1 6n

ekler veya kelimelerin degisik dizilisleriyle meydana gelen gramer sekilleri karsilar.!

Ad durumlarinin sayis1 dillere gore farklilik gosterir. Eski Yunancada bes,
Latincede alti durum vardir. Bunlarin asil kaynag ise, sekiz duruma sahip olan Hint-
Avrupa ana dilidir. Eski Almancada sekiz, bugiinkii Almancada dort, eski Slavcada bes,
Ruscada alti, Arapcada ii¢**, Fincede on alti, Giirciicede yirmi ii¢>’, Macarcada yirmiye

yakm24 ad durumunun bulundugu kaynaklarda yer alir.

Tiirkiye Tiirkgesi dil bilgisi kitaplarinda, terim sozliikklerinde ve ilgili
makalelerde durum eklerinin sayis1 ve adlandirilis1 konusunda birbirinden farkli birkag

degisik goriisle karsilasiyoruz. Bu goriisleri inceleyelim:

Muharrem Ergin, durum ekleri ile ilgili olarak “hal ekleri” ifadesini kullanir.
Ergin’e gore ismin héalleri ismin diger kelimelerle miinasebeti sirasinda iginde
bulundugu durumlardir. Isim bu miinasebetleri bazen eksiz olarak, fakat cok defa da ek

alarak ifade eder. Isimleri cesitli miinasebetler icin tiirlii hallere durumlara sokan bu

Y UZUN, (1998: 5. 108)

*! Ahmet BURAN , “Tiirkcede isim Cekim Ekleri”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Elazig,
1995,C.7,8S.1-2, s. 37.

22 Ahmet BURAN, Anadolu Agizlarinda Isim Cekim (Hal) Ekleri, Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1996,
s. 12.

2 AKSAN (1998: s. 90).

2 VARDAR, (2002:s. 84).
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eklere hal ekleri denir. Hal ekleri ismi isimlere, edatlara ve 6zellikle fiillere baglayarak
bir ¢ok iligki kurar ve bu iligkilerden bir ¢ok isim, edat ve fiil gruplarn ile ciimleler
dogar. Ancak hél ekleri asil olarak ismi fiile baglayan eklerdir. Bu 6zelligi ile asil cekim
ekleri hal ekleridir.”® Tiirkcede ad durumlarini da soyle siralar: “Nominatif hali (yalin
hal), genitif hali (ilgi hali), akkuzatif hali (yapma hali), datif hali (yaklasma hali),
lokatif hali (bulunma hali), ablatif hali (uzaklasma héli), instrumental hali (vasita hdli),

ekvatif hali (esitlik hali), direktif hali (yon gdsterme hali).” *°

Tahsin Banguoglu, durumu “adlarda cekim” baslig1 altinda anlatir. Banguoglu,
adlarin baska kelimelerle olan iligkilerine gore farkli hallerde bulunduklarimi ve bu
hallerin onlara gelen bazi hallerle belirtildigini soyler. Farkli hallere adin halleri (cas),
bir adin bu tiirlii ekler almasina ise ad ¢ekimi (déclinaison) denir. Adin hi¢ ek almamasi
da bir hal sayilir.”’

Tahsin Banguoglu’nun ad durumlarini  simiflandirmas1  diger dil bilgisi
kitaplarindan farklidir:

Adgekimi ekleri (désinence casuelle) aslinda adlara ve zamirlere gelen
yapiliklardir. Fakat dilimizde sifat, zarf, gibi fiiller disinda baska kelime siniflart da ad
yerini tuttuklarinda adgekimi ekleri aldiklan i¢in daha genis anlamda isim hélleri ve
isim ¢ekimi terimlerini de kullamiriz: Yeni Tiirkcede -kelime yapim isleyisleri agir
basan —lik, -ci, - imsi gibi ekler bir yana birakilirsa — on kadar adhali vardir, diyebiliriz.
Bunlar s6zdizimindeki islekliklerine gore iki boliime ayiririz.

1. Iccekim halleri (déclinaison interne): Adlarm 6 iccekim halleri vardir. Bunlar
kim? soru zamirinin beklenen cevabina gore adlandirilir. [“kim hdli (ev)” , “kimi hali
(ev-1)”, “kime hdli (ev-e)”, “kimde hadli (ev-de)”, “kimden hdli (ev-den)”, kimin hdli (ev-
in)” |

2.Discekim halleri (déclinaison externe): Daha az islek cekim eklerine disgekim
ekleri denir. Adlarin dort digcekim héli vardir. Bunlarda kim? soru zamirinin beklenen
cevabina gore adlandirilir. [ “kimle hali (ev-le)”, “kimce hali (ev-ce)”, kimli hali (ev-li)”

ve “kimsiz hali (ev-siz)”"]*®

* Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., istanbul, 1992, s. 226-228.

26 ERGIN, (1992: s. 227-228) .

*" Tahsin BANGUOGLU, Tiirkgenin Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1990, s. 326.
* BANGUOGLU (1990: s. 326-329).
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Mehmet Hengirmen, Dil bilgisi ve Dilbilim Terimleri Sozliigii'nde ad durumu eki
maddesi altinda ad durumlarimi soyle siralar: yalin durum, belirtme durumu, yonelme
durumu, kalma durumu, ¢ikma durumu. Hengirmen, esitlik durumu ve ara¢ durumunu

tartismali iki durum olarak gosterir.*’

Vecihe Hatipoglu, ad durumu maddesi altinda ad durumlarim siralar: yalin
durum, belirtme durumu, yonelme durumu, kalma durumu, citkma durumu, tamlayan
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durumu.

Zeynep Korkmaz’a gore baslica ad durumlart sunlardir: Yalin durum, ilgi
durumu, yiikleme durumu, yonelme durumu, bulunma durumu, ¢ikma durumu, vasita

durumu, egsitlik durumu.”!

Dogan Aksan yonetiminde Nese Atabay, Sevgi Ozel ve Ibrahim Kutluk’un
hazirladigi “Sozciik Tiirleri” adlhi eserde ad durumlar olarak yalin durum, belirtine
durumu , yonelme durumu, kalma durumu, ¢tkma durumu, tamlayan durumu ve esitlik

durumu (ek durum olarak verilmistir) saylhr.32

Siier Eker, durum eklerini tiimce icindeki isimleri diger sozciiklere degisik
anlam iligkileri cercevesinde baglayan bicimbirimler olarak tanimlar. Durum ekleri
genellikle adlarla tiimcenin asil 8gesi olan yiiklem arasinda iliski kurar.”® “Cagdas Tiirk
Dili” adli eserinde durum ekleriyle ilgili terim sorununun oldugunu belirtir. Durum
eklerini sOylece siralar: Yalin durum (nominatif), yaklagsma durumu (datif), bulunma
durumu (lokatif), uzaklasma / ayrilma / ¢ikma durumu (ablatif), ilgi durumu (genitif),
viikleme / belirtme durumu (akuzatif), esitlik durumu (ekvatif), arac durumu

(enstriimantal). 34

% HENGIRMEN (1999: s. 12).

¥ HATIPOGLU (1972: s. 10).

' KORKMAZ (2003: s. 266).

32 ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: s. 34-35).

3 Siier EKER, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yayinlari, Ankara, 2002, s. 279-280.
* EKER (2002: 5.280).
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Kemal Demiray, isim halleri baghgi altinda, ad durumlarimi siralamistir: Yalin
hal, yiikleme hdli, yonelme hali, bulunma hdli ve ayrilma hdlini ad durumlar1 olarak

siralar.®

Nurettin Kog, “Yeni Dil bilgisi” kitabinda ad durum eklerini ¢ekim ekleri basligi
altinda incelemis, Tiirkiye Tiirkcesinde yalin durum, belirtme durumu, yonelme
durumu, kalma durumu, ¢tkma durumu ve tamlayan durumu olmak lizere altt durumdan

sOz etmistir.36

Haydar Ediskun, ctimledeki gorevlerine ve fiille olan ilgilerine gore isimlerin
bulunabilecekleri bes durumdan her birine ismin hali denir, tanimim1 yapmistir. Adin
yvalin durum, -i durumu, -e durumu, -de durumu, -den durumunda oldugunu ifade
etmistir. °° Kaya Bilgegil’® ve Tahir Nejat Gencan® da adin durumlarimi yalin, -i, -e,

-de, -den durumu olarak kabul ederler.

Nasrullah  Ozsoy, “Eski Anadolu Tiirkcesinde Hal Eklerinin Fiillerle
Miinasebeti” adli doktora tezinde ad durumlarini ifade eden terimler konusunda bir
anlagsma mevcut olmadigindan bat1 dillerinde yerlesmis olan terimleri kullanmay1 tercih

etmistir.*’

Konstantin Liibimov, “Tiirkgcede Kag Isim Hali Var?” adl makalesinde asil hal
(ev), gecis hali (evi), iyelik hali (evin), istikamet hali (eve), yer hali (evde), cikis hali

(evden) olmak iizere alt: durumun varligini kabul etmektedir.*!

C.F.Vogelin ve M.E. Ellinghausen, “Tiirkcenin Yapist” adli makalenin “Sintaks”

boliimiinde ad durumlarini soyle siralar: nominativus hali (yalin hal), genitivus kurulusu

* DEMIRAY (1991: s. 105).

3% Nurettin KOC, Yeni Dilbilgisi, inkilap Kitabevi, Istanbul, 1996, s. 169-171.

7 EDISKUN (1999: 5. 110-113).

¥ Kaya BILGEGIL, Tiirk¢e Dilbilgisi, Dergah Yayinlari, istanbul, 1984, s.125.

** Tahir Nejat GENCAN, Dilbilgisi, Ayrag Yay., Ankara, 2001, s.149.

0 Nasrullah OZSOY, Eski Anadolu Tiirkcesinde Hal Eklerinin Fiillerle Miinasebeti (Yayinlanmamis
Doktora Tezi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii), Istanbul, 1993.

4! Konstantin LUBIMOV, “Tiirkcede Kag Isim Hali Var?”, Tiirk Dili, Ankara, 1959, C. 8, S. 96, s. 688-
690.
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(-in hdli), akusativus hali (-i hali), instrumental hdl (baglama hali), lokativus hali (-de

hali), ablativus héli ( -den hali), dativus héli (-e hali).*

Giirer Giilsevin, “Tiirkcede Sira Disit Ekler ve Eklerin Tasnif Tamimlanma
Sorunu Uzerine” adli makalesinde durum eklerini 6geleri belirleyiciler bashgi altinda
ele alir. Ad durum eklerini; yalin hdl, belirtme hdli, yonelme hali, bulunma hdli, ayrilma
hali, vasita hali, esitlik hali olarak siralar. Tamlayan ekini, baglant1 kurucu ekler olarak

de gerlendirir.43

Yukarida verdigimiz durum eklerinin sayist ve adlandirilisi konusuna benzer

aciklamalar diger kaynaklarda da mevcuttur.** Ancak bu kaynaklarin diginda farklh bir

42 C. F. VOGELIN ve M. E. ELLINGHAUSEN, “Tiirkgenin Yapis1”, Ankara Universitesi Dil Tarih
Cografya Dergisi, Ankara, 1945, C. 3, S. 5. s. 553-564.

4 Giirer GULSEVIN, “Tiirkcede Sira Dis1 Ekler ve Eklerin Tasnif Tanimlanma Sorunu Uzerine”, V.
Uluslar arast Tiirk Dil Kurultay: Bildirileri I (26 Eyliil 2004). TDK Yay., Ankara, 2004, s. 1267-1283.

“ BOZKURT (2002: s. 26-37). Mehmet HENGIRMEN, Tiirkce Temel Dilbilgisi, Engin Yay., Ankara,
1998, s. 123. Mehmet HENGIRMEN, Yabancilar fgin Tiirkge Dilbilgisi, Engin Yay., Ankara, 1999, s.
220. GUNES (2002: s. 69-76). Mazhar KUKEY, Tiirk¢enin Dilbilgisi, Cem Yay., Samsun, 2003, s. 134-
135. ZEYNALOV (1993: s. 75). Tahir KAHRAMAN, Cagdas Tiirkiye Tiirkcesindeki Fiillerin Durum
Eki Tamlayicilari, Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1996, s. 7. BILGIN (2002:s. 165-166). Feyza
HEPCILINGIRLER, Tiirkce Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Istanbul, s. 184-187. Rasit KESKIN, Tiirkce
Dilbilgisi ve Kompozisyon Bilgileri, Cizgi Kitabevi, Konya, 2004, s. 29-39. Giirer GULSEVIN, Eski
Anadolu Tiirkgesinde Ekler, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1997, s. 16-78. Omer DEMIRCAN, Tiirkiye
Tiirkcesinde Kok Ek Bilesmeleri, Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1977, 102-105. Akif AGIRGOL, Cafer
OZKAN, Kaynak Dilbilgisi, Matkan Matbaacilik, Istanbul, 1989, s. 68-69. OZCELIK, ERTEN, Tiirkiye
Tiirkcesi Dilbilgisi, Diyarbakir, 2000, s. 115-120. Yusuf OLGUN, Tiirk Dili Kompozisyon, Alfa Yay.,
Istanbul, 1996, s. 66-67. Tuncer GULENSOY, Tiirkce El Kitabi, Ak¢ag Yay., Ankara, 2000, s. 386-388.
Atilla OZKIRIMLI, Tiirk Dili Dil ve Anlatim, Bilgi Universitesi Yay., Istanbul, 2002, s.155-161. Yusuf
COTUKSOKEN, Uygulamali Tiirk Dili, Papatya Yay., Istanbul, 2001, s. 199-200. Giiven KAYA, Cemil
OZTURK, Asuman GUNGOR, Nesrin ALTUN, Tiirk Dili Ders Notlar:, Bogazi¢i Universitesi Yay.,
Istanbul, 1997, s.135-137. ibrahim NECMI, Tiirk¢ce Gramer, Kanaat Kiitiiphanesi, Istanbul, 1930, s. 252-
253. Ata CATIKKAS, Tiirk Dili Kilavuzu, Alfa Yay., Istanbul, 2001, s. 81-83. Giilsel SEV, Etmek
Fiiliyle Yapilan Birlesik Fiiller ve Tamlayicilarla Kullaniisi, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 2001, s. 1-
8. Hamza ZULFIKAR, Terim Sorunlari ve Terim Yapma Yollar:, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1991,
s. 42-43. Siireyya YUSUF, Dilbilgisi, Uskﬁp, 1975. Himmet BIRAY, Bati Grubu Tiirk Yazi Dillerinde
Isim, TDK.Yay., Ankara, 1999, s. 218-246. Celal TASKIRAN, “Tiirkcenin Ekleri”, Cagdas Tiirk Dili,
Ankara, 2001, C. 14, S. 163, s. 309-313. Mustafa DURAK, “Tiirk¢ede Cekim Eki Yoktur Isletim Ekleri
Vardir”, Cagdas Tiirk Dili, Ankara, 2001, C. 14, S. 158, s. 68-73. Jean DENY, Tiirk Dili Grameri
(Osmanlt Lehgesi), (Cev. Ali Ulvi Elove), Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1941, s. 239-283.
Nurettin DEMIR, Emine YILMAZ, Grafiker Yay., Ankara, 2005, s. 184-185. Ahmet KIRKKILIC, A.
Halim ULAS, Ses ve Sekil Bilgisi, Aktif Yay., Erzurum 2003, s. 40-44. Semahat YUKSEL, Tiirkcede
Bicim ve Ciimle Dersleri, stanbul 2006, s. 77. Konstantin LUBIMOV, “Cekim Teriminin Anlami1
Nedir?”, Tiirk Dili, C. 9, S. 103, Ankara, 1960, s.351-354. Konstantin LUBIMOV, “Cekim Teriminin
Anlamu Nedir?-1I", Tiirk Dili, C. 9, S. 104, Ankara, 1960, s. 408-412. Tahir KAHRAMAN, “Cagdas
Tiirkiye Tiirk¢esinde Ad Cekim Eklerinin Kullamm Ozellikleri ve Islevleri”, Tiirk Gramerinin Sorunlar:
2, Turk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1999, s. 278-295. Ahmet BURAN, “Tiirkcede Isim Cekim Ekleri”,
Tiirk Gramerinin Sorunlari 2, Turk Dil Kurumu Yay., Ankara, 1999, s. 263-277. Tufan DEMIR, Tiirkce
Dilbilgisi, Kurmay Basim Yayim, Ankara, 2004, 5.272-275.
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goriis sunan Osman Mert ad durumlanm Tiirkcede “seslenme hali”, “6zne hali”,
“belirten hali”, “belirtilen hali”, “nesne hali”, “bulunma hali”, “ayrilma hali”,
“birliktelik-beraberlik hali”, “hedef hali”, “yonelme hali”’, “sebep hali”, “vasita hali”,
“nasillik hali”, “nicelik hali”, “gorelik hali”, “karsilastirma hali”, “benzetme hali”,
“sinirlandirma  hali?, “karsithk hali”, “yaklasma / varma hali” gibi kategorilerde

degerlendirip bunlart ifade eden farkli gorevli dil elemanlar olarak kabul etmektedir.*

Sonug¢ olarak; biz bu ¢alismamizda ad durumlarinmi yalin, yonelme, belirtme,

bulunma, ayrilma, ilgi, vasita ve egsitlik durumu olarak belirledik.

Belirledigimiz durum ekleri; konu ile ilgili olan kaynaklardaki goriis farkliliklart

degerlendirilerek tablo halinde de gosterilmistir. (bk. Tablo 1)

* Osman MERT, “Tiirk¢ede Hal Kategorisi ve Ogretimi ”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar
Enstitiisii Dergisi, S. 21, Erzurum 2003, s. 25-31.
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1.YALIN DURUM

(Osm, hdl-i miicerred, Alm. Nominativ, Fr.nominatif, ing. nominative, Rus.

nominativnty)

1.1.TANIM

Tiirkiye Tiirkcesinde yalin durum eksizdir. Yalin durumun eksiz olmasindan

dolay1 durum sisteminde karigikliklar ortaya ¢ikmaktadir. Bunun nedeni eksiz her adin

yalin durumunda degerlendirilmesidir. Tiirkiye Tiirkgesi dil bilgisi kitaplari, dil bilgisi

terim sozliikleri ve ilgili makalelerden yalin durumla ilgili sdylenenleri tespit edelim.

Terim sozliiklerinde su tamimlar yer almistir:

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Vecihe Hatipoglu:

yahin hal:
“(Alm. Nominativ; Fr. nominatif: Ing. nominative; Osm. miicerret
hal hdl-i miicerred) .

fsmin her hangi bir ek almamig, yalin hali: bal, ev, goniil,
iscilik vb.” *®
yahin hal:
“(Osm. hal-i miicerred; Fr. nominatif; Tirkce adlamlik, diiz hal ( Fr.
cas direct), nominatif (hdli), salt hal, yalin hdl (durum), adlamalik,
dogru hal, dolaysiz hdl, asli hal, govde hali, kim hal).

Ciimlede isim soylu bir kelimenin hal eki almayan ve asil
bicimi sayilan durumu. Bir ciimlede yalin halde sadece 6zne bulunur.
Yalin héldeki kelime iyelik eki alabilir. Or. Bahce yesillendi. Tas

yerinde agirdir. Cocuk cam kirde.”*

yalin durum:
“(Osm. miicerret hal; Fr. nominatif: Ing. nominative; Alm.
Nominativ).

Ad gorevli sozciigiin tasidigi kavrami bildirme durumu.
Tiirkcede bu durumda taki bulunmaz: bahge, tas, diisiince, gorgii,

yiiriiylis elmalar, dilekler, evimiz vb."48

46 KORKMAZ (1992: s. 169).
7 TOPALOGLU (1989: s. 156).
S HATIPOGLU (1972: s. 103).



Berke Vardar:

Mehmet Hengirmen:
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yalin durum:
“(Alm. Nominativ; Fr. nominatif: ing. nominative).

Tiimcede 0zne islevini yerine getiren ve adin temel bigimi
sayllan durum. Tiirkcede yalin durumdaki ad, sifir durum ekiyle

. - 2549
belirlenir.”

yalin durum:
“( 1ng. nominative ; Alm.Nominativ, Fr.nominatif).

Adin herhangi bir durum eki almamig bigimi. Yalin durumda
olan adlar herhangi bir ek almaz. Genellikle, s6z i¢inde bir sey yapani
ya da yapilani gosterir:

Ahmet okuldan geldi.

Paket Istanbul’a yolland..

Aysen mektuplar1 yazdi.

Bugiin biiyiik bir masa satin aldik.

Bir kimse adiyla cagirilirken yalin durum kullanilir: Ayse! baba!

50

gibi.

Nadir Engin Uzun, “Bicimbilim” adli eserinde Tiirkcede nesne, tiimle¢ gibi

sozdizimsel islevleri gostermek iizere diger ad durumlari i¢in birer durum eki oldugunu

ozneler i¢in yalin ad durumunun “eksiz” goriindiigiinii soyler. Herhangi bir durum eki

almamis olsa da ev, araba, kap1 gibi sozciiklerin tiimcelerin 6znesi olduklarinda eksiz

bicimlerinin de belirli bir durumu, “yalin durumu” yansittigini belirtir.

Modern bigimbilim eksizlik goriintimleri igin sifir bigimcik (zero morph)

terimini Onerir. Ses bilgisel igerigi olmayan bu bi¢imcik (@) seklinde gosterilir.

Uzun, sifir bicimcigin yer yer bicimbirim o6zelligi de kazandigimi soyler.

Asagidaki orneklerle konuyu agiklar.

yalin durumu:
belirtme durumu:

tamlayan durumu:

ev- 0
hali- @ almak

vatan- @ icin

Halr almak’ ta belirtme durumundan, ev’de yalin durumundan birer bicimbirim

olarak soz edilebilir, vatan icin’de vatan iizerindeki big¢imcigin tamlayan durumu

e 9 o 51
bicimbirimini sundugunu soyler.

* VARDAR (2002: 5. 215).
" HENGIRMEN (1999: s. 410).

> Nadir Engin UZUN, Bigimbilim:Temel Kavramlar, Papatya Yay., Istanbul, 2006, s. 26-27.
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Wolf Konig, “Almanca ve Tiirkcedeki Cekim Diizenini Karsilastirirken” adh
makalesinde 6zne ekinin sifir bicimbirim oldugunu soyler. Eki sifir bicimbirimi olan
duruma salt hdl (kasus rectus), diger hillere de dolayli hdl (kasus obliquus) dendigini

belirtir.>

Muharrem Ergin, yalin durumu s0yle tanimlamaktadir: “Bu hal ismin karsiladig
nesne ve kendisine tabi olan isim diginda hi¢bir miinasebet ifade etmeyen halidir.”
Ergin, adlarin teklik, cokluk ve iyelik sekillerinin yalin durumda oldugunu ve daima

eksiz bir durum oldugunu séiyler.53

Tahsin Banguoglu, yalin durumuna kim hali adim verir. Yalin durumu eksiz
oldugunu belirterek en yaygin isleyisinin ciimlenin kimsesi oldugunu sdyler. (Tas cam
kirdi. Cam kirildi.) Zeynep!, Baba!, Arkadas! 6rneklerinde oldugu gibi yalin durumun
bir kimseyi, adi, unvam c¢agirmada kullanilabilecegini, yalin adin {iinlem gibi
kullanilisina ¢agr héli dendigini belirtir. Yalin durum belirsiz ad takimlarinda belirten

ve ciimlede belirsiz nesne olarak da kullamlirlar (ev kapisi, ravuk kestim).>*

Zeynep Korkmaz, “adin ciimlede anlam iliskisi yoniinden baska bir kelimeye
bagh olmayan durumuna yalin durumu” der. Yalin durum cokluk ve iyelik eklerini

alabilir: dag , daglar, dagumiz.”

K.Grionbech, yalin durumdan bizzat 6zneyi gosteren bir sekil kastediliyorsa adin
taban sekli i¢in terim olarak yalin durumu teriminin kullanilmasinin yaniltici olacagina
dikkat ¢ekmis ve yalin durum teriminin belirsiz durum terimi ile degistirilmesinin

uygun olacagini séiylemistir.5 6

2 Wolf KONIG, “Almanca ve Tiirkcedeki Cekim Diizenini Karsilastirirken™, 8. Dilbilim Kurultay
Bildirileri, (13-14 Mayis 1993),Ankara Universitesi, Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Yayinlari, Ankara,
1993, s. 115-122.

3 ERGIN (1992: 5. 227-228).

S* BANGUOGLU (1990: s. 327).

35 KORKMAZ (2003: s. 267).

% K. GRONBECH, Tiirk¢enin Yapist (Cev. Mehmet Akalin), Ankara, 2000, s.108.
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Oya Adali, adlarin eksiz kullanimimi yalin durum olarak belirtir. Adlarin yalinlik
kavramin1 dogal olarak tasidiklarim1 ve bunu gosterecek higbir bicimbirimin de

gerekmedigini sdyler.”’

Muhsine Borek¢i ve Yusuf Tepeli, yalm durumu “Ozne hali” olarak
adlandirmislardir. “Tiirk¢ede isaretsiz olan yalin hal ciimlede 6zne - yiiklem iliskisi
kurar. Isaretsiz olan nesne haliyle genellikle karigtirldigi i¢in nesne yiiklem iliskisi
kurdugu da ifade edilmektedir. Ancak nesne olan isim isaretsiz de olsa 6zne hali degil,
nesne halidir.”*®

“Isimlerin hal kategorisinde, ilgi (genitif) ve yiikleme (akuzatif) hallerinin hem
ekli hem de eksiz sekilleri bulunmaktadir. Bu hallerin eksiz olarak kullanilan sekilleri
cogu zaman yalin hal ile karistirnlmaktadir” seklindeki aciklamalarindan sonra ciimlede
yalin halde sadece 6znenin bulunabilecegini belirten Hiiseyin Durgut da terim olarak
ozne hali veya adlik hal terimlerinin  kullanilmasinin  daha dogru olacagini
soylemektedir. *° Ciimlede nesne gorevini iistlenen yapilarda adin yalin durumda
kullanildigin1 belirten goriiglerin yanlis oldugunu soyleyen aragtirmacilardan biri de
Alaeddin Mehmedoglu’dur. Mehmedoglu yalin durumdaki bir adin sadece 6zne olarak
kullanilabilecegini belirtmektedir.*

Yalin durum konusunda inceledigimiz kaynaklarda yalin durumun eksiz oldugu,
cokluk ve iyelik eki alsa da adin yalin durumunda oldugu konusunda goriis birligi

vardir.®!

" Oya ADALI, Tiirkiye Tiirkcesinde Bigimbirimler, Papatya Yay., Istanbul, 2004, s. 68.

% Muhsine BOREKCI, Yusuf TEPELI, “Tarik Bugra’min “Omer” Adlh Hikayesinin Dil ve Uslup
Agisindan Tahlili”, Atatiirk Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisti Dergisi, Erzurum, S. 6, s. 29-
68.

3 Hiiseyin Durgut, Tiirkgede Yalin Hal Kavranu Uzerine, II. Balikesir Kiiltir Arastirmalari
Sempozyumu, 31 Mayis-2 Haziran 2000 (Basilmanus Bildiri).

8 Alaeddin MEHMEDOGLU, “Tiirkiye Tiirkcesinde Ciimle Ogelerine Yeni Bir Bakis”, Tiirk Diinyast
Arastirmalari, S. 142, Subat 2003, s. 171-182.

% Genis bilgi i¢in bk.: EDISKUN (1999: s. 110-111). KOC (1996: s. 169). GULENSOY (2000: s. 386).
OZCELIK, ERTEN (2000: s. 116). BOZKURT (2000: s. 26-27). ZEYNALOV (1993: s. 77-78). BURAN
(1995: s. 43). DEMIRAY (1991: s. 105). KUKEY (2003: s. 206). OZKIRIMLI (2002: s. 155).
COTUKSOKEN (2001: s. 199). HENGIRMEN (1998: s. 123). EKER (2002: s. 280). AKSAN (1998: s.
91). ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: s. 35-36). Hillya ARSLAN, “Kazak Tiirk¢esinde Isim Cekimi
Yalin HAl”, Tiirk Diinyas: Aragtirmalart, Izmir, Subat 2001, S. 130, s. 231-326. GUNES (2002: s. 158).
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1.2. YALIN DURUMUN iSLEVLERI

Yalin durumun tanmiminda birlik saglanmigken, islevleri konusunda farkli
goriigler vardir. Baz1 arastirmacilar yalin durumun tamlayan ve belirtme durumu islevini
yalin durum olarak sayarlar.

Zeynep Korkmaz, yalin durumun islevleri ile ilgili olarak su goriisleri
belirtmektedir. Ciimlede: Konusmact soziinii tamamladi. Yol ag¢ildr érneklerinde
goriildiigli gibi ya bir isi yapan1 veya olan isi gosterir. Ya bir kimseyi adi, unvam veya
meslegi ile ¢agirmaya yarar. Yahut da belirtisiz ad tamlamalarinda tamlayan, sifat
tamlamalarinda “niteleyen” gorevi yapar.Yalin durumdaki ad, ad ve sifat tamlamalar1
disinda baglama, unvan ve birlesik fiil gibi 6teki bazi kelime gruplarinda da yer

alabilmektedir.%

Mehmet Hengirmen’e gore nesneler yalin durumda bulunur ya da belirtme
durum eki alir:

Ahmet araba kullandi.

Fatma ¢ocuk seviyor.

Nurten ¢igcek suluyor.

Polis hursiz yakalad:.”

Ahmet Buran, yalin durumun islevlerini soyle siralar: Yalin durum ctimlenin
0znesi durumundadir. Ciimlenin zarfi durumundadir. “Gibi, kadar, i¢in vb.” edatlarla

birlikte degisik gorevlerde kullanilir. Ikilemeler kurar.**

Kemal Demiray, yalin durumundaki adlarin ciimlede 6zne, yiiklem ve belirtisiz
nesne olduklarini belirtir.

Cocuk, on bes adim ilerledikten sonra durdu. (Cocuk: 6zne)

Son yillarda bizde gelisen sanat dallarindan biri de fiyatrodur. (Tiyatro: yiiklem)

Odev hazirhyorum. (Odev: belirtisiz nesne)®’

2 KORKMAZ (2003: s. 267-268).
% HENGIRMEN (1998: s. 204).
% BURAN (1999: 5. 270-271).

% DEMIRAY (199: s. 105).
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Fuat Bozkurt, yalin durumdaki adlarin ciimlede 6zne oldugunu soyler: Adam
araba ile eve geldi. Belirsiz nesne olur der: Deniz kiyisina ev yaptik. Ctimlede sifatlar

yalin durumda bulunur. Ayrica kimi ilgeclerle tamlama yaparlar. ®

Hatire A. Aliyeva, Tiirkiye Tiirk¢cesinde belirtisiz nesnenin adin hangi durumu ile
ifade olunmas1 meselesinin ¢eliskili oldugunu belirtir.®’

Giirer Giilsevin® ve Ahmet Buran® da yalin durumun diger ad durumlar yerine
kullanildigini belirtmektedir. Yalin durumun islevleri ile ilgili olarak diger kaynaklarda

da yukarnidaki agiklamalara benzer goriisler yer almaktadir.”

1.3.YALIN DURUMUN KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI

1.3.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:

1.3.1.1. Ozne:
“Konusmacig soziinii tamamladi.” (ZK)
“Tasg camu kirdr.”(TB)
“Kusgo otiiyor.”(HE)
“Jlimg bir hadisenin sebebini gosterir.” (HD)
“Cocuklarg ilkin iirktiiler; ama pek de aldiris etmediler.” (RS)
“Cocukg, on on bes adum ilerledikten sonra durdu.” (KD)
“Vapurg, kayalik sahilimize ugramaya cesaret edemedi.” (NSI)
“Timsahg karada hizli gidemez.” (AR)
“Melikeg okula kosarak gitti.”
“Giinesg, yerg, gokg, denizg ic ice kaynagsir.”

% BOZKURT (2000: s. 27).

57 Hatire A. ALIYEVA, “Tirkiye Tirkgesinde fsmin Halleri ve Nesnenin ifade Vasitalar”, V.
Uluslararast Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri I (20-26 Eyliil 2004), Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara, 2004,
s. 157-163.

% GULSEVIN (1997: 5. 17-25).

% BURAN (1996: s. 37-60).

0 EDISKUN (1999: s.111), KAHRAMAN (1999: s. 285-286), ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: s.
35), GENCAN (2001: s. 112-113), KESKIN (2004: s. 29), BILGIN (2002: s. 205), EKER (2002: s. 280),
Fatma ERKMAN- AKERSON, “Ad Timcesindeki Yalin Tiimlecin Ad Olma Kosullar1”, Dilbilim
Arastirmalari, Ankara, 1994, s. 62-79.
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1.3.1.2. Zarf Tumleci:

1.3.1.2.1. islevleri:

1.3.1.2.1.1.Miktar:

“Kalbini kirmamak icin bekleyip taze ekmekle birlikte iki dolu kepgce@ yedim.”
(ES)

Alp’in boyu bir karisg uzamis.

Resim yapmayt ¢cokd severim.

1.3.1.2.1.2. Kezlik:
“Miiftii efendi kisa zamanda onun etrafinda dortg donmeye baslamisti.” (ES)
“Birg ona, birg bana bakti, sonra...”(ES)
“Bu ilk defag basina geliyordu.” (ES)
Koyiine stk stk gider.

Istanbul’a lic kezp gitmisti.

1.3.1.2.1.3. Zaman:

“Diin orak kullanan el, bugiing bayrak tastyor.” (RS)

“Bir giing Tasoluk solaginin ii¢c bes cocugu Niko’yu Gdvur mahallesine yakin
tahta kopriiniin beri tarafinda fena halde kistirmuis.” (ES)

“O aksamo geldi.” (HE)

“Sabahg ise gidiyoruz, aksameg eve geri doniiyoruz.” (ES)

“Bu dostlugu hazirlayan olayt ikisi de hi¢ghir zamang unutmadilar.” (ES)

“Geceg biilbiil agaran vakte kadar aglarmig.” (HD)

“Oniimiizden simdip tramvay geciyor.” (HD)

Diing, geco yatip erkeng kalknk.
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1.3.1.2.1.4. Siire :

“On giing bekledik; iki saatg daha bekleyelim.” (TNG)

“Ug yilg harp ettim.” (ES)

“Kirk yilg kiran olmus, eceli gelen dlmiis.” (RS)

“Salih tek eli pantolonunun cebinde daha uzun zamang oldugu yerde durdu.”
(ES)

“Gozlerinden ates ¢ikiyordu, hemeng asik oldum.” (ES)

Hasan, bir haftap mahallede goriinmedi.

Swnavda kirk dakikag oturamad.

1.3.1.2.1.5. Soru:
“Ben nasulg gelecegim?” (ES)
“Yildiz Dag niging kalkamaz dumanin?” (SS)
Istasyona nasug gidebilirim?

Orada neg yapiryordunuz?

1.3.1.2.1.6. Tarz:

“Yasl kadinin elinde sucuklu bir ekmek dilimi, agirg ve sessizg cenesini

oynatryordu.” (HD)

»

“Anast stk stk uyanmuis, her uyamisinda da giderek iistiinii stki stkig Ortmiistii.’

(ES)
“Yabancilasma olayini soyleg baglayabilirsiniz.” (HD)
Miidiiriin konusmast stkicig siirdii.
Kaza yaptiginda, arabayr hizhg kullanmus.

1.3.1.3. Yiiklem:

“Badem bahg¢esinin yani genis bir bagdr.” (TNG)

“Son yillarda bizde gelisen sanat dallarindan biri de tiyatrodur.” (KD)
“Ta uzaklarda ¢akan siklar simsek degil, top alevleriydi.” (ES)

“Ask sicak bir opiistiir.” (MB)

“Icimde en giizel duygular sakl.” (LK)

“Bey asi borg, diigiin asi odiing.” (AR)
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Konugsmak ihtiyac olabilir ama susmak sanattir.

Kirk sekizin yarisi yirmi dorttiir.

1.3.2. Kelime Grubu Bi¢ciminde Kurdugu Yapilar:

1.3.2.1. Belirtisiz Ad Tamlamasi:

... burada kopiiklii bulutlarvm akisleri sallanan sug birinkintileri goriilmekte
kurbaga sesleri duyulmaktadir. (ZK)

Giineso gozliigii yere diisiince kirildu.

1.3.2.2. Sifat Tamlamasi:

“Bes¢ bing senelikg kissa yarumg hisse mi verdi?” (LK)

“Artcilart toplamak icin o geceg orada kalacaktik.” (HD)

“Iki karpuzg bir koltuga sigmaz.” (HE)

“Benim Dogu’ya gittigimo yillarda birg akgceye dortg yiizg dirhemlikg
kocamang birg ekmek cikarang firincilar, simdi aymig paraya bunun yarisi ve
iistelik tadv tuzu insamin cocuklugunu hic mi hi¢ hatwrlatmayang birg ekmek
veriyorlar.” (ES)

“Seni ancak bug sabah anliyorum.” (LK)

Zeliha, sinavdan yiiksek puang almus.

Bunaltict sicaklarg kalp krizi riskini yiikseltiyor.

1.3.2.3. Unvan Grubu:

“Mehmetg Aga cinsi hemen hemen tiikenmis eski cesitten bir esnafti.” (ZK)

“O Mehmetg Cavus, benim babacigimdir.” (LK)

“Nakkas Osmang Ustadimiz, Zarifé Efendi’den At Meydam’ nmin toprak
zeminini her seferinde baska bir renge boyamasini istedi.” (ES)

“Déoner donmez de artik iyice yaklagmis olan atlilarin oniinde Tugrulg Bey’le
Cagnio Bey’i sectik.” (LK)

Seyfio dayi, her sabah yiiriiyiige cikardi.

Mustafa Kemalp Pasa Kurtulus Savast’min bas mimaridur.
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1.3.2.4. Kisi Ad1 Grubu:

“Omerg Seyfettin’in, Yahyas Kemdl’in, Ahmetg Hasim'in, Farukg Nafiz ve
Orhang Seyfi'nin, Refikg Halit’in, Resaté Nuri’'nin eserlerinde kemdlini bulmus
Tiirkceye nasul kiyryoruz?” (LK)

“Bu romandan ilk defa rahmetli Peyami@g Safa Bey’e bahsetmistim.” (ES)

Yusufo Has Hacip, Kutadgu Bilig’i yazmistir.

Son donem halk sairlerimizden Muratg Cobanoglu’'nun dliimii herkesi iizdii.

1.3.2.5. ikilemeler:

“Salih dudaklarv kinildatamuyor, fakat sarkiyi, bir vakitler yarumg yamalak
Rumcasiyla nasil manalandirmissa o sekilde ta kalbinde duyuyordu.” (ES)

“Siiriig siirii kargalar, hisarin iistiinden gecerken acig act bagirryordu.” (LK)

“Burada es¢ dost onu ¢ok defa gormezlikten geliyordu.” (RS)

“Colukg ¢ocuk herkes kirlara gidiyor.” (TNG)

Sehit cenazesinde kading erkek, gencg yash, biiyiike kiiciik herkes tek yiirek
oldu.

Evdeki kirtko dokiik esyalar: sokaga atti.

1.3.2.6. isnat Grubu:
“Bekir once anlamadi, agzig agik bir siire bakti.” (LK)
“Sigmryor basiy bos gonliim, su beton yiginlarima.” (LK)
“Duvardaki yesilig bol hali seccade de oldugu gibi duruyordu.” (ES)
Bacagp sakat ¢cocuk otobiise binerken zorland.

Kimsesiz cocuklar bagg acik, ayakg yalin, iist basg perisan dolastyorlardi.

1.3.2.7. Birlesik Fiiller:
“Kar, geceden beri devamg ediyordu.” (LK)
“Bu daglara goniilg verdi Koroglu.” (LK)
Umit, okula bagladig ilk giin hastag oldu.
Sen bunu coktan hakg ettin.

Herkese hi¢ diisiinmeden yardimg ederdi.
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1.3.2.8. Say1 Grubu:
“Cebinde ong iki lirasi vard..” (ES)
“Diisman, altmisg dort ceset biraknus.” (LK)
“Yapnigi saraylarin adedi ise kirkg iki idi.” (LK)
Swnifi ong bes kisi gecti.
Otuzg ii¢ yasinda futbolu birakmak zorunda kaldi.

1.3.2.9. Edat Grubu:
“O savasta arslang gibi kardesini kaybetti.” (LK)
“ Gazetelerg bile bunlardan bahsetmeye baglamisti.” (ES)
Ogrencilerg icin calisma kagitlart hazirladi.

Arkadasim ¢ocukg gibi davraniyor.

1.3.2.10. Baglama Grubu:

Boyle tartismalart bir konuda anag ile kizg arasina girmenin bir anlami yok!

(ZK)
Ahmetg ve Mehmetg diin Antalya’ya gitmek iizere yola ¢iktilar.
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2. YONELME DURUMU

(Osm. Mef’iiliin ileyh, Alm. Dativ, Fr. datif, Ing. dative, Rus. Datelno

napravitelnty padej)

2.1.TANIM

Tiirkiye Tiirkcesinde yonelme durumu +(y)A ekiyle karsilanir. YOnelme

durumuyla ilgili yazilanlart dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliiklerinden ve ilgili

makalelerden inceleyelim:

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Vecihe Hatipoglu:

yonelme hali
“(Alm. Dativ, Wemfall; Fr. datif. Ing. dative; Osm. mef itliin ileyh).
Yaklasma, yonelme bakimlarindan ismin karsiladig1i nesneyi

971

fiile baglayan hal. Bu hal -A, -(y)A yonelme hali ekiyle karsilanir.

yonelme hali

“(Osm. mef’iliin ileyh, Fr. datif; Tirkce virimlik, -e hali (durumu),

datif (hdli), -e belgili tiimle¢c, vermelik, verme hdli, yaklasma hali,

yonelme hdli (durumu), girme hali, kime hdli, yakinltk durumu).
Ciimlede yiikleme bagh olarak isim soylu kelimelerin

gosterdigi nesneye veya sahsa ya da belirttigi kavrama yonelis, doniis,

yaklagma, girme vb. bildiren hal. Bugiinkii Tiirk¢ede yonelme hali

972

+y (A) ekiyle yapilir.

yonelme durumu

“(Osm. mef illiinileyh,; Fr. datif: Ing. dative; Alm. Dativ, Wemfall)
Ad gorevli sozctigiin tasidigi kavrama doniisii bildiren

durum. Tiirkcede bu durum -e, (-a, -y-e, -y-a) ekiyle belirtilir: Eve

(ev-e) bahceye (bahge-y-e), diisiinceye (diisiince-y-e), okumaya

(okuma-y-a), oduna (odun-a), oluga (oluk-a) vb.” 73

"TKORKMAZ (1992: 5. 173).
2 TOPALOGLU (1989: s. 162).
B HATIPOGLU (1972: s. 106).



Berke Vardar:

Mehmet Hengirmen:
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yonelme durumu
“(Alm. Dativ; Fr.datif: Ing. dative )
Adin belirttigi kavrama doniis ya da yonelis anlatan durum.

Ornegin Tiirkcede yonelme durumu, —e (-a) ekiyle olusturulur.” b

yonelme durumu
“(Ing. dative; Alm. Dativ, Wemfall; Fr. datif )

Eylemi bildirdigi is, olus ve durumun yoneldigi yer, dogrultu
acilarindan tamamlayan tiimleclerin bulundugu durum. Tirkcede
yonelme durumu tiimlecin iizerine getirilen —a (e) ekiyle belirtilir.
Yonelme durumunu bulmak i¢in yiikkleme nereye, kime sorulari

75
sorulur.”

Muharrem Ergin, yonelme durumunu adin kendisine yaklasma, yonelme ifade

eden fiillere baglanmak icin girdigi durum olarak tanimlar. Kelime gruplarinda ve

climlede fiilin kendisine dogru yaklastigim1 yoneldigini ifade etmek icin adlar yonelme

durumuna sokulur.”®

Dogan Aksan, yonelme durumunu adla gosterilen nesneye, varliga bir yonelme

gosterir diye agiklar. (Bahgeye ¢iktum, Okula gidiyor gibi.)"’

Siier Eker, yaklasma terimini kullanir. Tiimcede eylemin herhangi bir yere,

zamana, Kisiye, olusa yaklastigin bildiren ek olarak ifade eder.”®

Tahsin Banguoglu, yonelme durumuna kime hdli der. Bulunma ve ayrilma

durumlanyla birlikte degerlendirir. Bu ii¢ duruma yer yon hdlleri (cas locaux ) adini

verir, "’

" VARDAR (2002: 5. 225).

> HENGIRMEN (1999: s. 435).
" ERGIN (1992: 5. 228).

7 AKSAN (1998: 5. 91).

"8 EKER (2002: s. 280).

 BANGUOGLU (1990: s. 328).
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Haydar Ediskun, adin —e durumunu, ismi fiile baglayan ve genellikle fiilin,
kendine dogru yoneldigini, yaklagtigin1 belirtmek icin ismin girdigi durum olarak
aglklar.go

Tahir Kahraman, yonelme (yaklasma) durumu bashg altinda, bir eylemin
yoneldigi, yaklastigi1 varlik ya da kavramin adi, climlede +E ekiyle cekimlenerek ilgili
eylemin karsilig1 olan fiile baglanir ifadesini kullanir.

Kahraman’a gore; eylemlerin yoneldigi varlik ya da kavramlar gdstermek iizere
edatlara beri, 6te, dogru, karsi, geri, ileri gibi ¢cekim edatlar1 da ulanabilir. Ancak, bu
edatlara cekimlenmis adlara baglanan fiillerin bildirdikleri eylemler, yalmizca ilgili
varliga -kavrama- yonelirler. “Yaklagsma” ve “varma” amacini tasimayan bu yonelme,

+E ekinin verdigi yonelme anlamina gore soyut kalir.*!

2.2. YONELME DURUM EKIiNiN iSLEVLERI

Yonelme durumunun islevlerini dil bilgisi arastirmacilar soyle siralar:

Muharrem Ergin’ e gore +(y)A ekinde “yaklagsma, istikamet, yer, zaman,
karsilagtirma, sebep, verme, bildirme, kuvvetlendirme, gaye, hedef, fiat, bedel, leh,
aleyh, ilgi, kabul, gereklilik, uygunluk, konu, aitlik, vasif, tarz, goriis, ayrilma, degisme,
baskalasma, yaptirma, tercih vs.” iglevleri vardir.?

Ahmet Buran, yonelme durumunun iglevlerini soyle tespit etmistir: Yer
tamlayicisi (dolayl tiimle¢) durumundadir. Zaman bildirir, zaman zarflar1 kurar. Fiyat,
miktar ve siire sirt belirtir. Sebep, maksat bildirir. Eklendigi kelimeyi yer ilgisiyle
yiikleme baglar. Hareket, is ve nesnenin yOniinii belirtir. Kadar, gore, yakin, dek, degin,
ca (cak, cakl, cenli) vb. edatlarla birlikte degisik islevlerde kullanilir. Ikilemeler
kurar.*

Zeynep Korkmaz, yonelme durumu ekinin islevlerini sOyle tespit etmistir:
Yonelme gorevinde yer tiimleci olusturur. Adi fiile “zaman™ ve “siire” iglevi ile baglar.
Adi fiile “amag¢, maksat bildirme” iligkisi ile baglar. Adi fiile “-dan dolayr”, ”-digi

2 13

icin”, “sebep” iligkisi ile baglar. Fiildeki hareketin yoniinii belirler. Aym adin art arda

80 EDISKUN (1999: 5. 111).

8l KAHRAMAN (1999: s. 86-87).
82 ERGIN (1992: 5. 233).

8 BURAN (1999: 5. 271-272).
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tekrarindan olusan zarf gorevinde ikilemeler kurar. Dek, degin, dogru, gore, kadar,
kars1, ragmen, iizerine edatlariyla zarf gérevinde edat gruplan olusturur. Adi fiile “fiyat,
miktar” ve “oran” bildirerek baglar. “Acisindan, ayrica, bakimindan; -maktansa, ile,
kars1 (zithk), siireklilik, sartiyla, beraberlik” gibi gesitli anlam ve ifadelerle adi fiile
baglar ve zarf gorevi yapar. “a¢ karnina, bir bakima, bos yere, bash basina, bunun
izerine, yalmiz basma” gibi kaliplagsmis yalin ya da birlesik zarflar olusturur. Anlamca
kaynagmis veya deyimlesmis birlesik fiiller olusturur. 84

Tahir Kahraman® a gore, yonelinen, yaklasilan varlifi ya da kavrami bildirme
gorevi, +F ekinin adlara yiikledigi temel gorevidir. Cagdas Tiirkiye Tiirkcesinde,
yonelme durumunda cekimlenmis adlar, baglandiklar1 fiillerin anlamlarina ve
cekimlendikleri kiplere gore degisen Ozel anlamlar kazanmirlar. Ancak, bu anlamlar
“yonelme-yaklagma” iglevinin disinda degil, o islevin genel cercevesi icinde kalan
cesitliliklerdir. Kahraman, Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde, + E ekini almis adlarin;
yonelme, yaklasma islevlerini “bir eyleme —olusa, yere, yone, zamana, duruma, varliga
ve kisiye yonelme” ve “bir yere, zamana duruma, varliga- kisiye yaklasma” biciminde
gerceklestirdiklerinin; cesitli dil bilgisi kitaplarinda, inceleme - arastirma yazilarinda
orneklerle belirtildigini ifade ederek, bu tiir eserlerde, +E’li adlarin, yonelme —
yaklagma- cercevesinde “gelecek zaman; nicelik, karsilastirma, ol¢ii, tekrar, sinirlama;
ilgi, amag, hedef, tahsis, ceza, sebep; arag; yiikleme...” bildirdiklerinin anlatildigini
sOyler. Bununla birlikte kendisi de +F ekinin iki islevi daha oldugunu belirtir: Birincisi,
gecisli ettirgen fiillerin yiiklem oldugu ciimlelerde, bu fiillerin koklerinin bildirdigi
eylemlerin yapicilari, séz konusu fiillere +E ekiyle baglanirlar: Hastaya suyu iciriniz.
Osrenciye calismay sevdirelim... 6rneklerinde oldugu gibi. Ikincisi ise, Tiirkcedeki “az
caba ile ¢cok anlam bildirme” ilkesine uygun olarak +FE’li adlarin baglandiklar sifat-
fiiller sdylenmeyince, +E bu sdylenmeyen sifat-fiilin gorevini yiiklenerek sifat yapim
ekine doniismektedir. ates pahasina satilan ekmek> ates pahasina ekmek, bosa giden
emek>bosa emek.>

Samim Sinanoglu, yonelme durumunu, yonelis diisiimlii ad olarak ifade eder.

Islevlerini soyle siralar: Yonelis, amag, ilgi, gelecek zaman, bedel, ceza, son takilarla

8 KORKMAZ (2003: s. 280-289).
8 KAHRAMAN (1999: s. 286-287).
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birlikte tiimle¢ olarak kullanilisi. Yonelis diisiimlii adin nesne olarak kullanildigimi da
ifade eder.®

M.Okan Baba, verme, yonelme, sOyleme, istek anlami olan eylemlerin —e
durumu tamlayan1 aldigim sOyler. Zaman, tarz, amag, neden, derece, karsilastirma
amaciyla belirte¢ tiimleci de yapar, der.”’

Haydar Ediskun’ a gore adin —e durumunu, adi fiile baglayan ve genellikle fiilin,
kendine dogru yoneldigi, yaklastigini belirtmek i¢in admn girdigi durum olarak acikliyor.
Ediskun’a gore adin —e durumu, genellikle fiilin yOniinii gosterir; ancak onun anlam
sinir1 oldukga genistir. —e durumu adi fiile; amag, fiyat ve bedel, zaman, yer, mecaz
ilgisiyle baglar. *

So6z dizimi ile ilgili olarak yazilan kaynaklarda da yonelme durum eki alan
kelime ve kelime gruplart icin dolayl tiimlecin bir alt bashig1 olarak yonelmeli tiimlec,
-e tiimleci, -e’li dolayli tiimle¢ terimleri ile ekin islevleri anlatilmaktadir.”

Yonelme durum ekinin genel olarak yonelme, yaklasma, bildirdigi konusunda
goriis birligi vardir. Yonelme durumunun benzer iglevleri diger kaynaklarda da yer
alir.”

Yukarida sayilan islevlerden yola ¢ikarak yonelme durumunun islevlerini soyle

tasnif edebiliriz.

8 Samim SINANOGLU, “Yonelis Distimlii Ad” , Tiirk Dili, S. 103, Nisan 1960, s. 337-339.

87 M.Okan BABA, “ ‘E’ Durumu Eki Uzerine Bir Deneme” , Tiirk Dili Dergisi, S.88, Ocak-Subat 2002, s.
26-29.

% EDISKUN (1999: s.111).

% Vecihe HATIPOGLU, Tiirkcenin Ekleri, TDK Yay., Ankara 1981, s. 13-16; Sitki SAGLAM,
Tiirkgcenin Sozdizimi, Nisan 1977, Diyarbakir, s. 91-93; Hikmet DiZDAROGLU, Tiimcebilgisi, TDK
Yay., Ankara 1976, s. 96-98; Rasim SIMSEK, Tiirkce Sozdizimi, Trabzon 1987, 122-123; Fatma
ERKMAN-AKERSON, Seyda OZIL, Tiirkcede Niteleme Sifat Islevii Yan Tiimceler, Istanbul, 1998, s. 77-
78. BILGEGIL (1984: 5. 40).

%" GENCAN (2001: s. 125). KOC (1996: s.169). GULENSOY (2000: s. 386). OZCELIK, ERTEN
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2.3.YONELME DURUM EKiNiN KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI

2.3.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:

2.3.1.1. Dolayh Tiimlec:

2.3.1.1.1. islevleri:

2.3.1.1.1.1. Yer :

“Bunlari eve gotiirdiim.” (AB)

“Az once giizel bir ucak yolculugundan sonra Viyana’ya geldim.” (NSI)

“Turgut okula gidiyor.” (TNG)

“Bir miihiir gibi bastilar bagrima seni.” (MB)

“Tramvayda bir giin mutlaka ayaginiza basmis ya da kalktginiz yere
oturmusumdur.” (ZK)

“Tren Izmit’e varinca koridor karisti.” (ZK)

“Yusuf gozlerini ileride mor tepelere dikti.” (ZK)

“Boyle soylenerek mektuplar: gekmeceye yerlestiriyordu.” (RS)

“Annem bana kovayi verdi, cesmeye gittim.” (UAK)

“Isvicre’ye gidiyoruz.” (MH)

“Turistler Antalya’ya gittiler.” (KD)

“Araba kaprya geldi.” (TD)

“Hanimefendi istasyona evvela yalniz torunlariyla gelmisti.” (HD)

“0, hala yiiziime bakiyordu.” (HD)

Okula gitmek icin erkenden kalkt.

Eve yaklasirken annesine olan ozlemi iyice artmaya baglanusti.

Cocuk yola ¢cikmus, isten gelen babasin karsilanugtt.
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2.3.1.1.1.2. Konu:

“Bir tiirlii asil anlatmak istediklerime gelemiyorum, hakkim da var.” (UAK)

“Bir biiyiik tistat Frenk nakkagst ile bagka biiyiik bir nakkas ustast bir Frenk
caywmnda yiiriirler ve ustalik ve sanat iizerine konusurlarmis.” (ES)

“Seninle yazismaya karar verdim.” (NSI)

“Miivezzi ile terleyen adam, yine ter bahsi iizerine konusmaya daldilar.”
(UAK)

“Giden muhabbete hi¢c kimse yetisemez.” (HD)

Bana olanlar anlattigina sasirmadum.

Durup dururken giilmesine kimse bir anlam veremedi.

2.3.1.1.1.3.Hareketin Yonii :

“Duasint heniiz bitirmeyen, kendini arkasindan iten arkadasina dayatiyordu.”
(ZK)

“Geng adam sokaga ¢cikinca adeta kosmaya basladr.” (ZK)

“Disarida kara bulutlar giineyden kuzeye akiyorlardi.” (ZK)

“Ona yaklasmaymn.” (AB)

“Iste yol, biri saga gider biri sola.” (AB)

Tatil icin giineye gitme planlarini erteledi.

Asagiya inen arkadasimin ardindan seslendi.

2.3.1.2. Zarf Tiimleci:

2.3.1.2.1. islevleri:

2.3.1.2.1.1. Zaman:
“Razi oldu tabii, razi olmaywp da ne yapacak? Apartmant bir seneligine tutmus,
kafes bos kalmis.” (ZK)
“Aksama size geliyorum.” (RK)
“Aksama bunlara badem ezmeli, sekerli ekmek kizartirsin az yagda.” (ES)
“Istanbul’a pazara gidecek.” (NSI)

“Aksama kuvvetli bir yaz saganagi gelmesi ¢ok miimkiindii.” (MB)
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“Yaza adada bulugacagiz.” (AB)

“Arkadaginiz kisa Ankara’da kalmayacak, Denizli’ye gidecekmis.” (ZK)
“Haftaya Adana’ya gidecegiz.” (KD)

“Aksama vakayr anneme anlattim.” (HD)

Bulustuklarinda seneye goriismek iizere anlastilar.

Goriisiip konugmak bir baska bahara kald..

2.3.1.2.1.2. Siire:

“Haftasina kasabada Saliha Yenge 'nin evine diismiistii.” (UAK)

“Haftaya burada bekle de cevabimi al!” (RS)

“Eser mart sonuna tamamlanmis olacak gibi.” (SS)

“Birkag haftaya diizelir, kalkar ayaga.” (ES)

“Bahar sonlarina dogru, kendime acik acik itiraf etmeme ragmen; “Belki iki iic
giinliigiine izin alip gelir Mehmet Ali...” diye umutlandim.” (ZK)

“Toplantinin sonug bildirisi yarina kaldi.” (ZK)

“Alisveristen bir saate donerim.” dedi.

Bu yilin sonuna islerini bitirecek.

2.3.1.2.1.3. Sebep, Amac:
“Artik sana ilticaya geldik/ Reddetmez isen ricdya geldik.” (ZK)
“Bir yigin olii sekiller hayata miidahaleye hazir bekliyor.” (ZK)
“Dinlenmeye geldiniz herhalde.” (ZK)
“Simdi ayriddigina iiziiliiyorum.” (ZK)
“Ders ¢calismaya gitti.” (NK)
“Iki giindiir su icmeye gelmiyor.” (AB)
“Ben kendi hesabima memnun oldum.” (UAK)
Sizinle tamstigima ¢cok sevindim.
Berkay’in aglamasina uyandi.
“Tatilde avlanmaya gidecegiz.” (SaS)
“Usta tamire gitmis.” (SaS)
“Buraya sizinle konusmaya geldim.” (RK)
“Riiya gibi bir aksanu seyretmeye geldim.” (MOB)
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“Konusmaya, dostluk etmeye, naksumi gormeye gelmis.” (ES)
“Birkag¢ zaman sonra biz evlerine gece yatisina gittik.” (ZK)
Camim sikildiginda balik tutmaya giderim.

Bankaya para yatirmaya gitti.

2.3.1.2.1.4. Tarz:
“Subat sonlartydi. O giin durmamastya kar yagmisti.” (ZK)
“Yolu tek basina nmi geldin?” (ES)
“Degirmen boga doniiyor.” (RK)
“Burnumun dikine, her yerden dakikasinda bikarak yiiriiriim.” (UAK)
Isten vazge¢mesi icin bosuna ugrastyordu.

Cocuk parkta oturanlari inadina rahatsiz ediyordu.

2.2.1.2.1.5. Fiyat, Miktar ve Oran:

“Kim bilir, ka¢ mecidiyeye satildi kimsesiz cesetler.” (MB)

“Bu resim elli milyara satildi.” (RK)

“Yiiz elli kurusa calisirdik.” (AB)

“Vaktiyle bu kitaplar: onar liraya almistik.” (ZK)

“Boyact ustalart giinde yirmi milyon liraya ¢alisirnus.” (ZK)

“Kisin komiiriin ve odunun fiyatini yiikseltirler, hem de bunlart islatarak
agirlastirirlar, yart yariya su satnug olurlar.” (ZK)

“Ninem bes yiiz altina satilmis bir esirdi, / Dedem bes yiiz altin sayan bir
derebeyi.” (RS)

“Isteyen olursa ucuza kiraya verir.” (UAK)

“Bu fiyata hi¢ olmaz.” (MOB)

“Tosunu taya degisir misin?(SS)

“Traktorle yetistirilen bugday ucuza mal olur.” (HD)

Kirk bes milyara satilan dairelerden hi¢c haberimiz yoktu.

Olen adamin oglu mallarin tamamina sahip oldu.

Yiizde yetmige varan indirimlerden soz ediliyor.
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2.3.1.3.Yiiklem:
“Bosunayds, son giinlerdeki iiziintiileri, kuskulari, kuruntulari.” (MB)

“Bunlar onadir.” (ES)

“Bu hediye de kizima.” (RK)
“Postacumin getirdigi mektup size.” (KD)
Bu cicekler cok sevdigim anneme.

Adam evde tek basinaydi.

2.3.2. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:

2.3.2.1.Yonelme Grubu:
“Saatlerdir kaptya doniik oturuyordu.” (LK)

“Yemegi gece yarisina yakin yerler.” (LK)
“Tasidigr mektuplar, benim aracih@ima muhtac pek ¢ok erkek gibi Hasan da

gururu kirildikca beni kiiciimser.” (ES)
Bu cocuk ileride basa bela olur.
Bu acilart unutmak dile kolay diyor ve agliyordu.

Soziine sadik insanlart herkes takdir eder.

2.3.2.2. Edat Grubu:
“Bugiin aksama kadar ders calisacagim.” (AB)
“Intiyar ustaya gore Behzat’in bu tutumunda bir utang ve sikilma vard..” (ES)

“Hani asilmig bir gomlekten / sabaha kadar damlayan ter.” (MB)

“Her sey yanlis bir olgiiye gore cereyan ediyor.” (ZK)

“Simdi o delikanli bozkir bitkileri sert riizgarlara karst nasil sertlesir,
kabuklagirsa, oyle olmustu.” (ZK)

“Kerim Can, evin kosesine kadar hizli hizli yiiriidii.” (RS)

“Agir agir evlerine dogru yiiriidiiler.” (RS)
“Dokuzuncu Hariciye Kogusu’na dogru agacglarin bile sihhatine imrenerek

yiiriirdiim.” (LK)
“Sabaha karst bir deprem oldu.” (HD)
“Bahara dogru, bir giin hava ¢ok giizeldi.” (HD)
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“Diine kadar derdini niye bana soylemedin a oglum?” (HD)
Carsambaya kadar ige bagvuracak.

Gemi, Akdeniz’e dogru yola ¢ikti.

Bana gore bu soylenenler dogru degildi.

2.3.2.3. ikilemeler:
“...kendisini siizen adamla goz goze geldi.” (MB)
“Yan yana gidip gelirlerdi.” (AB)
“Yiiziime yiiziime bakt1.” (AB)
“Saga sola tehditler savurup durdu”. (AB)
“Al alana ver verene onlar diissiin birbirin.”(AB)
“Kosarak gelen Ayse nefes nefese anlatti.”(ZK)
“Cevdet arka arkaya birka¢ defa yutkunduktan sonra denedi.” (ZK)
Bas basa oturup dertlestiler.
Adam egriye dogruya karisiyor.

2.3.2.4. Birlesik Fiiller:
“Herif kafasina koydu bir kere.” (ZK)
“Yazin , ana ogul canlarim dislerine taktilar.” (ZK)
Yonelme durumu eki, kimi sozciiklerde iyelik ekiyle kaliplagarak, deyim ya da
deyim degerli s6z 6bekleri kurar:
basina bakmak, oluruna birakmak, giiciine gitmek..
“Bu s0z...gliclii kuvvetli bir adamin fena halde sinirine dokundu...”(MB)
“Sen mutlulugun resmini yapabilir misin Abidin / isin kolayina kacmadan
ama”(MB)
“Sert adimlarla kapimn oniinde gezinmeye baslad:.” (LK)
“Birkag¢ ay sonra yollara diistii Nebahat Hanmim.” (LK)
Aldig1 araba herkesin hosuna gitti.

Onun goziine girmek icin gece giindiiz calisiyordu.
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3. BELIRTME DURUMU

(Osm. mef’uliin bih; Alm. Akkusativ; Fr. accusatif; ing. accusative; Rus.

vinitelniy padej )

3.1. TANIM

Tiirkiye Tiirkgesinde belirtme durumu +(y)14 eki getirilerek veya eksiz olarak

karsilanir. Yonelme durumuyla ilgili yazilanlara dil bilgisi kitaplarindan, terim

sozliiklerinden ve ilgili makalelerden bakalim.

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

yiikleme hali
“(Alm. Akkusativ; Fr. accusatif: Ing. accusative; Osm. mef’ uliin bih).
Gegisli fiil tasiyan bir ciimlede fiilin dogrudan dogruya
etkiledigi yani fiildeki islevin etki bakimindan iizerine yiiklendigi
ismin i¢inde bulundugu hal. Tiirkcede bu hal ya eksiz yahut da yalin
veya iyelik ekleriyle genisletilmis isimlerden sonra gelen +(y)I + (y)U
eki ile karsilanir: is bulmak, goriis bildirmek, yol sormak, agaclar+1
budamak, yaka+yr kurtarmak, okul+ u bitirmek, istedik+im+i getirdi;
yazdiklariniz+1 okudum, goriintis+ii koruyunuz gibi. Ancak, bu ek
iiciincii sahis teklik ve ¢okluk iyelik eklerinden sonra araya bir zamir
n’si alarak +nl / + nU sekline girer; Arkadasumin yeni ev+i+ni
gezdim. Artik yuva+si+m kurmaya caligtyor; bildik+leri+ ni anlatt,

yoruldug + u + nu gérmedim vb.” °"

yiikleme hali
“(Osm. mef’uliin bih, Fr. accusatif; Tirkce belirtimlik, -i hali
(durumu), akuzatif (hdli),  yiikleme hali (durumu), yapma hali,
belirtme durumu, etkilenme hadli, kimi hali, etkilenme durumu.

Gecisli bir fiille kurulan ciimlede yiiklemin dogrudan
etkisinde kalan nesnenin ( + y/ ) ekini alarak, bazen da ek almadan

girdigi hal.”?

' KORKMAZ (1992: s. 175).

2 TOPALOGLU (1989: 5.163-164).
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belirtme durumu

“(Osm. mef’ulii bih, mef’ulii sarih; Fr. accusatif, accusatif absolutif;
ing. accusative, absolutive accusative; Alm. Akkusativ, Wenfall,
absolutiver Akkusativ).

Ad gorevindeki sozciigiin tasimakta oldugu kavramin
etkilendigini bildiren durum. Tiirkcede bu durum —i (ve degisimleri
olan; -1, -u, -ii; -y-i, -y-1, -y-il, -y-u ) ekiyle belirtilir: Evi (ev-i), bahg¢eyi
(bahge-y-i ), cocugu (cocug-u ), diisiinceyi (diisiince-y-i ), iiztimii
(iiziim-ii ) Evi gezdik. Cocugu uyuttu. Istanbul’a  gitmeyi

diigiiniiyorum. Saglam diisiinceyi bulana kadar aramaliyiz.” **

belirtme durumu
(Alm. Akkusativ; Fr. accusatif: Ing. accusative).

Eylemin en dolaysiz bicimde etkisi altinda kalan ogeyi
gosteren durum. Ornegin Evi gordiim tiimcesinde ev belirtme
durumundadir. Tiirkgede belirtme durumu —i (-1, -i, -u ) ekiyle

gosterilir. **

belirtme durumu
(Iing. accusative, absolutive accusative; Alm. Akkusativ, Wenfall,
absoluler Akkusativ; Fr. accusatif, accusatif absolutif ).

Eylemin tiimleci konumundaki ad veya ad obeklerinin
bulundugu durum. Tiirk¢ede, tiimle¢ anlam olarak belirtili ise — (-i, -
u, -ii) ekini alir, belirtisiz ise almaz. Belirtme durumunu bulmak igin

.. C 95
yiikleme neyi, kimi sorular sorulur.

Muharrem Ergin, belirtme durumunu adin gegisli fiillerin dogrudan dogruya

tesiri altinda oldugunu ifade eden durumu olarak agiklar. Belirtme durumunu bazen

eksiz, cogunlukla ekli oldugunu belirtir. Tiirkiye Tiirk¢esinde belirtme durum eki —i, -i,

.. . 6
-u, -ii’ dir. ?

% HATIPOGLU (1972: 5. 21).
°* VARDAR (2002: s. 37 ).

> HENGIRMEN (1999: s. 67).

% ERGIN (1992: 5. 231).
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Tahsin Banguoglu, belirtme durumuna kimi hdli adini verir. Belirtme durumunu
adin soz i¢indeki gecisli fiilden dogrudan dogruya etkilenmesi olarak aciklar. Etkilenme

hali adini da verir. ( Tas cam kird1. Kedi siitii igiyor. Takumlar: gétiirecegim). °’

Dogan Aksan, belirtme durumunun tiimlecle yiiklem arasindaki iliski acisindan
onemli oldugunu soyler. Belirtme durumu, adin gosterdigi seyin belli bir nesne, bilinen

bir varlik oldugunu da agiklar. %

Kemal Demiray, belirtme durumunu yiikleme hadli bashg altinda aciklar:
“Isimlerin —i eki almis sekillerine yiikleme hali denir. Ciimlede, bu eki almis kelimeler
yiiklemin bildirdigi eylemden etkilenen varligi bildirirler, yani belirtili nesne olurlar.”

Manavdan istediginiz sebzeleri aldim. (Sebzeleri: belirtili nesne)

Bana sevebilecegim romanlardan higbirini vermediniz. (Hicbirini: belirtili

99
nesne)

K. Gronbech, belirtme durumunu ad ile fiil arasinda saglam bir baglanti
meydana gelmesini onleyen bir kelime ayiricist olarak ifade eder ve belirtme durumu is
ve olusla ilgili belirli mekan ve fonksiyon miinasebetine girmeksizin kendisini takip

eden fiil icinde eritilmeleri gerekmeyen adlara gelen sekillerdir, der. '*

Haydar Ediskun, “-1 durumu” baghig altinda belirtme durumunu inceler. Ona
gore; belirtme durumu ada bir belirlilik kazandirir. Adi kendinden sonraki fiile baglar ve
o fiilin etkisi altinda bulundugunu gosterir. Ornegin: “Kagidi yirtttm” ciimlesinde kdgut
ismine ulanmis olan —i eki, kdgidin —s6z sdyleyene ve dinleyene gore- bilinen bir nesne
oldugunu; kdgit kelimesini yirtmak fiiline baglayarak bu fiilin etkisine ugradigim, yani
yirtdigim gostermektedir. 101

Tiirkiye Tiirk¢esinde belirtme durumunun eksiz oldugunu ya da —i durum ekini

aldigin soyleyen arastirmacilar vardir.

7 BANGUOGLU ( 1990: s. 227).
%8 AKSAN (1998: 5. 91).

% DEMIRAY (1991: 5.105 ).

100 GRONBECH (2000: s.127-128).
UEDISKUN (1999: s.111 ).
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Ozgiir Aydin, Tiirk¢ede belirtme durumunu su 6rnekle agiklar:
i. Alicikolata seviyor.

ii. Ali onu seviyor.

Geleneksel dil bilgisi, (i)’ deki ad 6begini yalin, (ii)’ deki ad obegini belirtme
durumunda gostermektedir. Tiirkcede sevmek eylemi nesne konumundaki ad obegine
kimi zaman belirtme, kimi zaman yalin durumu yiikler. Boyle bir yaklagim evrensel dil
bilgisi ilkelerine aykiridir. Oyleyse Tiirkcede sevmek eylemi her iki durumda da
belirtme yiiklemektedir. Tiirkcede belirtme durumunu bicimbilimsel (ii) ve soyut (i)
goriiniimleri vardir. Tiirkgede bicimbilimsel belirtme durum eki —(y)I” dir. Aydin, soyut
belirtme durumunu (-belirtili), bigimbilimsel belirtme durumunu (+belirtili) olarak
gosterir.

Ahmet kitap okudu. (-belirtili)
Ahmet kitabt okudu. (+belirtili) '*

Mubhsine Borek¢i ve Yusuf Tepeli, belirtme durumuna nesne hdli der. Nesne
halinin belirtisiz nesne olarak adlandirilanlarina isaretsiz nesne hdli adini verir,
genellikle fiil deyimi olusturur:

Cay demle-, tepsi hazirla-, sofra kur- gibi.103

Tahir Kahraman, nesne durumu bash@ altinda, Cagdas Tiirkiye Tiirkcesinde
gecisli fiillerin bildirdikleri eylemlerden dogrudan etkilenen varlik ve kavramlarin
adlart; +/ ekiyle, bazen de ¢ ekle yiikleme baglanarak ciimlelerde nesne gorevi yaparlar

ifadesini kullanir.'*

Leyla Karahan, yiikleme hélinin, ismin ciimle i¢indeki gecisli fiilden dogrudan
etkilenmesi hali oldugunu105 ifade ederek ciimlenin nesnesinin belirtme durumu héalinde

bulundugunu ekli nesne ve eksiz nesne arasindaki farkin “belirlilik” veya “belirsizlik”

102 Ozgiir AYDIN, “Tiirkcede Belirtme Durumu Ekinin Ogretimi Uzerine Bir Gozlem”, Dil Dergisi,

Ankara, Subat, 1997, S. 52, s.5-17.

1% BOREKCI, TEPELI (1996: 5.51-52 ).

104 KAHRAMAN (1999: s. 286 ).

1% Leyla KARAHAN, “Yiikleme ve ilgi Hali Ekleri Uzerine Bazi1 Diisiinceler”, 3. Uluslar arast Tiirk Dil
Kurultayi-1996, Ankara 1999, s. 605-611.
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oldugunu soyler. Belirtme durumunun gorevi, diger durum eklerinde oldugu gibi
miinasebet kurmak baglanti saglamak degil, nesneyi belirtmek, belirli kilmaktir.
Tiirk Gramerinin Sorunlar toplantisinin (6 Nisan 1996), tartisma boliimiinde

Leyla Karahan, belirtme durumuyla ilgili su goriisleri sunar:

“ Gramer kitaplarinda ¢ekim eki baslig1 altinda islenen eklerde ben ti¢ farkli 6zellik goriiyorum.
Bunlardan bir grubu ciimle orgiisiinii kuran ekler. Yani baglanti ekleri. Bu baglanti ekleri —e, -de, -den:
Eve gitti. Evde oturdu. Evden ayrildi. Bu ii¢ii isimlerin baglantisin1 kuruyor. Ben buna yiikleme héli eki —
i’ yi katamiyorum. Bence —i /-i eki baglantiy1 saglayan bir ek degildir. Dogrudan kelimenin kendisiyle
ilgili bir ek. Dolayisiyla bunu —e, -de, -den eklerinin igine dahil etmiyorum. Kitap aldi. Kitabi ald.
Burada —i'nin fonksiyonu nedir? Sadece belirtme gorevi yapmaktadir. Yoksa — olmadan da bu baglanti
rahatlikla saglanabiliyor. Herhangi bir baglanti sz konusu degil. Yani — eki kelimenin kendisiyle ilgili.
Cuimleyle ilgili degil. Ama —e, -de, -den 6yle mi? Hayir. Onlar1 ¢ekti§imiz zaman ne oluyor? Ciimlenin
orgiisii bozuluyor. Dolayisiyla — /-i ekini bunlardan ayr1 tutmamz gerekiyor. Bazi gramer kitaplarinda

belirtme eki deniyor ki, bence uygun bir terimdir. Ciinkii — /-i ekinin fonksiyonu belirtmedir. Bu

fonksiyon dogrudan kelimenin kendisiyle ilgilidir. Ekin baglanti fonksiyonu yoktur.”'%°

Belirtme durumunda da arastirmacilar arasinda bir terim birligi olmadigi
goriilmiistiir. +(y)I” eki ile yapilan belirtme durumunda goriis birligi olmayan diger bir
konu da s6z diziminde belirtisiz nesnenin yalin durumda mi1 yoksa belirtme durumunda

mu1 oldugu ile ilgilidir.""”

3.2. BELIRTME DURUM EKINiN iSLEVLERI

Belirtme durumunun islevleri konusundaki goriisleri inceleyelim:

Tahir Kahraman, belirtme durumunun su islevlerini siralar:

e Eylemin yapilisin1 gerceklestiren “ara¢” in karsiligi olurlar: agzim1 agmiyor,
yumrugunu masaya vurdu, agaca bicak sapladi...6rneklerindeki gibi.

e Eylemin yapilisinda kullanilan “gere¢” in karsiligi olurlar: ununu elemis,
elegini duvara asmis, suyu icecegim, beyaz gelinlikler

giydirmisler...6rneklerinde oldugu gibi.

"% Tiirk Gramerinin Sorunlar II, Tiirk Dil Kurumu Yay. , Ankara, 1999. 5.304.

17 ADALI (2004: s. 67-68). GULENSOY (2000: s. 387). OZCELIK, ERTEN (2000: s. 116-117).
KUKEY (2003: s. 226). BILGEGIL (1984: s. 31-35). HENGIRMEN (1998: 5. 123). CATIKKAS (2001:
5. 82). UZUN (2000: s. 192-193). OLGUN (1996: s. 66).
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¢ Eylemin konusunu bildirirler: bu noktay1 aciklamiyor mu, eski giinleri hayal
ediyormus, ¢cocuk balon gérmiis...orneklerindeki gibi.
e Eylemin yapilis alaninin karsihigi olurlar: bu daglann asanim, diinyay1

dolastik, sabahleyin ev yikamuislar...6rneklerindeki gibi.'®

Zeynep Korkmaz, eksiz yiikleme ve ekli yiikkleme durumu baglig1 altinda belirtme

. < . 10
durumunun ciimlede nesne oldugunu ifade eder.'”

Ahmet Buran, belirtme durumunun islevlerini soyle tespit etmistir: Ciimlenin
nesnesi (belirtili ve belirtisiz) durumundadir. Zaman bildirir, mekan bildirir. Tkilemeler

kurar.''°

Erdal Sahin, belirtme durumunun iglevlerini “yiikleme hali” ve “‘eksiz yiikleme
hali” olmak {iizere iki grupta incelemistir: Yiikleme hali ciimlede nesne gorevinde
bulunur. Etkileneni veya amaclanani, konuyu, yeri bildirir ve climlede yiiklem olur.
Eksiz yiikleme héli de ciimlede nesne gorevinde bulunur. Yiikleme hélinde oldugu gibi

. . ey er e o 111
etkileneni veya amaglanam ve yeri bildirir.

Yukaridaki agiklamalara benzer ifadeler farkli kaynaklarda da yer almaktadir.''?

%8 KAHRAMAN (1999: s. 286).

1% KORKMAZ (2003: s. 277-282).

10O BURAN (1999: s. 271).

U SAHIN (2003, s. 130-142)

2 Okan BABA, “Tirkiye Tiirk¢esinde Nesne Tiimlecinin Gosterilmesi Uzerine Bir Deneme”, Tiirk Dili
Dergisi, C. 14, S. 81, 2000, s. 16-21, Nasrullah 0ZSO0Y, “Eski Anadolu Tiirk¢esinde Hal Eklerinin
ifadeleri-1I, Akademik Cergeve, Bahar 1994, s. 25-32, Murat KURAL, “Yantiimcelerde Cekim Ekleri”,
Dilbilim Arastirmalari, 1994, s. 95. HATIPOGLU (1981: s. 72-74). ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003:
s. 36). KESKIN (2004: s. 29-30). BILGIN (2002: s. 206). HEPCILINGIRLER (2005: s. 187). GENCAN
(2001: s. 121-124). DEMIR (2004: s. 273). KIRKKILIC, ULAS (2003: s. 41). ZULFIKAR (1991: s. 42).
GUNES (2002: s. 72). BOZKURT (2000: s. 31-32). OZKIRIMLI (2002: s. 156). ZEYNALOV (1993: s.
89-92). ERKMAN-AKERSON, OZIL (1998: 5.76). SAGLAM (1977: s. 88-89). SIMSEK (1987: s. 104-
109). DIZDAROGLU (1976: s. 79-81).
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3.3. BELIRTME DURUM EKiNiN KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI
3.3.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:

3.3.1.1. Nesne:

3.3.1.1.1.islevleri:

3.3.1.1.1.1. Etkilenen ve Amaclanan:

“Hasan’in mektubunu okudum ve merak edilebilecek hicbir sey olmadigim
anladim.” (ES)

“Onu en giir yerinden birkac kere yasadim.” (MB)

“Fakat bu yemini uzun miiddet tutmak nasip olmadi.” (ZK)

“Bir bir hatirlamakta gecen son baharlar.” (LK)

“Suat, olmeden once bu kongertoyu dinlemisti.” (RS)

Bircogumuz mutlulugu kendi felsefemize gore arariz.

Gorevi basariyla bitirdi.

3.3.1.1.1.2. Konu:
“Ben ona Istanbul dedikodularim gétiirdiim.” (ZK)
“Ciinkii Istanbul’a donen enistem, padisahimiz hazretlerine Frenk iistatlarinin
usulleriyle resmedilmesinin cok iyi olacagini soyleyince o itiraz etmis once.” (ES)
“Biraz oncekiler bana imarhanede gordiigiim delileri hatirlatti.” (HD)

Arkadas toplantisindan eski giinleri andilar.

3.3.1.1.1.3. Yer:
“Buzlu merdivenleri ¢iktik.” (ES)
“Evi temizledim.” (AB)
“Tepeyi tarlaya cevirirsek isimiz en az iki ay kisalacak.” (ZK)
Dolaplar silip, her tarafi diizenledi.

Ankara’yr gezmek istiyordu.
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3.3.2. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:

3.3.2.1. Belirtme Grubu:
“Yiizii askin insan meydanda toplanmigti.” (LK)
“Kitabu tetkik icin gorevliden izin istedi.” (LK)
“Elliyi askin (yas), ehemmiyeti haiz (mesele), sirlart havi (siir).” (ES)
Sucunu inkar etse de hapse girmekten kurtulamadi.

Her seyi merak ettigi icin basina olmadik isler geliyordu.

3.4. BELIRTME DURUMUNUN EKSiZ BiCiMiNiN KURDUGU YAPILAR VE

ISLEVLERI
3.4.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:

3.4.1.1. Nesne:
3.4.1.1.1. islevleri:

3.4.1.1.1.1. Etkilenen ve Amaclanan:
“Bana yildirum telgrafg cekmis.” (HD)
“Eskiden tiirkiio soylerdi durmadan.” (RS)
“Cocukken balong alirdim.” (RS)
“Senelerden beri leylekg gormiiyordum.” (LK)
“Cebinden sigarag cikardr.” (ES)
“Annesi ona soganl yumurtag gondermisti.” (HD)
Nigin doktorg ¢agirmadiniz?
Arkadasindan kalemg ald.

3.4.1.1.1.2. Yer:
“Daglarg asip, denizlerg gecerek memleketine ulagmis.” (ES)

“Gizli gizli yine cimenlerg yer yer sokiildii.” (HD)
Dereg teped gezip sonunda yorgun diigmiistii.

Bakan birkac fabrikag acip Ankara’ya dondii.
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4. BULUNMA DURUMU

(Osm. mef’iiliin fih; Alm. Lokativ, lokalis; Fr. locatif; ing. locative; Rus. mestniy

padej)

4.1. TANIM:

Tiirkiye Tiirkcesinde bulunma durumu +DA ekiyle karsilanir. Bulunma

durumuyla ilgili yazilanlart dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliiklerinden ve ilgili

makalelerden inceleyelim:

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Vecihe Hatipoglu:

bulunma hali
“(Alm. Lokatif, lokalis; Fr. locativ; Ing. locative; Osm. mef iliin fih ).
Fiilin gosterdigi olus ve kilisin yerini ve zamaninin bildiren
isim hali.” '
bulunma hali
“(Osm. mef’aliin fih, Fr. locatif; Turkce orunlamlik, -de hali
(durumuy), lokatif (hali), orunlamalik (diisiim), bulunma hali (durumu),
kalma hali (durumu), kimde hali.
Ciimlede isim soylu kelimelerin yiiklemin belirttigi isin
gerceklestigi yeri gosteren hali. Bugiinkii Tiirk¢cede bulunma hali +

DA ekiyle yapilr.'"*

kalma durumu

(Osm. mef’itlii fih; Fr. locatif: Ing. locative; Alm. Lokativ; Lokalis).
Ad veya ad gorevli sozctigiin tagidign kavramda bulundugunu

bildiren durum. Tirk¢ede bu durum -de (-da, -ta, -te ) ekiyle

bildirilir: Evde (ev-de), arabada (araba-da), c¢ocukta (¢cocuk-ta),

geliste (gelig-te) vb.'"?

'3 KORKMAZ (1992: 5. 29).

"4 TOPALOGLU (1989: s. 45).
'S HATIPOGLU (1972: s. 60).
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kalma durumu
(Alm. Lokativ; Fr. locatif: Ing. locative).

Eylemin belirttigi edimin gerceklestigi yeri gosteren ad
durumu.

Tiirkgede adlara ya da ad gorevinde kullanilan sozciiklere —de
(-da, -te, -ta ) durum ekinin getirilmesiyle olusturulan kalma durumu
icindelik ve yer belirttigi gibi dolayl tiimle¢, zaman tiimleci, tamlama

kurar, olus bi¢imini bildirir.""®

kalma durumu

(Ing. locative; Alm. Lokativ, lokalis; Fr. locatif ). Eylemi, bildirdigi
ig, olus ve durumun yerini, gerceklesme alanini gostermek iizere
tamamlayan tiimle¢lerin bulundugu durum. Tiirk¢ede kalma durumu,
tiimlecin iizerine getirilen —da (-de, -ta, -te ) ekiyle belirtilir. Kalma

- 117
durumunu bulmak icin yiikkleme nerede, ne zaman sorulari sorulur.

Muharrem Ergin, bulunma durumunu adin kendisinde bulunma ifade eden

fiillerle miinasebette oldugunu gosteren durum olarak tanimlar. Ona gore; kelime

gruplarinda ve ciimlede fiilin kendi i¢inde cereyan ettigini ifade etmek i¢in ad bulunma

durumunda olur. Bulunma durum eki —da, -de, -ta, -te seklinde kullanilir.

118

Tahsin Banguoglu, bulunma durumuna kimde hadli adim verir. Kimde hdli adin

durma, kalma hali (locatif) dir. 1o

Dogan Aksan, bulunma durumunu kalma durumu bagligi altinda, adla gosterilen

o . : 120
nesnenin i¢inde olma, iizerinde bulunma anlatir diye tanimlar.

Tahir Kahraman, bulunma (kalma) durumunu soyle acgiklamistir: Bulunma

durumu eki +DE ile c¢ekimlenmis adlar, baglandiklan1 yiiklemlerin bildirdikleri

16 VARDAR (2002: s. 127).
"7 HENGIRMEN (1999: s. 239).
18 ERGIN (1992: s. 234-235).

'Y BANGUOGLU (1990: s. 328).

120 AKSAN (1998: s. 91).
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eylemlerin nerede, ne zaman, ne durumda gergeklestigini anlatirlar. Boylece, ctimlelerin

yiiklemlerini “bulunma, kalma, i¢indelik” bakimlarindan tiimlerler. '*'

Haydar Ediskun, adin —de durumu, ismi fiile baglayan ve genellikle fiilin, kendi
i¢inde, iistiinde, iizerinde olustugunu belirtmek iizere ismin girdigi durumdur. Adin —de
durumu, genellikle fiilin olustugu yeri gosterir; ancak onun cesitli kelimeler arasinda
tirli anlam ilgileri kurdugu da goriilmektedir: Uzunluk, siire, zaman, durum, yer

-~ Co 122
diisiincesi verir.

4.2. BULUNMA DURUM EKININ iSLEVLERI
Bulunma durumun islevleriyle ilgili kaynaklarda su bilgilere ulagiyoruz:
Muharrem Ergin, bulunma durumunun islevlerini soyle siralar: Bulunma, yer,
zaman, is, devamlilik, miiddet, tarz, sekil, durum, karsilastirma, kesir, konu, vasita,

gaye, sebep, vasif, miktar, belirtme, kisim, parca, itlik vs.!1B

Ahmet Buran, bulunma hélinin islevleri i¢cin sunlar ifade etmistir: Hareketin
yapildigi, oldugu ve esyanin bulundugu yeri bildirir (yer tamamlayicisidir), zarf
tiimlegleri kurar, is ve hareketin zamanim bildirir, “icinde” manasi katar, is ve hareketin
icra vasitasim bildirir, -mAk mastari ile birlikte simdiki zamam ifade eder, -An sifat-
fiiliyle birlikte zarf-fiil gorevinde kullanilir, -Us mastar ile —ken, -IncA, -digi zaman

islevlerinde zarf fiiller kurar ve ikilemeler olusturur.'?*

Haydar Ediskun’a gore bulunma durumu, genellikle fiilin olustugu yeri gosterir;
ancak onun cesitli kelimeler arasinda tiirli anlam ilgileri kurdugu da goriilmektedir:

Uzunluk, siire, zaman, durum, yer diisiincesi verir.'?

Zeynep Korkmaz, bulunma durumunun eklendigi ad ile fiil arasindaki baglanti
ozelligi acisindan, bulunma ve yer gosterme kavramia kosut olarak zaman, is,

siireklilik, icinde olma, tarz bildirme, karsilastirma, godsterme, vasita, amag, sebep vb.

2l KAHRAMAN (1999: s. 287).
12 EDISKUN (1999: s.111).

123 ERGIN (1992: s. 234).

2 BURAN (1999: s. 271).

125 EDISKUN (1999: s. 111).
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iglevleri oldugunu belirtir. Korkmaz bulunma durumunu islevlerini soyle siralar:
Bulunma durum ekini alan ad veya ad grubu, ciimlede yer tamlayicist gorevindedir. Ad1
“olus ve kilisin zamamm bildirme” ifadesiyle fiile baglar. Yalin ya da grup halinde, zarf
tiimleci kurar. Adi fiile “icinde olma, icinde bulunma” anlatimiyla baglar. Adi fiile
“vasita” islev ve anlatimiyla baglar. Bulunma eki almis bir ad bagka bir adla yan yana
gelerek “bulunma grubu” olusturur. Say:1 adlarinda yas bildirir. Ad1 “miktar, derece,
sebep, yiiziinden, bakimindan, icin, bildirme vb.” ifadelerle fiile baglar. —-mAk ve —-mA’
I ad-fiiller (mastarlar) ile birlikte bildirme eki alarak veya almadan simdiki zamani
karsilar. —Is / -Us ad-fiil ekleriyle “-digi zaman, -inca, -ken” gibi islevler ile zarf-
fiillerin yerini tutar. Sifat ve ad tamlamalarinin tamlayan ve tamlanan Ogelerinde yer
alarak sifat gorevi yiiklenebilir. Es veya zit anlamh zarf gorevinde ikilemeler kurar.
Bulunma durumu ekini almis ad bildirme eki alarak ya da ek-fiille ¢cekime girerek
yiiklem olabilir. Bulunma durumundaki bir ad, bir fiille birleserek anlamca kaynagmis

birlesik fiiller olu§turur.126

Tahir Kahraman’a gore +DE ekinin Oncelikli islevi “yer” bildirmektir. Ancak
“zaman” bildirme islevi de ona yakin bir onem tasidigindan; bulunma durumu,
Tiirkcede “zaman-yer” ya da “yer-zaman” durumu olarak adlandirilmistir. Cagdas
Tiirkiye Tiirkcesinde +DE ekinin, “bulunma-kalma” cergevesi igine giren somut
iglevlerini ise sOyle kiimelendirir: Yer, durum, zaman, birliktelik, igindelik,
konu...bildirme. Cesitli kelimelerle kaliplasmis olarak, bazen kelime bazen de bek
bigiminde zarflar yapma. Kesir say1 sifatlari olusturma. Ikilemeler olusturma. Yapim eki
gorevinde kullanilma.'?’

Nurettin Kog, kalma durumu ekinin baska gorevlerini de soyle siralar: Kalmal
ad obegi, kalmali ikileme, deyimlesmis eylem Obegi kurar. —dik ekiyle kurulmus
ortaglarla birlikte zaman anlami verir. Bu ek —mak eylemlik eklerinden sonra gelerek
genis zaman, siireklilik kavrami verir. —mak eylemlik ekiyle birlikte i¢in, hakkinda,
konusunda kavrami verir. Bu eki —mak ve —ma ekleriyle birlikte alan bir sozciik, her ad
ve ad soylu sozciik gibi, ekeylemin eklerini de alir; yine genis zaman, bazen de simdiki
zaman kavrami verir. —makta biciminde olmak yardimci eylemiyle birlikte bazen

gecmis zaman, genis zaman kavrami verir. Bu ek, -ma ekinden sonra da kullanilir ve

126 KORKMAZ (2003: s. 289-301).
27 KAHRAMAN (1999: s. 287).
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yine siireklilik anlami verir. Diinya sozciigiiyle birlikte kullamldiginda hi¢chir zaman,
asla, kesinlikle anlami verir. Ortag¢ yapan —an ekiyle birlikte séze zaman, -dig1 zaman

anlami katar. Degisik kavramlar iceren belirtecler kurarlar.'*®

Tufan Demir, bulunma durumunu Olcii, siire, nicelik, zaman, yer ve durum
islevlerinin oldugunu ifade eder.'”

S6z dizimi ile ilgili olarak yazilan kaynaklarda da bulunma durum eki alan
kelime ve kelime gruplar1 i¢in dolayli tiimlecin bir alt bashg olarak kalmali tiimleg,
-de’li dolayli tiimle¢, kalma tiimleci, - de tiimleci terimleri kullanilarak bu durum ekinin
islevleri verilmektedir. 130

Bulunma durum ekinin islevleri ile ilgili olarak yukaridaki agiklamalara benzer

ifadeler farkli kaynaklarda da yer almaktadir. 131

4.3. BULUNMA DURUM EKIiNiN KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI
4.3.1.Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:
4.3.1.1. Dolayh Tiimlec:

4.3.1.1.1. islevleri:
4.3.1.1.1.1. Yer :

“Biraz sonra bir de baktim, Heybeli’nin tur yolunda fenerli bir araba gidiyor.”

(UAK)

2 KOC (1996: s. 74).

'2 DEMIR (2004 s. 273).

B0 SAGLAM (1977: s. 93-96). DIZDAROGLU (1976: s. 98-99). SIMSEK, Tiirk¢e Sozdizimi, Trabzon
1987, 123-124); ERKMAN-AKERSON, OZIL, (1998: s. 81-82). BILGEGIL (1984: s. 38-39). ERTEN,
OZCELIK (2000: s. 118).

Pl Sibel BAYRAKTAR, “Kutadgu Bilig’de Bulunma Hali Ekinin Ustlendigi Fonksiyonlar”, Tiirk
Diinyast Arastirmalary, S. 115, Izmir 1998, s. 181-192, Osman BOLULU, “ki, da Baglaclartyla “-ki”,
“_de” Eklerinin Yazimu ve Islevleri”, Tiirk Dili Dergisi, C. 13, S. 78, 2000, s. 33-34. HATIPOGLU (1981:
s. 150-153). ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: s. 37-38). KESKIN (2004: s. 33-34). BILGIN (2002:
5.208-210). HEPCILINGIRLER (2005: s. 185-186). GENCAN (2001: s. 127-129). KIRKKILIC, ULAS
(2003: s. 41-42). ZULFIKAR (1991: s. 77). GUNES (2002: s. 70-71). BOZKURT (2000: s. 33-34).
OZKIRIMLI (2002: s. 157). ZEYNALOV (1993: s. 93-96). OLGUN (1996: 5.66). DEMIRAY (1991: s.
106). HENGIRMEN (1998: s. 124). OZSOY (1994: s. 79-81).
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“Istanbul’u terk ettikten yalnizca dort yil sonra, Acem iilkesinin bitip tiikenmez
bozkininda, karli daglarinda ve kederli sehirlerinde gezer, mektup tasir, vergi
toplarken, Istanbul’da kalan cocuk sevgilimin yiiziinii yavas yavas unuttugumu fark
ettim.” (ES)

“Agacin altinda geceyi bekledim.” (UAK)

“Cesme basinda siyle konustyorlardi.” (UAK)

“Pazarda seftali satardi.” (AB)

“Beylerpinarinin basinda / atesler yaksak m’ola” (MB)

“Defterimi evde unuttum.” (FH)

“Yemegimizi mermer dogeli bir sotada, bir havuz kenarinda, kiiciiciik bir
masamnin etrafinda yedik.” (RS)

“Komsumuz Kadir Bey bir duvar altinda ezilmis.” (ZK)

“Anast babasi ile birka¢ giindiir Ankara’mn bir otelinde oturuyorlar.”
(ZK)

“Halbuki o gen¢c memleketinde evli idi.” (HD)

“Biitiin giin kirlarda, deniz kenarlarinda dolastik.” (LK)

Gozlerinde beliren bir damla yas onu cok etkilemigti.

Diin yolda uzun zamandan beri gormedigi arkadasini gordii.

4.3.1.1.1.2. Konu:
“Hiikiimetler hakkinda, rejimler hususunda hicbir fikrim yoktu.” (UAK)

“Zira bilirim ki onun bu konuda hi¢ sakast yoktur.” (NSI)

“Verilen ilaclari icmemekte direniyor.” (NK)

“Her seyde kimsenin bilmedigi bir eksiklik vardi.” (LK)

“Zeyrek meselesinde hicbir taraftan zorlanmadig icin rahatti.” (HD)
“Kaya, giireste cok iyidir.” (SS)

Bu hususta benimle tartisma!

Kaynak taramada onun iistiine yoktur.

4.3.1.1.1.3. Durum
“Hemen sonra yine o tuhaf ruh durumunda bambaska bir mahallede buldum

kendimi.” (ES)

Selim uykuda konusur.
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Urziintiide ve sevincte hep yanimdayd..

4.3.1.1.1.4. Bakis Aqisi:

“Bu tablonun giizellikte esi yoktur.” (HD)

“Hizli calismakta ozel bir yetenegi vardir.” (HD)

“Ama kiskanmakta cok da haklilar; renk karistrmakta, cetvel cekmekte, sayfa
istifinde, konu seciminde, yiiz cizmekte, kalabalik savas ve av meclisleri yerlestirmekte,
hayvanlari, padisahlari, gemileri, atlar, savascilari, dsiklar: resmetmekte, naksin icine
ruhun siirini dokmekte, hatta tezhipte de en usta benim.” (ES)

Ahmet goriiniiste cok giicliiydii.

Konular: anlatmada ve insanlari uzlastirmada usta olan bir insandi.

4.3.1.1.1.5. Arac:
“Toprak saksida yemek yedirmig.” (AB)
Senin bahsettigin sarkiy: radyoda dinledim.
Bu plastik bardakta su icmem.

4.3.1.2. Zarf Tiumleci:

4.3.1.2.1.islevleri:

4.3.1.2.1.1. Zaman:
“ Bayramda goriisiiriiz.” (KD)

“Buraya bir aksam iistii, alaca karanlkta geldik.” (RS)

“ Bir kara giiz giiniinde yerle bir ettiler bizi.” (MB)

“Benim Dogu’ya gittigim yillarda bir akgeye dort yiiz dirhemlik kocaman bir
ekmek cikaran firmmcilar, simdi ayni paraya bunun yarisi ve iistelik tadr tuzu insanin
cocuklugunu hi¢c mi hi¢c hatirlatmayan bir ekmek veriyorlar.” (ES)

“ Sabah yirmi resimlik vasat bir kiyafetname icin yiiz yirmi akceye anlastigimiz
icin aksam ezam vaktinde bir oturusta Istanbul’da bir diizine adami kiyafetlerine ézen
ve dikkat gostererek ciziverdim.” (ES)

“Bizim koy bu kas giiniinde bir ilkbahar kadar ilik, kokulu, kirlidir.”(UAK)

“Gegenlerde sevgilimin bir arkadastyla bulusmustum.”(UAK)
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“Baharda ilk tomurcuklanip yapraklanan, sar cicegini ilk acan kara calidir.”
(NSI)

“Saat sekizde gelecek.” (FH)

“Gecede, giindiizde, yatista, kalkista, yazda, kista hep seni anacak. Seni
gonliiniin en giizel kosesinde tastyacak.” (ZK)

“Alp golgesini sirtina cinar / Bir baska yere gider ikindide.” (HD)

Saat ikide Gima’'nin éniinde bulusalim.

Babam agle sicaginda disart ctkmamizi yasaklad.

4.3.1.2.1.2. Donem:

“Durmugs Ali simdi yetmig besinde vardir. Son zamanlarda azicik beli biikiildii.
Biikiildii ama, ellisinde gibi sapasaglamdir.” (ZK)

“Cocuklugumda, bir Arabistan sehrinde bir kadin tanimistik.” (HD)

“Sabit icin yirmi yasinda diyorlardi.” (HD)

“Bakin ben de cwrakhigumda derinlerdeki gercekten, Otelerden gelen sesten
korkar da dikkatimi vermez, alay ederdim boyle seylerle.” (ES)

“Askerde arkadaslari onu, “cocuk” diye ¢cagirirlardr.” (UAK)

“Yashhkta alti yas ayrimi hi¢ onemli degil, ama o yaslarda alti yas ayrumi
cokmusg gibi gelir insana.” (ZK)

“Kiiciikliigiinde onu mekteplere gotiirmiis.” (RS)

Gengliginde ¢cok yakisikli bir delikanlyymus.

Onu hastaliginda ziyarete gelmeyenlere darilmigti.

4.3.1.2.1.3. Siire:
“Haber biitiin kasabay iki giinde dolagti.” (ES)
“Bu gozlerle on dakikada samimi olunur.” (UAK)
“ Sen bu parayt yirmi senede ddeyemezsin.” (AB)
“Iki ii¢ saatte bir mola veriyor.” (RS)
“Haftada iki kere Kur’an mektebinden sonra gittikleri bir cilt¢ci dostum

var.”(ES)
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“Hakkr Celis, on iki saat zarfinda on iki senelik bir hayat tecriibesi yapmis
gibiydi.” (ZK)
On dakikada istasyona ulastim.

Uc giinde Kazakistan’a ulagtim.

4.3.1.2.1.4. Arac:
“Geceleyin bir mumun wsiginda bakiniz.” (RS)
“Birden, buzla kapli kepenk patlar gibi acildr ve orada giineste 151l 151l parlayan

pencerenin cercevesi icinde gordiim giizelim sevgilimi.” (ES)

4.3.1.2.1.5.Tarz:
“Gecen aksam yine aym sekilde oturmustuk.” (UAK)
“Bast dniinde diigiiniiyordu.” (UAK)
“Ama sairane bir sekilde hatirlardi.” (UAK)
“Konusmayt ayakta dinledik.” (RK)
“Kitabt bir solukta okudum.” (FH)
“Bir kadeh konyak doldurdu ve bir yudumda yarisini icti.” (ZK)
“Adamcagizin ¢ehresi fena halde bozulmustu.” (HD)
“Boylece dagnik nizamda, agir adimlarla, postahaneye dogru yiiriidiik.” (HD)
Otobiiste ayakta yolculuk yaptt.

Polis kiiginda eve gelen adamlar kadini oldiirdii.

4.3.1.2.1.6. Fiyat, Oran:
“Her bin lirada iki yiiz lira zarar...” (MB)
“Kazancinun yiizde yirmisini vermeye hazirim.” (MB)
“Yiizde bes kdarimuz var.” (RK)
“Evinin iicte ikisini kizlarina bagisladi.” (ZK)
Hiikiimet yiizde ka¢ oranminda zam yapacagina karar veremedi.

Bes bin lirada iki yiiz lira faiz almus.

4.3.1.3. Yiiklem:
“Taksi zaten disarida, haydi gidelim!” (UAK)
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“Hangi cephedeydin sen?” (ES)

“Ben daha dort giin buradayim.” (UAK)

“Sekiz saattir trendeyim.” (KD)

“Yiiregimdedir tiikenmeyen askin ¢carpintisi.” (MB)

“Burada kimse yok, herkes digsarida.” (RK)

“Burnumuzdan tuttu diisman, biz bogaz kaydindayiz. / Bir bakin: hala mi hala
ihtiras ardindayiz.” (ZK)

“Konuk gittigimiz bir evde yemekteyiz.” (ZK)

“Doniilmez aksamin ufkundayiz.” (LK)

Bu yaz tatilde Antalya’daydik.

Senin aradiginda toplantidaydim.

4.3.2. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:

4.3.2.1. Bulunma Grubu:

“Insan giicii, devlet giicii yaninda denizde damla gibidir.” (ZK)

“Uzun yolculuktaki tasinmalarinda yiikte hafif pahada agir esyalar tercih
edilir.” (ZK)

“Size simdi anlatmayayim da eski bahgedeki thlamur agacwmn dallarindan
kiiciik parmagun biiyiikliigiinde buz parcaciklar: sarktigini, sicak, yemyesil ve giinesli
vaz giinlerini hatirladigum bahgenin kederden, kardan ve bakimsizliktan insanin aklina
oliimii getirdigini soyleyeyim.” (ES)

“Ekmegin dortte birini yamindakine uzatt1.” (LK)

“Isinde usta insanlarla bir arada calisryor.” (LK)

Diigiinde az sayida davetli vard..

Benim yaptiklarinuin yaninda onunkiler solda sifir kalir.

4.3.2.2. Aitlik Grubu:

“Istanbul’daki ve tasradaki pasalara ve zenginlere kitaplar yaptirdigu icin tek
tek tamdigi Tebriz’in iistat nakkas ve hattatlarimin yoksulluk ve umutsuzluk icinde
oldugunu anlatt1.” (ES)

Masadaki kitaplarini hemen topla!
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Yolcu vapurundaki insanlar denizin giizelligine dalmislards.

4.3.2.3. ikilemeler:

“Elde avucta ne varsa birkag yil icinde yiyip bitirdiler.” (ZK)

“Emirgdn’da, Kandilli’de, Yenikoy’de surada burada dolastim.” (ZK)

“Iki yakin arkadas, varlikta yoklukta birbirlerine destek olmak icin ant
icmislerdi.” (ZK)

“Otede beride bizim aleyhimizde konusuyormus.” (NK)

“Stirgiinden dondiikten sonra Sait Bey’le arada swrada bulusu, konusurduk.”
(HD)

Arkadasim Sezai’yle ayda yilda bir goriisebiliyorum.

Onu ne zaman arasam konuda komsuda oluyor.

Evde barkta duramaz oldu.

4.3.2.4. Birlesik Fiiller:

“acikta kal-, arada kal-, elde et-, elde kal-, elde tut-, evde kal-, soziinde dur-,
tepesinde eksi-, yerinde say-, yolunda git- gibi.” (ZK)

“Iki akrabay: baristirmak icin yakinlar: da arada kaldilar.” (ZK)

“Soziinde durmadi mavi gokler.” (LK)

Memleket topraklari burnumda tiitiiyor.

Onca yil calismasina ragmen yerinde sayiyordu.
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5. AYRILMA DURUMU

; Alm. Ablativ; Fr. ablatif: ing. ablative; Rus. ishodny

Tiirkiye Tiirkcesinde ayrilma durumu +DAn ekiyle karsilanir. Ayrilma

durumuyla ilgili yazilanlar

makalelerde inceleyelim.

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Vecihe Hatipoglu:

dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliiklerinden ve ilgili

citkma hali

“( Alm. Ablativ; Fr. ablatif; Ing. ablative; Lat. Ablativus; Osm. den’li
mef’ul, mef’iiliin anh )

Kelime gruplarinda ve ctimlede, fiilin gosterdigi olus ve kilisin

kendisinden uzaklastigin1 gostermek icin kullanilan isim hali.”'*

citkma hali

“( Osm. mef’iliin anh, mef’illiin minh; Fr. ablatif; Tirkge ¢itkma hali
(durumu), kopumluk, -den hdli (durumu), ablatif (hdli), kopmalik
diisiim, ayrilma hali (durumu), uzaklagma hali, kimden hali).

Ciimlede isim soylu kelimelerin, yiiklemin belirttii isin
nereden kaynaklandigin1 gosteren ve genellikle uzaklagma, ayrilma ve
sebep ifade eden hali. Tiirkgede bu hal +DAn ekiyle yapilir. Or.
Kapi+dan ¢ikmak, ev+den ayrilmak, soguk+tan donmak, giineg+ten

133
yanmak.

c¢ikma durumu
“( Osm. mef uliinanh; Fr. ablatif: Ing. ablative; Alm. Ablativ). ( Derl.
—den hali, uzaklagma hali, ayrilma hali, ¢ikis hali ).

Adin veya ad gorevli sozciigiin kavramindan ¢ikisi gosteren
durum. Tiirk¢cede bu durum —den (-dan, -ten, -tan ) ekiyle gosterilir.
Evden (ev-den), odadan (oda-dan), ipekten (ipek-ten), ¢ocuktan

(cocuk-tan) vb.” 134

132 KORMAZ (1972 s. 37).
133 TOPALOGLU (1989: s. 50-51).
34 HATIPOGLU (1972: 5. 29).
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Berke Vardar: cikma durumu
“(Alm. Ablativ, Fr. ablatif: Ing. ablative).
Ad ya da ad soylu sozciiklerde genellikle kaynak, uzaklagma,

ayrilma belirten durum. Tirk¢ede ¢ikma durumu —den (-dan, -ten,

-tan) ekiyle gosterilir.” 133

Mehmet Hengirmen: c¢ikma durumu
“(Ing. ablative; Alm. Ablativ; Fr. ablatif)
Eylemi, bildirdigi is, olus, ve durumun kaynagi, cikis
noktasini gostermek iizere tamamlayan tiimleglerin bulundugu durum.
Tiirkgede cikma durumu, tiimlecin iizerine getirilen —dan

(-den, -tan, -ten) ekiyle belirtilir. Cikma durumunu bulmak igin
»136

yiikleme nereden sorusu sorulur.

Muharrem Ergin, ayrilma durumunu fiilin gosterdigi hareketin kendisinden
uzaklastigim ayrildiginm1 gosteren adlarin bulundugu durum olarak tanimlar. Ayrilma
durumu yonelme ve bulunma durumlariyla birlikte zaman ve mekan iginde isin yerini
ve yoniinii bildirir. Ayrilma durum eki iinlii uyumuna bagh olarak —dan, -den, -tan, -ten

seklindedir."’

Tahsin Banguoglu, ayrilma durumuna kimden hdli adim verir. Adin ¢ikma

(ablatif), uzaklagma halidir. 138

Haydar Ediskun, -den durumu baghgi altinda ayrilma durumunu, adi fiile
baglayan ve genellikle fiilin kendinden uzaklastigini, ayrildigim1 belirtmek iizere adin
girdigi durum olarak tanimlar. 139

Tahir Kahraman, ayrilma durumu icin, “Bir eylemin yapilisinin basladigi,
ciktifi ve Oznesinin gittikge uzaklastigi yerin, varligin, kavramin karsiligi olan ad, o

eylemi  bildiren  fille +Den  ekiyle baglamir.”  ifadesini  kullamr.'?

135 VARDAR (2002: s. 60-61).
136 HENGIRMEN (1999: s. 100).
3T ERGIN (1992: s. 235-237).

133 BANGUOGLU (1990: s. 328).
39 EDISKUN (1999: s. 111).

40 KAHRAMAN (1999: s. 287).
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5.2. AYRILMA DURUM EKIiNiN iSLEVLERi

Ayrilma durumunun islevlerine bakalim:

Muharrem Ergin, “uzaklasma, ¢ikma, yer, ayrilma, mense, cins, terkip, baslama,
mahrumiyet, yokluk, vasita, zaman, sebep, tarz, 6l¢ii, deger, kiymet, bedel, parca, kisim,
karsilagtirma, korku, iirkiintii, hoslanma, vazgec¢me, aitlik, cesit, vasif, tercih, goriis,

noktainazar vs.” iglevlerini siralar.'"!

Agop Dildcar, -dan/ -den hali ekinin yalniz “ayrilma gostermek” igin
kullanilmadigini belirterek daha birgok kavrama hizmet ettigini belirtmektedir. Ornegin,
evden geldim ctumlesinde ayrilmak anlami vardir, fakat koye bu yoldan gidilir
climlesinde ayrilma degil, tam tersine “izlemek, ayrilmamak” (prolatif) geregi

gosterilmektedir. Dildgar, ekin 20-30 gérevinin gosterilebilecegini belirtmektedir.'**

Ahmet Buran, ayrilma durum ekinin, Tiirkcede en genis islevli durum eki
oldugunu sdyleyerek bu ekin baslica gorevlerini soyle belirlemistir:

Is, hareket ve nesnenin baslangicini, ¢ikis noktasimi bildirir (yer tamamlayicist
olur). Ciimlenin zarfi durumundadir. Hareketin ve isin zamanini bildirir. Is ve hareketin
sebebini bildirir. Mukayese derecesi kurar. Esyanin neden meydana geldigini bildirir.
Biitiiniin bir parcasini ifade eder. Biitiinii ifade eder. Yer ve yon bildiren kelimelere
eklenerek, hareketin yer ve yoniinii belirtir. “Bir seyin icinde” manasi verir. Sonra,
geri, beri, gayri, baska, once, ote, yana, daha, dolay, iceri, taraf gibi baz1 edatlarla
birlikte cimlede degisik gorevlerde kullanilir. —An sifat-fiiliyle “...diktan” anlaminda
kullanilirlar. —arak / -erek zarf fiiline eklenerek, onun anlamimi pekistirir. Ikilemeler

kurar.'??

Zeynep Korkmaz, ayrilma durumunun bagli bulundugu fiilin tasidigi anlam
ayriliklarimt ve ayrilma durumuna girmis olan adin iliski bicimlerine gore, ayrilma

durum eki +DAr’1n adi fiile yer, mekan, zaman, hareket bi¢imi, sebep, ol¢ii, miktar,

41 ERGIN (1992: 5.235).
142 Agop DILACAR, “Gramer”, Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi-Belleten 1971, Ankara 1989, s. 134.
3 BURAN (1999: 5.273- 275).
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fiyat , bir biitiinii veya biitiiniin parcasin1 gosterme gibi bir cok iliskilerle bagladigini
sOyler.

Korkmaz, ekin baslica islevlerini sdyle siralar: Bir olus ve kilisin ¢ikis noktasini,
hareketin nereden bagladigim bildirir. Eklendigi adi fiile “-den dolay:, -digi icin” ifadesi
ve sebep sonug iligkisiyle baglar. Zaman gosteren adlarda olus ve kilisin zamanim
bildirir. Eklendigi adi, fiile bir nesnenin hangi maddeden yapildigimi veya olustugunu
gosterme iliskisiyle baglar. Ekledigi adi, baska bir ad veya fiile bir biitiiniin pargasini
gosterme veya o biitiinden gelme iliskisiyle baglar. Bir biitiinii bildirir, adi fiille
biitiinliik ifadesiyle baglar. Yer ve yon bildiren sozlerde ad tamlamasmin tamlanan
0gesi olarak fiildeki olus ve kilisin yer ve yoOniinii gosterir. Eklendigi adi fiile bir seyin
kendiliginden anlasilmasi iliskisiyle baglar. Adlardan sonra baska, beri, dolayi, gayri,
geri, sonra, yana gibi ¢ikma durumu isteyen edatlarla birlesik edat gruplart olusturur.
Cikma durumu eki almis bir ad, baska bir ad veya ad soylu kelimeyle ¢ikma grubu
olusturur. Eklendigi adla daha sonra gelen sifat arasinda karsilastirma iliskisi kurar.
Eklendigi adi fiile zarf iligkisiyle baglar. Aym1 kelimenin art arda ¢ikma ve yonelme
durumlarina girmis big¢imleriyle zarf gorevinde es ve zit anlamhi kelimeler kurar.
Eklendigi adi fiille “...-dig1 icin, ...-dan dolayi, dolayisiyla” anlatimiyla baglar.
Eklendigi adi; konusmak, s6z etmek, bahsetmek vb. bazi fiillere “hakkinda, iizerinde”
anlatimiyla baglar. Eklendigi adi fiile “ ile, vasitasi ile” anlamini veren vasita iliskisi ile

“«

baglar. Eklendigi adi, fiile veya baska bir ada “...mensup olma, ait olma, ...yerden
gelme” anlam ve iligkisiyle baglar. Eklendigi adi, fiile “takiben, izleyerek” anlam ve
iligkisiyle baglar. Ekin, ad1 fiile “hedef, maksat, sonu¢” vb. baz iligkiler ile baglar.

Eklendigi adla birlikte anlamca kaynagmis ve deyimlesmis birlesik fiiller olusturur,'**

Tahir Kahraman, ayrilma durum ekinin diger durum eklerine gore daha genis bir
kullanim alani oldugunu belirtir. Ona gore bu ekin adlara kazandirdigr islev +E
ekininkinin tam tersi yondedir. Yon- yonelme bildirme gorevi, bu iki durum ekiyle
cekimlenen adlarin temel gorevleridir. +DEn ekinin “baslama, c¢ikma, ayrilma,
uzaklagsma” kelimeleriyle anlatilabilecek olan islevi genel bir cergeve olusturur.
+DEn’li adlar, anlatimda baglandiklan fiillere gore de degisebilen, daha somut anlamli

terimlerle belirtilebilecek 06zel islevler goriirler. Ancak, bu 6zel islevlerin hepsi de

4 KORKMAZ (2003: s. 301-317).
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“baslama, ¢ikma, ayrilma, uzaklagma” anlamlarinin degisik boyutlarimi olustururlar.
+DEn’li adlar anlatimda: Bir yerden ¢ikma, bir zamandan ¢ikma, bir durumdan -
ortamdan ¢ikma, bir varlik- kavramdan ¢ikma; baglama- baslangic, yiikselme, olusma-
gerceklesme, gecme, ilerleme, koken- kaynak, yonelme- hedef, konu, ilgi, sebep, tiir,
fiyat, karsilagtirma...bildirme islevi goriirler. Bazi kelimelerle kaliplasarak zaman
zarflar1, durum zarflann ve soru zarflar olustururlar. Yapim eki olarak kullanilabilir.
Tiirkiye Tiirkgesinde belirtilen 6gesi nicelik ya da belirsizlik bildiren belirtili ad
tamlamalarinda tamlayan ekinin yerine +DFEn kullanilabilmektedir. Deyimlerde ve
ikilemelerde kaliplagsmis olarak gorev yapar. Adlar1 ¢ekim edatlarina baglayarak edat
Obekleri olusturur. 145

Ayrilma durumu ekinin ciimle icerisindeki gorevlerinden biri de ciimlede, nesne
gorevinde kullanilabilmesidir. Dilimizde anla-, ¢ik-, don-, i¢c- vb. pek ¢ok gecisli fiil +1
tamlayicisinin yaninda +DAn tamlayicisiyla da kullanilabilmektedir.'*®  +DAn ekli
nesne Ogesinin olup olmayacag ile ilgili olarak Erdogan Boz da bu konunun, fiilin
anlami ve buna bagl olarak, kullanicinin zorunlu tamlayicidaki hal eki tercihiyle izah
edilebilecegini belirterek asil olanin gegisli fiillerde oldugu gibi eylemin 6zne disinda
bagka bir varliga doniik olmasidir, demektedir.'*” Ekin bu islevinden Enver Naci
Goksen de ¢ikma durumunda olan sozciikler nesne gorevinde olabilir diyerek kisaca

bahsetmektedir.'*

Nurettin Kog, ayrilma durum ekinin baska gorevleri icin ise sunlar1 belirlemistir:
Bazen neden bildirir. Eylem 6begi i¢inde yer alarak, yine neden bildirir. Zaman
belirten belirtec kurar. Iyelik ekiyle birlikte say1, 6l¢ii, oran belirten ¢cikmali ad dbegi
kurar. Kaynak, iligskinlik kavrami verir. Hakkinda, konusunda anlami verir. Yon,
uzaklik belirtir. Eylemlikten sonra gelir ve yiiziinden, -digi i¢in anlami verir.

Eylemsiden sonra gelir ve hakkinda, konusunda anlami verir. Ustiinliik, karsilagtirma

5 KAHRAMAN (1999: 5.288-290).

148 Giilsel SEV, “Cikma Durumu Ekinin Nesne Gorevinde Kullanimi”, V. Uluslar arasi Tiirk Dili
Kurultay: Bildirileri, Ankara 2004., s. 2664.

147 Erdogan BOZ, “Tiirkiye Tiirk¢esinde +DAn Ekli Nesne Ogesi Uzerine”, V. Uluslar arasi Tiirk Dili
Kurultay: Bildirileri, Ankara 2004, s. 509.

18 Enver Naci GOKSEN, “Cikma Durumu (-den) ve Kapsami1”, Tiirk Dili, c. 30, s. 279, Ankara 1974, s.
973-978.
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belirtir. —mak ve -sa ekleriyle birlikte karsitlik belirtir. Cikmali ad 6begi kurar. Yana
sozciigii ile birlikte kullanildiginda, ¢ikma durumundan ¢ok, baglilik, icin anlami verir.
Icin yerine kullanilir. flge¢ 6begi kurar. Cikmali ikileme yapar. Deyimlesmis eylem
obegi kurar.'* Ko¢’un ¢ikmali ikilemeler olarak ifade ettigi islevle ilgili olarak Giilsel
Sev de +DAn.. +A Yapisina iliskin adl1 makalesinde'° goriislerini bildirmektedir.

-den ekinin islevini, cesitlenisini, yarattigt anlam degisikliklerini anlatan
makalesinde Osman Bolulu, bu ekin ¢ikma, ayrilma, kopus, kaynak bildirdigini ancak
bu aciklamalarin da yeterli olmadigimi belirtmektedir. Ekle sifat tamlamasi, ad
tamlamasi kurulabilecegi, isme getirilen ek sayesinde gercekten giizel 6rneginde oldugu
gibi pekistirme islevinin ortaya ¢iktigini yazmlstlr.151 Zehra Karacaer de -den durum
ekinin kullanilan anlamlarinin metin tiiriine gore farklilik gosterdigini ve ekin anlamini
sadece ¢ikma ile sinirlandirilmamasi gerektigini ve ekin kapsaminin ¢cok genis oldugunu
belirtir.">*

Bu ek ile kurulan ve neden bildiren ciimleler neden-sonug tiimceleri olarak da
belirtilmektedir. ilk eyleme getirilen —den nedeni bildirmektedir. Isim soylu sozciiklere
de gelerek neden anlami verir.'>

S6z dizimi ile ilgili olarak yazilan kaynaklarda da ayrilma durum eki alan kelime
ve kelime gruplan i¢in dolayh tiimlecin bir alt bashig olarak cikmali tiimleg, -den’li
dolayl tiimle¢, cikma tiimleci, - den tiimleci terimleri kullanilarak bu durum ekinin
islevleri verilmektedir.'>*

Ekin iglevleri ile ilgili olarak yukarida agiklanan goriislere benzer bilgiler farkli

kaynaklarda da yer almaktadir. 133

9 KOC (1996: s. 77).

150 Giilsel SEV, “+DAn... +A Yapisina iliskin”, Tiirkoloji Dergisi, C. 15, S. 1, Ankara 2002, s. 247-259.
51 Osman Bolulu, “Tiirkcede Eklerin Onemi ve —den Eki”, Tiirk Dili Dergisi, C. 4, S. 23, s. 41.

132 K ARACAER, Zehra, Tiirk¢edeki —Den Durum Eki Sadece Cikmayr m1 Igerir?, 20. Ulusal Dilbilim
Kurultayi, 12 Mayis 2006, Maltepe Universitesi, Istanbul. (Basilmamis Bildiri)

153 Osman Bolulu, “Neden Sonug¢ Tiimcesi”, Tiirk Dili, C.9, S. 53, Mart-Nisan 1996, s. 17-19.

134 SAGLAM, (1977:s. 96-98). DIZDAROGLU (1976: s. 99-103). Rasim SIMSEK, Tiirkce Sozdizimi,
Trabzon 1987, 124-126); ERKMAN-AKERSON, OZIL, (1998: s. 79-81). BILGEGIL (1984: s. 37-38).
ERTEN, OZCELIK (2000: s. 118-119).

155 Kevser ACARLAR, “Cikma Durumunda (’den” halinde) Sozciiklerin Tiimcede Tiirlii Kullanilislar1”,
Tiirk Dili, S. 235, Nisan 1971, s. 34-37. Kerime USTUNOVA, Tiirk¢ede Yapt Kavrami ve S0z Dizimi
Incelemeleri, Bursa 2002, s. 33. HATIPOGLU (1981: s. 154-157). ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: s.
38-39). KESKIN (2004: s. 34-35). BILGIN (2002: s. 210-215). HEPCILINGIRLER (2005: s. 186-187).
GENCAN (2001: s. 129-131). KIRKKILIC, ULAS (2003: s. 42-43). ZULFIKAR (1991: s. 79). GUNES
(2002: s. 69-70). BOZKURT (2000: s. 34). OZKIRIMLI (2002: s. 157-158). ZEYNALOV (1993: s. 97-
100). OLGUN (1996: 5.66). DEMIRAY (1991: s. 106). HENGIRMEN (1998: s. 125). DEMIR (2004: s.
275-276). OZSOY (1994: s. 81-86).
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5.3. AYRILMA DURUM EKININ KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI

5.3.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar

5.3.1.1. Dolayh Tiimlec:

5.3.1.1.1. islevleri:

5.3.1.1.1.1. Yer:
“Tam gogsiinden vurulmustu.” (AB)
“Bu yasima geldim, gercek saygumn yiirekten degil, kiiciik kurallardan ve
boyun egmekten kaynaklandigini bilirim.” (ES)
“Sana diin bir tepeden baktim, aziz Istanbul!” (RS)
“Bu yer sehirden uzakta midir?” (ES)
“Ciftligin az ilerisinden bir nehir gecerdi.” (UAK)
“Kuliibenin penceresinden sokaga bakardim.” (UAK)
“Erzincan’dan trene bindik, Kemah’a gelince arkadaguni indirdiler.” (AB)
“Yesil pencerenden bir giil at bana.” (RS)
“Toroslardan ovaya inince, ova olabildigince sessizdir.” (NSI)
“0, yemegini her giin evden getirir.” (FH)
“Fabrikadan yeni ¢cikmis, suna bakin.” (ZK)
“Mehmet Ali yokustan indi.” (HD)
“Anladim ki sair benim gibi anlattigi mevzulari elinden, kalbinden cikariyor.”
(HD)
Diin Istanbul’dan Ankara’ya gelecekti.

Cocuk trafik kazasinda bacagindan yaralannugtt.

5.3.1.1.1.2. Hareketin Yonii:
“Ilerden saga doniiniiz.” (NK)
“Sagdan soldan uzun cephane kollari geciyor.” (NK)

Bulmacada yukarnidan asagrya dogru ticiincii sorunun cevabi neydi?
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5.3.1.1.1.3. Konu:

“Hayat pahaliligindan herkes sikayet ediyor.”(NK)

“Kadin ¢ocuklarnindan soz etti.” (FH)

“Venedik’te gordiigii portrelerden soz ederken, vyiizii bazen bir anligina bir
cocugunki gibi aydinlamip hayatla doluyordu.” (ES)

“O da bana kendi hayatindan bahsetti.” (UAK)

“Abdiilmecit devrinin o agir, zarif ve icin icin gelenekci Osmanhligindan eser
kalmadi.” (ZK)

Herkes onun agirbashhigindan ovgiiyle soz eder.

Okuyucular, onun yazdigi son eserden bahsediyorlardi.

5.3.1.1.1.4. Karsilastirma:

“Gramofon radyodan tamamen ayridir.” (UAK)

“ Rengin giizeldir giilden, laleden.” (AB)

“Kolelige hayir diyen bir kadindan daha onurlu bir insan diisiinemiyorum.”
(MB)

“Benim bir teyzem var, ihtiyar, senden ihtiyar; cimri, senden cimri; Miisliiman,
senden Miisliiman; fakat hain.” (ES)

“Elle yazmaktansa bilgisayarda yaz.” (ES)

“Istanbul’dan giizel sehir yok.” (RK)

“Duvarlar yerden bizim boyumuzdan daha alcak bir yiikseklikteydi.” (ZK)

Ondan daha basarili birini tanimadim.

Baldan tatli sozleriyle herkesi yumusatmayt basartr.

5.3.1.1.1.5. Malzeme:
“Baz ¢iiriik giirgen direklerinden karkas yapimis.” (UAK)
“Anast kizina tastan bebek yapmig.” (AB)
“Demirden, celikten masa yapilir.” (SS)
“Bu dolaplarn en iyilerini ceviz agacindan yaparlar.” (ACE)
“Sen en giizelini uyurken uykularin / diisiinmeden giiniin cehennem oldugunu /

ben kor jiletlerden raylar yaptim / sessiz gecede daha iyi ilerlemek icin...” (ES)
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“Ipekten bir mizrak bir de yel degirmeni hediye etmeliyim.” (MB)
“Solda muallimin limon sandigindan kiitiiphanesi, bir ikinci sedir, cocugun ders
yaptigi mini masa mevcuttur.” (ZK)
“Elektrikten enerji elde edilir.” (HD)
“Ince kumastan vazlik elbise diktirdim.” (HD)
Mermerden merdivenle ulasilirdi o giizel eve.

Boynundaki boncuktan kolyesi, koluna taktigi altindan bilezigi ile cok hostu.

5.3.1.2. Zarf Tiimleci:

5.3.1.2.1. islevleri:

5.3.1.2.1.1. Zaman:
“Hilekdrin mumu aksamdan soner.” (ES)
“Jlk aksamdan bu kadar para harcatmamaliydi.” (UAK)
“Erkenden gelir, beni uyandirir.” (UAK)
“Kistan yaz hazirliklar basladi.” (KD)
“Sabahtan kalktim, ezan sesivar.” (AB)
“Eskiden burada bir balik¢t kuliibesi vardr.” (RK)
“Omiir ayriliktan mubah / Ben bu candan diinden gectim.” (HD)
Biz onceden onunla hi¢ anlagamazdik.

Buralara ¢oktan ugramiyordum.

5.3.1.2.1.2. Sebep:
“Gozleri korkudan biiyiimiis, sesi carpintidan kesik kesik ¢cikiyordu.” (RS)
“Seniha i¢ sukintisindan bitiyordu.” (RS)
“Sicaktan baygin diismiis.” (AB)
“Kentin erkeklerinin cogu askerde oldugundan, bunlarin da biiyiik kismi
sehit diistiigiinden, savunmasi zayiflamis olan Van’da milis kurulmustu...” (MB)
“Balik bastan kokar bunu bilmemek / Seyrani gafilin ahmaklhigindan.” (NK)
“Size simdi bunlart anlatmayayin da eski bahgedeki i1hlamur agacimin

dallarindan kiigiik parmagim biiyiikliigiinde buz parcaciklart sarktigini, sicak, yemyesil
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ve giinesli yaz giinlerini hatirladigim bahgenin kederden, kardan ve bakimsizliktan
insanin aklina oliimii getirdigini soyleyeyim.” (ES)

“Kitap gizli oldugundan, padisahinmiz benim icin Hazinedarbasi’ndan gizli bir
para ¢ikartti.” (ES)

“Biitiin kis hastaliktan basim kalkamamisti.” (UAK)

“Mavi gozler korkudan biiyiimiistii.” (UAK)

“Giiriiltiiden ders ¢calisamadim.” (RK)

“Kadin yorgunluktan bayild,.” (FH)

“Can stkintisindan bir ya da iki kez kendime menemen ya da omlet yapmaya
baslamistim.” (ZK),

“Yazin otlardan, sazlardan suyun yiizii goziikmez.” (ZK)

Bas agrisindan yakinip duruyordu.

Giilmekten gozlerinden yas geldi.

Onun tembelliginden herkes bikmusti.

5.3.1.2.1.3. Arac:
“Sizin gibi ince kisiler de ayak izlerine bakarak hirsizi bulur gibi
kelimelerimden ve renklerimden benim kim oldugumu kegfe calissinlar.” (ES)

Onu basarilarindan tanirim.

5.3.1.2.1.4. Tarz:

“Herat’a inip bu sefer yart kor eski iistatlardan birine otlarin ve yapraklarin
kivrim kivrim kivrilising ezberden naksettirir.” (ES)

“Yagmur hafiften yagiyor.” (RK)

“Ensesine sakaciktan bir samar vurdu.” (NK)

“Yurdumuzu kalpten severiz.” (HD)

“Istanbul, yiirekten karsiladi Mustafa Kemal’i.” (HD)

Seni yiirekten alkislryorum.

5.3.1.2.1.5. Fiyat:
“Jki kurustan ayran sat.” (UAK)

“Iik partide kilosu elli kurustan otuz ton salyangoz toplanmstir.” (RS)
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“Portakallarin tanesini elliser kurustan verdi.” (HD)
“Peynirin kilosunu on beg liradan satiyormus.” (HD)

On milyondan satilan gomleklere ragbet bir hayli coktu.

5.3.1.3. Nesne:
“Vekil uzun uzun ekonomik iligkilerden bahsetti.” (EB)
Kopek, cocugun elinden 1sird.

Herkesi ilgilendirecek konulardan konusalim.

5.3.1.4. Yiiklem:

“ Bu cizgiler, senin anlayacagin, giilmekten degil, giinesten...” (UAK)

“Bu mektup babasindandw.” (KD)

“O zaferler getiren atlarin / Nallar: altindanmis.” (MB)

“Biitiin bunlar sevgidendir.” (RK)

“Urperisi sendendir sozciiklerin / bir dagin eteklerinin havalamsg: sendendir.”
(ES)

Onun bu davramsinin sebebi korkudand.

Kitabwn eksik sayfalar: ortadanmaus.

5.3.2. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:

5.3.2.1. Ayrilma Grubu:

“ Herhalde postact simdi adanun elinden kurtulur, Salih’e gokten diismiis bir
mektubu getirirdi.” (ZK)

“Bu giirler heniiz ahenkten yoksun.” (ZK)

“Sakin ve kendisinden emin calisiyor.” (LK)

“Evde ¢ekirgeden bol bir sey yoktu.” (LK)

“Her meslekten, her loncadan biitiin Istanbul’un katildigi bu elli iki giin siiren
siinnet diigiiniiniin hikdyelerini ta Acemistan’da duymus, toreni anlatan kitabr daha
yapilirken isitmistim.” (ES)

Her seyi bildigini diisiiniiyor ve kendinden emin adimlarla ilerliyordu.

Elden diisme aldig1 arabay: dve dve bitiremiyordu.
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5.3.2.2. Edat Grubu:

“Ta cocukluktan beri birlikte naksettigimiz bir budalaya krydim kiyali hi¢cbirini
gormek istemiyorum artik.” (ES)

“Dersten sonra goriisiiriiz.” (KD)

“Adam bizden sonra diismiis.” (AB)

“Giinlerden beri kazan kaynatmamus, sofra yayamamisti.” (MB)

“On bes yirmi basamaktan sonra iis kata ¢citkilir.” (ZK)

“Miifit Bey, iki giinden beri aldigi haberleri saklamak suretiyle ikinci vazifesini
muvaffakiyetle basarmisti.” (ZK)

“Bir haftadan beri sana mektup yazamadim.” (RS)

“Senden bile zengin.” (NK)

“Bu yiizden elli yildan beri Tiirk¢ceciyiz.” (HD)

“Otomobiller uzaklastiktan sonra Siiheyl Erbil icini ¢cekti.” (HD)

Bundan dolay: derslerinde basarili olamadigint soyledi.

Okuldan sonra iki arkadas kiitiiphaneye gittiler.

5.3.2.3. ikilemeler:

“Tas yarildi bastan basa.” (AB)

“Derinden derine irmaklar akar.” (AB)

“Uzaktan uzaga coban cesmesi.” (AB)

“Oturmusg, suradan buradan konusuyor, dertlesiyorduk.” (MB)

“Soldu, giinden giine sessiz, soldu.” (RS)

“Sark’1 bastan basa yillarca dolagtim, gezdim.” (ZK)

“Dakikadan dakikaya artan heyecan Nihat Efendi’nin belki orada,
meydanliktaki cesmenin oniinde parcalamip oldiiriilmesine sebep olacakti.” (ZK)

“Durup dururken, aksamdan sabaha boyle bir sey cikarmak akil kdrt
degildir.” (HD)

Arkadaslarryla dereden tepeden konusmay: severdi.

Oradan buradan buldugu islerle gecinirdi.
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5.3.2.4. Belirtili Ad Tamlamasi:
Kitaplarumdan biri kayip. (RK)
On dislerinden iicii yok. (MB)
Elbet biri maglup olacaktir iki devden. (RS)

Ogrencilerden birkaci bu konuyu anlamams.

5.3.2.5. Sifat Tamlamasi:
Stradan insanin edimini, islevini silerseniz erdemini bilemezsiniz. (MB)
Candan bir dost bulamamaktan yakiniyordu.

Icten bir giiliimsemesi vard..

5.3.2.6. Birlesik Fiiller:

“ bagindan at-, bastan sav-, elden ayaktan kesil-, elinden kacir-, ellerinden tut-,
camimdan bez-, felegin cemberinden geg-, gozden diis-, gozden gecir-, giilmekten kiril-,
yvanagindan kan damla- gibi.” (ZK)

“Allah kimseyi elden ayaktan diisiirmesin.” (ZK)

“Kil aldirmaz burnundan / Bobiirlenir, kabarir.” (ZK)

“Intihara dair yeni tafsilat veren sabah gazetelerini de beraber gizden
gecirdiler.” (LK)

Adam ¢ocugu bastan savmaya caligiyordu.

Bu firsati da elinden kacirma!
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6. iILGi (TAMLAYAN) DURUMU

(Osm. izdfet; Alm. Genitiv; Fr. génitiv; Ing. genitive; Rus. roditelnty padej )

6.1. TANIM

Tiirkiye Tiirkcesinde ilgi (tamlayan) durumu +(n)I'n ekiyle karsilanir. Birinci

teklik (ben) ve birinci ¢okluk (biz) adilindan sonra +Im’dir. Ilgi durumuyla ilgili

yazilanlart dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliiklerinden ve ilgili makalelerden

inceleyelim:

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Vecihe Hatipoglu:

ilgi hali
“( Alm. Genitiv; Fr. génitif, Ing. genitive; Osm. izafet).

Tamlamalarda bir ismin baska bir isimle ilgili olma hali. Bu
hal + In, /nln, + Un/ + nUn ekleriyle karsillanir: agac + in yapragt,
kitab+in kapag, okul+un bahgesi, giizellig+in sirri vb. Tamlamalarda
tamlayan gorevindeki isim ilgi iliskisini ilgi hal eki almadan da
kurabilir: aga¢ kabugu, yagmur havasi, toprak kokusu, cocuk sesi,
mum 15181, ana yiiregi gibi. Ancak, bu tirlii tamlamalarda, tamlanan
isim belirsiz bir isim durumundadir. Ev + in kapist belirli bir evin

kapist oldugu halde, ev kapis: herhangi bir evin kapisidir.'>

ilgi hali
“ (Osm. izdfet; Fr. genitif ; Turkce baglamlik, genitif ( hali), -in hali,
tirliik diistim, ilgi hali, tamlayan durumu, katilma hali, kimin hali).
[sim tamlamalarinda bir kavrammn baska bir kavrama
baglandigini, onunla tamamlandigin1 gosteren hal. Bugiinkii Tiirkcede
ilgi hali —In ve -nIn ekleriyle yapilir. Or. At-in ayagi, ev-in odasi,
okul-un bahgesi, goz-iin rengi; baba-min saati, tilki-nin kurnazlig,
komsu-nun  ¢ocuklari,  giiriiltii-niin ~ siddeti. Bu hal eksiz de

olusturulabilir. Or. saray odasi, goz bebegi, komsu cocugu.” >’

tamlayan durumu

“ (Osm. muzafunileyh; Fr. genitif. possesif: Ing. genetive, possesive;
Alm. Genitiv, Wesfall, Possesiv).

(Derl. —in hali, ilgi hali, baglama hali, ¢cikis diigiimii, aitlik hali).

136 KORKMAZ (1992: s. 87).
57 TOPALOGLU (1989: s. 89).



Berke Vardar

Mehmet Hengirmen:

85

Ad gorevindeki sozctgiin tasidigt kavramin bagka bir
kavrama baglanmasi durumu. Tiirk¢ede bu durum -wn (-in, -iin, -un;
-nin, mn, -nun, -niin ) ekiyle kurulur: Evin (ev-in), tasin (tas-in),
cocugun (¢cocug-un), iiziimiin (iiztim-iin), diistincenin (diistince-nin),
kapimin (kapr-min), korkunun (korku-nun), iiziintiiniin (iiziintii-niin)

vb 5158

tamlayan durumu
“ (Alm. Genetiv; Fr. génitif ; Ing. genitive ).

Bir kavramin bagka bir kavrama baglandigini, onunla
biitiinlendigini gosteren durum. Tiirk¢ede tamlayan durumu -in ( -in,

. . .. . 159
-un, -iin; -mn, -nin, -nun, -niin ) ekiyle olusturulur.”

tamlayan durumu
“(Ing. genitive, possessive; Alm. genitiv, wesfall, possessiv; Fr.
génitif).

Adm ait olma durumunu gosteren durum. Tamlayan
durumunu bulmak i¢in yiikleme kimin, neyin sorulari sorulur. Son sesi
iinlii ile biten bir sozciikten sonra tamlayan ekinin basina /n/ tinsiizii

gelerek -min ( -nin, -nun, -niin ) biciminde kullanilir.” 160

Muharrem Ergin, ilgi durumunu adin bagka bir adla iliski de oldugunu ifade

eden durumu olarak tanimlar. ilgi durumu bazen eksiz, ¢ogunlukla ekli olur. ilgi eki

unsiizle biten kelimelerden sonra -in, -in, -un, -iin; insiizle biten kelimelerden sonra —

. .. . . 161
min, -nin, -nun, -niin seklindedir.

Dogan Aksan, adin bir baska kavramla iliskisine, baglantisina tamlayan durumu

162
der.

Tahsin Banguoglu, tamlayan durumuna kimin hdli adim verir. Bu haldeki adlar

sahip olani, tabi olunani, kapsayani gosterirler. Ve bir sahip olunani, tabi olani,

c oo 163
kapsanani gerektirirler.

S8 HATIPOGLU (1972: s. 116).
159 VARDAR (2002: 5.190).

160 HENGIRMEN (1999: s. 352-353).

161 ERGIN (1992: s. 228-231).
162 AKSAN (1998: 5. 92).
1 BANGUOGLU (1990: s. 328).



86

Oya Adali, tamlayan durum ekine, tiimcede iyelik ardilinin gosterdigi iyeyi
belirten birime eklenen, onu belirli kilan bir ardildir, der. Tamlayan ardili birlik

olusturan bir ardildir. Belirtili ad tamlamalarinda tamlayani olusturur. 164

Ahmet Buran, ilgi ekinin ad durumu olup olmadigt konusunun tartigmali
oldugunu belirtir. Durum kavramini fiile dogrudan baglanan, fiili dogrudan ilgilendiren
isimlerin, bu baglanma veya ilgi sirasinda i¢inde bulunduklari durum olarak tamimlar.
Ilgi halinin diger durumlardan islev farkliligi oldugunu sdyler. Ilgi durumunun ismin
fiile gére durumunu belirlemedigi icin ad durum eki saymaz. Ekin sadece ol- fiili ve
—dir bildirme ekiyle birlikte kullanildigin1 sdyleyerek bu durumunda fiilin ve ekin 6zel

yapisindan kaynaklandigini belirtir.'®

flgi durum ekini, durum eki olarak kabul etmeyen dil bilgisi arastirmacilar1 da
vardir. ' (bk. Tablo 1) Bu durumla ilgili olarak Leyld Karahan, “ilgi hali eki de isme
belirtme, sahiplik, mensubiyet, ilgi vb. anlam kazandiran bir ektir. Yiikleme ve ilgi hali
ekinin fonksiyonlari, “ismin kendi disindaki kelimelerle miinasebetini ifade eden bir
gramer kategorisi seklinde tanimlanan hal kavramina uygun diismemektedir. Bu iki ekin
hal eki sayilmasi dogru degildir”'®” demektedir.

K. Gronbech, ad cekim eklerinin esas gorevlerinin esas gorevi kelimeleri
birbirine baglamak ve hangi kelimelerin hangileriyle yakin iliski kurdugunu gostermek
degil aksine kelimeleri birbirinden ayirmak oldugunu belirterek ilgi halinin ciimle
parcalart arasindaki baglanti ¢izgilerini isaret eden birer yol gosterici oldugunu ifade

etmektedir.'®®

Tahir Kahraman, tamlayan durumuna belirten durumu, der. +(n)ln ekinin bir

ad durum eki sayilmasi gerektigini adlan fiillere degil adlara bagladig i¢in, durum eki

say1lmasi gerektigini soyler. 169

164 ADALI (2004: 5.72).

65 BURAN (1999: s. 268-269).

166 BILGEGIL (1984: s. 175), DEMIR (2004: s. 272), EDISKUN (1996: s. 110), GENCAN (2001: s. 181)
167 KARAHAN (1999: s. 610).

168 GRONBECH (2000: s. 71).

199 KAHRAMAN (1999: s. 284).
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Zeynep Korkmaz, ilgi durumunu eklendigi ad ile baska bir ad arasinda sahiplik,
ilgi bag1 kurma durumu oldugunu soyler. {lgi durumunun 6teki ad cekimlerinden ayrilan
tarafinin ad fiile baglamamas1 oldugunu soyler. ilgi durumu ekinin adlar arasinda iliski
kuran bir ek oldugu i¢in ad durumu eki saymamanin dogru olmadigini, bu iligkinin de
cekim basamaklarindan biri olarak kabul edilmesi gerektigini sdyler.

Korkmaz, iki ad arasindaki ilgi bagmn, ilgi durumu eki olmadan da
kurulabilecegini séyler. Bu durumda birinci ad eksiz, ikinci ad ise iiciincii sahis iyelik
ekini alir: agac kabugu, bas donmesi, bugday kokusu, kazang yolu, sokak kapisi, yagmur
havast gibi.'”°

Ibrahim Delice; eklendikleri kelimeleri anlam ve tiir olarak degistirmeksizin
diger bir kelimeye anlamsal acidan tamamlayici olarak baglamaya ve kelime Gbegi

yapmaya yarayan ekler olarak tanimladig1 kurucu ekler bashigi altinda ilgi durumunu ele

almastir. 7

6.2. ILGi DURUM EKINiN iSLEVLERI

Muharrem Ergin, ilgi ekinin asil islevinin adi ada baglayarak belirtili ad
tamlamast kurmak oldugunu soyler. Ikinci islevi ise adi fiile baglamaktir: Orhan-indir,
sen-in olsun. Uciincii olarak da ilgi eki zamirleri edatlara baglar: sen-in icin, on-un gibi.

Ergin, ilgi durum ekinin mensubiyet, aitlik ve iyelik bildirdigini ifade eder.'”

Dogan Aksan, ilgi durumunun belirtili tamlama kurarak adin gosterdigi nesneyi

kesinlikle belli etmeye yaradigim sdyler: kapumn kanadi, kadinn terzisi. '

Tahir Kahraman, ilgi durumu ekinin kurdugu yapilart dérde ayirir:

e Adlan ve zamirleri iyelik eki almig baska bir ada baglayarak, onunla birlikte
belirtili ad tamlamalar1 ve iyelik 6bekleri kurar: Cem’in kizlari, cobanmin ¢ogu,
cigdemin kokusu, kuslarin coviltilari, siiriiniin bagi; benim icim, senin soziin,

onlarin kuyulari...gibi.

70 KORKMAZ (2003: s. 269-270).

7' DELICE: (2000: s. 147.)

2 ERGIN (1992: 5. 229-231, 381-383).
173 AKSAN (1998: 5. 92).
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Adlar1 ve zamirleri fillere baglama gorevi yapar: (oyuncagum) Sevim’in olsun,
(bu ikinci sapkan) kardesinin olsun, (bu evi) kendilerinin yapmak (istiyorlar),
(biitiin bagariar) sizin olacak; (kazancimin yarist) Cemile ninmis, (o salkim)
Kemal’indi, (bu tarla dliinceye kadar) onundur...drneklerindeki gibi.

Zamirleri ¢cekim edatlara baglayarak edat 6bekleri olusturur: benim igin, senin
kadar, onun gibi, sizin ile...gibi.

Belirten 6genin baglandigi “belirtilen” 06ge, baz1 tekrarli kullanimlarda
soylenmeyi onun yerine, zamir goreviyle +ki eki soylendigi zaman; +(n) In eki
ulandig1 adi1 +ki ekine baglama goérevi yapmis olur: (bizim evin ii¢ odast var)

sizinki kac odali, (benim notlarun yiiksek) kardesiminki ¢cok diisiik gibi.

Ayrica +(m)l'n ulandigr ada ve ad gorevli kelimeye su anlam oOzelliklerini

kazandirir:

Bir “biitiin” iin karsilig1 olarak, kendi “parga” sinin adina baglanir: aynanin ucu,
bir elin iki parmagi, insanmin beli, masanin ayagi, yolun kenari...gibi.

Bir “sahip” in karsilig1 olarak, kendine “ait olan” bir varlik ya da kavramin adina
baglanir: Ali’nin hikdyesi, bu kopriiniin alti, kdyii ortak mali, onun su davransi,
senin diisiincen, yesilin tonu...gibi.

Bir “tiir” iin karsilig1 olarak, o tiiriin bireyinin adina baglanir: elmanin ciiriigii,
Sfindigin irisi, insanin efendisi...gibi.

-DIGIm; -DIGIn; -DIGI: -DIGImiIz; -DIGInilz; -DIKIErI; -EcEGIm, -EcEGIn, -
EcEGI, -EcEGImiz, -EcEKIEr] ekKleriyle olusturulmus sifat-fiillere baglanarak,
bir kip kavramina baglanmamis olan bu fiilimsilerin 6znesi olarak iglev goriir:
Canminun istedigini yiyemedim, onun verecegi parayi almam, benim gececegim
yola c¢ikma, ogrencilerin aldiklart notlar yetersiz, sizin aldigimiz kumagstan

isterim...orneklerinde oldugu gibi. 17

Zeynep Korkmaz, ilgi durum ekini kullanildig1 yerler bakimindan iige ayirir:
Ilgi durumu ek almis veya almamus olarak iki adi birbirine baglar. ** goniil bag,

807 kapag, i¢ acisi, insanin iyisi, perdenin boyu, yolun yarisi vb.”

7 KAHRAMAN (1999: s. 284-285).
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e Zamirleri baz1 edatlara baglar. ““ benim gibi, senin gibi, onun gibi, bizim icin,
senin i¢in, onun kadar vb.”
e Baz fiiller ve —dIr / -dUr bildirme ekiyle kullanilarak adlari fiile baglar. “su

e . . . . . . vy e . 175
ikisi senin su ikisi de onlanin sayilir, elindeki Ali’nindir.”

Alaeddin Mehmedoglu, ilgi durum ekinin sadece adlar1 yonetebilecegini belirterek
sOyle bir siniflandirma yapmaktadir.

e Sifatlarla yonetme: Ilay i babasi, onun diisiincesi.

e Sayilarla yonetme: onlarm ¢ogu, oturanlarin begincisi.

e Zamirlerle yonetme: gorenlerin hi¢birisi, onlarin kendisi.

e Zarflarla yonetme: odanin icerisi, kisin sonrasi.""®

Nurettin Kog, ilgi durum ekinin baska gorevleri i¢in sunlar1 ortaya koyar: Ad obegi
biciminde deyimler kurar (ayagimn tozuyla, isinin adami), deyimlesmis eylem obegi
kurar (goziiniin icine bakmak, isin icinden siyrilmak), tamlayan eki almis sozciik
yiiklem olur (At binenin, kili¢c kusanamn.) . 177

Yukarida da belirtildigi tizere ilgi hali ekinin belirtme, sahiplik, mensubiyet, ilgi
anlamlan ifade ettigini ve isim tamlamast kurdugunu farkli kaynaklarda da gormek

miimkiindiir.'”®

6.3. ILGi DURUM EKIiNiN KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI
6.3.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:
6.3.1.1. Yiiklem:

“At binenin, kili¢c kusanamndir.” (ES)

!5 KORKMAZ (2003: 5.277-280).

176 Alaeddin Mehmedoglu, Tiirk Dilinde Bagumli Birlesik Ciimle-Séz Dizimi, Adapazari, 2001, s. 15.

T KOC (1996: 5.80).

178 Kerime USTUNOVA, “Ad Tamlamasi- Iyelik Obegi Ayrimi”, Tiirk Dili, S. 641, Mayis 2005, s. 418-
425; .M. Okan BABA, “Tamlayan Durumu Uzerine Bir Deneme”, Tiirk Dili Dergisi, S83, Mart-Nisan
2001, s. 29-33. HATIPOGLU (1981: s. 77). ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: s. 40). KESKIN (2004:
s. 38). BILGIN (2002: s. 214). HEPCILINGIRLER (2005: s. 188). ZULFIKAR (1991: 5. 95-96). GUNES
(2002: s. 71-72). BOZKURT (2000: s. 28-31). OZKIRIMLI (2002: s. 161). ZEYNALOV (1993: s. 79-
84). OLGUN (1996: s. 66). HENGIRMEN (1998: s. 125). OZSOY (1994: s. 26). OZCELIK-ERTEN
(2000: s. 116).
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“Bu tarlalar Durmug daymindr.” (RK)
O benimdir, o benim milletimindir ancak.

Annemindi bu giizel gomlek.

6.3.2. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:

6.3.2.1. Belirtili Ad Tamlamasi:

“Lokantanin bahgesine ¢iktim ve geldim.” (RS)

“ Hepsi de ekmek kokard / sayist unutulan parmaklarinin.” (MB)

“Hele babasinmin ¢amagirlart ile geceligini giyince biisbiitiin baska bir adam
oldu.” (ES)

“Kocamuin yakisikliig dillere destandi.” (ES)

“Topraklarin en bereketlisini sende siirdiim.” (LK)

Arkadagsimin kardeginin hasta oldugunu diin ogrendim.

Yangimin dumani Bodrum’a kadar ulasti.

6.3.2.2.Edat Grubu:
“Sizin igin bir kitap getirdim.” (ES)
“Basarmak istiyorsan benim kadar ¢alismalisin.” (RK)
“Onun icin korkmayin.” (SS)
Senin gibi bir dost bulamadi.

Biitiin bu hazirliklar: kimin igin yaptiniz?

6.4. iILGi DURUMUNUN EKSiZ BiCiMiNIN KURDUGU YAPILAR VE
ISLEVLERI
6.4.1. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:
6.4.1.1. Belirtisiz Ad Tamlamasi:
“Biitiin aile pazarg giinleri bir araya gelirdi.” (LK)
“Hafta¢ sonu geziye ¢tkacagiz.” (HD)
“Mutfaktan kaynamago fokurtusu, limong ve sogang kokusu geliyor.” (ES)
Denizg mavisi gozleri herkesi biiyiiliiyordu.

Kavung karpuzo kabuklari her yere yayilnusti.
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7. VASITA DURUMU

(Osm. mef’ uliin ma’a; Alm. Kasus Instrumentalis; Fr. cas instrumental; ing.

instrumental case; Rus. padej tvoritelniy )

7.1. TANIM

Tiirkiye Tiirk¢esinde vasita durumu +(y)IA ekiyle karsilanir. Vasita

durumuyla ilgili yazilanlart dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliiklerinden ve ilgili

makalelerden inceleyelim.

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Vecihe Hatipoglu:

vasita hali
“(Alm. Kasus Instrumentalis; Fr. cas instrumental, 1ng. instrumental
case).

Ismin belirttigi nesnenin vasita olarak kullamldigim, fiile
vasita oldugunu belirtmek icin kullanilan hal. Eski ve orta Tiirkcede
+In / + Un ekiyle karsilanan bu hal, bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde artik
kaliplagmis zarflar halindedir. Bunun yerine ile edati gegmistir. Bu hal

ile edat1 veya bunun eklesmis sekli olan +/E ekiyle karsilanir.” 17

arac hali
“(Osm. mef’uliin ma’a; Fr. instrumental; Tirkce kaygitlik, ara¢
diigiimii, araclhi hdl (durum), araclik hdli, ile hali, instrumental
(vasita) hali, aletlik, kimle (bilelik, birlikte) hdli, -le tiimleci, arag
durumu).

Ciimlede isin hangi ara¢ veya aletle yapildigimi belirten hal.
Eskiden +In eki ile yapilan bu hal, bugiin ile edati ve eklesmis

sekilleriyle olusturulmaktadir. Or. ayag+mn urdi “ayagi ile vurdu”, el

ile tutmak, arkadasla konusmak.” '
ara¢ durumu
"( Fr. instrumental; Ing. instrumental; Alm. Instrumentalis ).

Sozciigiin ara¢ gibi kullanildigin1 ya da zaman bildiren

sozciigiin belirte¢ oldugunu gosteren durum. Tiirkgede bu durum

7% KORKMAZ (1992: 5.165).
'8 TOPALOGLU (1989: s. 29).
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genellikle —in ekiyle gosterilir: Ardin ardin gitmek, icin icin yanmak;

yazin, kisin, giiziin vb.” '8!

Berke Vardar: ara¢ durumu
“ (Alm. Instrumentalis; Fr. instrumental; Ing. instrumental ).
Eylemin belirttigi olusun hangi aragla yapildigini gosteren
durum. Omegin Portakali cakiyla kesti timcesinde yer alan ¢akiyla

182
anlatimi ara¢ durumundadir.”

Mehmet Hengirmen: ara¢ durumu
“ (Ing. instrumental; Alm. Instrumentalis; Fr. instrumental ).
Eylemin belirttigi is veya olusun hangi aragla yapildigim
gostermek iizere ad veya ad 6beklerinin bulundugu durum.
Tiirkgede ara¢ durumu, eklesmis bicimleri de bulunan ile
ilgeci ile belirtilir. Ali araba ile gitti; Cocuklar elektrikle oynamasn!
Tiirkgede, eski donemlerde daha islek olan bir ek, -in da arag
durumu belirtebilir. Tast yerinden giiciin kaldirdik ctimlesinde giiciin,
gii¢ tizerine gelmis —iin ekiyle ‘giicliikle’ anlamini kazanmistir. Bu ek
icin icin yanmak, ardin ardin gitmek anlatimlarinda da kaliplagmis

olarak bulunur. Bu 6rneklerle ara¢ durumuyla ikilemeler kurulmustur.
183

Muharrem Ergin, Tirkcede vasita (instrumental) ekinin “-n” oldugunu, zamanla
bu ekin islekligini kaybettigini sdyler. Tiirkiye Tiirk¢esinde “yazin, kisin, giiziin, yayan,

ansizin, diisiinmeksizin, giindiiziin, icin  gibi” Orneklerde kaliplasmis vasita ekinin

113 ””

oldugunu belirtir. Ergin, ile edatinin vasita ekinin islevlerini karsiladigini soyler. “-n

99 [

eki islekligini kaybederken, gorevini “ile” edatina birakmustir. “ile” zamanla +IA,

biciminde eklesmistir: “agac-la, evier-le, babam-la,” gibi.

“e

Ergin, “+IA” ekine vasita gorevi goren “ile” edatinin eklesmis sekli olarak

bakilmasi gerektigini sdyler. +/A ekinin “bununla, seninle” orneklerinde oldugu gibi

ilgi (tamlayan) durum ekinden sonra geldigi i¢in +/A’y1 durum eki saymaz. 184

BUHATIPOGLU (1972: s. 15).
182V ARDAR (2002: 5. 23).

'8 HENGIRMEN (1999: s. 34).
'8 ERGIN (1992: s. 237-239).
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Tahsin Banguoglu, vasita durumunu “discekim hdlleri ” arasinda sayar, “kimle
hali” adim verir. Eski Tiirkcedeki “-in” ekinin yerini tuttugunu (adag-in> ayak-la),

bugiin “ile” takisindan eklesmis oldugunu sdyler. '®

Dogan Aksan, vasita durumuna “aracli durum’™ adini verir. Vasita durumu, adin
belirttigi nesnenin bir ara¢c olarak kullamldigini, tiimcede anlatilan isin
gerceklesmesinde adin belirttigi nesneden yararlanildigini gosterir. Tiirkiye Tiirkcesinde

“ile” ilgeciyle anlatim bulmustur: bicakla kesmek, kalemle yazilmis mektup gibi. 186

Nadir Engin Uzun, “arabayla” sdzciigiiniin yazimsal olarak tek¢il ama iki ayri

E3]

sozciikten olustugunu soyler: araba ve ile. “ile” ilgecinin herhangi bir sesbilgisel
kosullanma i¢inde olmadan kaynasacagi sozciikle birlestigini belirtir: 187

araba ile > arabayla tren ile > trenle

Ahmet Buran, eski Tirk¢edeki “+n” vasita durum ekinin belli bazi kelimelerin
govdesiyle kaynastigini, yer aldigi kelimelerde zarf isleviyle kullamldigimi soyler.

Vasita islevini artik, “ile” edat1 ve onun eklesmis bicimi olan +/A kargilar.'®®

Tahir Kahraman, vasita durum eki hakkinda sunlar soyler: +/E bugiin eski
Tiirkcedeki +n’nin yerini tamamiyla almis ve Cagdas Tiirkiye Tiirkcesinde, arac-
birliktelik bildiren bir durum eki olarak kullanilir olmustur. Tiirk¢edeki “az caba ile ¢ok
sey anlatma”, “anlattimi kolaylastirma” egiliminin sonucu olarak , ile’nin yerine
+/F’nin kullanilma oraninin siirekli yiikselecegi de bellidir. +/E’nini “bununla,
seninle” gibi orneklerde, belirten durumu ekinin iizerine gelmesi edat kokenli olusunun

bir sonucudur. %

Zeynep Korkmaz, vasita ekinin “ile” edatinin eklesmesinden olusan bir ek
oldugunu, eklesme sirasinda eklendigi kelimenin dil benzesmesine uymakla eklesmenin

bigim sartim1 yerine getirdigini soyler. Islev bakimindan da eski Tiirkcedeki +In / +Un

8 BANGUOGLU (1990: s. 329-330).
'8 AKSAN (1998: 5. 92-93).

187 UZUN (2006: 5.73).

'8 BURAN (1999: s. 268).

'8 KAHRAMAN (1999: s. 283).
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vasita durum ekinin islevlerini tiimiiyle iizerine aldigini, “vasita ve birliktelik” islevini

bir ek olarak siirdiirdiigiinden ¢cekim eki oldugunu belirtir. '*°

Ozgiir Ay, +(y)IA (<ile) sekli, bir ek olarak kullanildiginda eklendigi kelimenin
ses Ozelligine bagh olarak “+(y)le, +(y)la” sekillerine giren bir “insturumental (vasita

113

hali) eki oldugunu, “ile

2

seklinde ayr1 bir kelime olarak kullanildiginda ise, bir
“baglama edat1”, “siralama edati” veya “son ¢ekim edati” olarak degerlendirildigini

ifade eder. !

Cekim edatlarindan ile’nin eklesmesiyle olusan Yeni Tiirkce vasita —la/-le,
gramerlerde, hep isim c¢ekimi icinde sayilirken, eklesmenin olmadigi diger edat gruplari,

sadece sentaks boliimiinde diger kelime gruplariyla birlikte ele almmaktadir.'”?

Vasita durum eki +(y)IA’min yapis1 ve eklesmesi ile ilgili olarak da
arastirmacilar goriislerini belirtmislerdir.'”
Bazi dil bilgisi kitaplarinda vasita durumu, durum ekleri arasinda yer almamistir.

(bk. Tablo 1)."**

7.2. VASITA DURUM EKININ ISLEVLERI

Vasita durum ekinin islevleri konusunda  dil bilgisi arastirmacilarinin
goriiglerine bakalim.

Zeynep Korkmaz, vasita durum ekinin islevlerini soyle belirlemistir: Fiildeki
olus ve kilisin hangi “vasitayla” gerceklestigini bildirir. Adi fiile “birliktelik,
beraberlik” iligskisiyle baglar. ““ Birliktelik” gosteren + [A vasita durumu ekinin, bu
islevini pekistirmek iizere kendisinden sonra bir beraber veya birlikte edat1 aldig1 da

goriiliir. 1ki gesit 6geyi birbirine baglama gorevi yiiklenir. Ve genellikle “ve” baglacinin

%0 KORKMAZ (2003: s. 318).

1 Ozgiir AY, “+(y)lA (<ile) Ekinin Ciimle Ogeleri Olusturmadaki Yeri”, Afyon Kocatepe Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, Afyon, Subat 2001, C.II, S.2, 5.253-260.

192 Mustafa ONER, “Tiirk¢ede Edatli (Sentaktik) Isim Cekimi”, Tiirk Dili , S. 565, Ocak 1999, s. 10-17.
193 Mertol TULUM, “la / -le Ekine Dair”, I.U. Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat Dergisi,
Istanbul 1993, s. 157-164; Mehmet Vefa NALBANT, “Tiirk¢e Enklitik Edat1 “la”, V. Uluslar arast Tiirk
Dili Kurultay: Bildirileri II, Ankara 2004, s. 2157-2173.

1% EDISKUN (1999: 5.110), KOC (1996: s. 169), KUKEY (2003: 5.135), BILGEGIL (1984: s. 175),
ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: 5.35). KIRKKILIC, ULAS (2003: s. 64-65). BILGIN (2002: s. 205).
ZEYNALOV (1993: s. 75). HENGIRMEN (1998: s. 123). DEMIR (2004: s. 272).
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yerini tutar. +/A vasita durumu eki adi fiile veya bir diger ciimle 6gesine zaman ve
miktar bildirme iliskisiyle baglar: geceyle, safakla, tanla, vaktiyle, zamanla, amagla,
arabayla, siiriiyle gibi. +IA eki, cesitli anlam ve islev nicelikleri tasiyan tarz zarflar
olusturur: genellikle, aciklikla, tam anlamiyla, dikkatle, dort gozle, hakkiyla, hayretle,
hingla, ihanetle, kolaylikla, kesinlikle, Ozenle, ozellikle, sevgiyle, sirayla, tatllikla,

telasla, zorlukla vb.'”

Ahmet Buran vasita durum ekinin islevlerini; vasita bildirir, birliktelik bildirir,

zaman bildirir ve hdl zarflart kurar diye tespit etmistir.'*®

Tahir Kahraman, vasita durum ekinin ara¢ gereg, birliktelik bildirme, temel
islevinin oldugunu ifade eder. Ayrica temel islevine bagli olarak; baglilik-ilgi, durum
(nasillik, bicim, davrams, sebep, zaman, nicelik, karsilik, bildirme) islevlerinin
oldugunu sdyler.197

Vasita durumunun islevleri ile ilgili olarak farkli kaynaklarda da yukarida

anlatilan goriislere benzer ifadeler yer almaktadir.'®

7.3. VASITA DURUM EKIiNiN KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI
7.3.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:

7.3.1.1. Zarf Tiimleci:

7.3.1.1.1. islevleri:

7.3.1.1.1.1. Arac:

“Biiyiik bardakla serbet icilir.” (AB)

“Kartonlarit makasla kesmelisin.” (RK)

195 KORKMAZ (2003: s. 318-324).

196 BURAN (1999: s. 275-276).

17 KAHRAMAN (1999: s. 282-283).

¥ HATIPOGLU (1981: s. 94). KESKIN (2004: s. 36-37). GUNES (2002: s. 74-75). BOZKURT (2000:
s. 35). OLGUN (1996: s. 67). OZSOY (1994: s. 26-27). OZCELIK-ERTEN (2000: s. 119-120).
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“Tagla onceden kirdigi kafatasim kuyuya diigerken parca parca oldu.” (ES)
“Kibritle oynamak tehlikelidir.” (NK)

“Twrnaklarimizla cocugun yiiziinii bu hdle koydunuz.” (ACE)

Cuvallarin agzint iple bagladi.

Diigiinlerde silahla havaya ates etmek yasaklandh.

7.3.1.1.1.2. Birliktelik:

“Bir yaz giinii gectik Tuna’dan kafilelerle.” (HD)

“ Aksamlari kardesimle top oynuyoruz.” (AB)

“Okan, arkadaslariyla ders calisiyor.” (RK)

“Kocamun doniigiinii beklerken, iki yil onunla ve kayinpederimle ayni evde
yasadik.” (ES)

“Babastyla birlikte geldi.” (NK)

Ogrencilerle Istanbul’a geziye gidecegiz.

Futbolcularla hatira resmi cektirdim.

7.3.1.1.1.3. Tarz:

“Parayt elinin tersiyle itti” (NK)

“Bos diikkanin kedi besler gibi sefkatle lokmalarimi izleyerek beni besleyen
sahibinin anlattiklarini dikkatle dinledim.” (ES)

“Hiddetle gelmis, bu bizi vuracak demis.” (AB)

“Oradan hiiziinle ayrildik.” (RK)

“Halk, yeni yeni alemin dogacag tarafa yiiziinii donmiig, dikkatle ve hayretle
bakvyor.” (HD)

“Boylece dagintk nizamda agwr adimlarla postaneye dogru yiiriidiik.” (HD)

Orobiiste yiiksek sesle konusup, kahkahalarla giiliiyordu.

Olaylar giizellikle anlatmalisin.

7.3.1.1.1.4. Sebep:
“Havalarin sogumasiyla isimiz azaldi.” (RK)

“Odamda telefonun calmasiyla uyandim.” (RS)
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“Yalmiz bizim yaptiklarimiz degil, asirlardir bu alemde yapilmig her gey,
yanginlarla, kurtlarla, ilgisizlikle yok olacak.” (ES)
“Kasaba depremle biiyiik kayba ugradi.

Fren sesiyle irkilip hemen kenara ¢ekildi.

7.3.1.1.1.5. Zaman:
“Bahgede akasyalar acar baharla.” (HD)
“Safakla, Afyon siperlerinde savas baslamisti.” (HD)

Gonliim, en ¢ok yazla neselenir.

7.3.1.2. Yiiklem:
“0, orada seninleymis.” (ES)
Mutlulugun sirri sevgiyledir.

Zeynep, hafta sonu onunlaydi.

7.3.2. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:

7.3.2.1. Vasita Grubu:

“Annesiyle dargwn gitti.” (LK)

“Sehre giren bir geminin bana pir pir selam yollayarak indirilen yelkenleri
Hali¢’in yiizeyiyle ayni kursuni sis rengindeydi.” (ES)

“Bigakla yaralilar oteki tarafa tasidilar.” (LK)

Ogrenciler bayrakla siislii siniflart ¢cok begendiler.



98

8. ESITLIiK DURUMU

(Osm. miisavat hdli; Alm. Kasus Aquativus; Fr. équatif; ing. equative case;

Rus. affiks ravenstva)

8.1. TANIM

Tiirkiye Tiirkcesinde esitlik durumu +CA ekiyle karsilanir. Esitlik durumuyla

ilgili yazilanlan dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliitklerinden ve ilgili makalelerden

inceleyelim.

Zeynep Korkmaz:

Ahmet Topaloglu:

Vecihe Hatipoglu:

esitlik hali
“(Alm. Kasus Aquativus; Fr. équatif. Ing. equative case; Osm.
miisavat hali).

Isimlerde ve isim soylu kelimelerde nitelik ve nicelik
bakimindan karsilastirmaya dayanan esitlik gosterme hali. Bu hali
gostermek lizere Tiirkgenin tarihi ve yasayan lehgelerinde gibi ve
kadar edatlarinin yerini tutan +CA, + sI/ sU, +CIIAp > +CA +IA-p
ekleri yaninda feg edatinin eklesmesinden olusmus +dAy ve dl / + dU
ekleri kullanilir. ET. sub+¢a «su gibi», tag+¢a «dag kadar », yok+c¢a
«yok gibi», TT. Cocukca «gocuk gibi» hareket, delice «deli gibi »
sevmek, arslanca dogiismek, arkadascasina anlasmak; ¢ocuksu

. . 199
hareket, erkeksi davranis, susu yemek «su gibi yavan yemek » vb.”

esitlik hali
“(Osm miisavat; Fr. équatif; Tirkge esitlik, miikayese hali, -ce hali,
gorelik hali, esitlik (ekvatif) hali (durumu), kimce hali).

Ciimlede isim soylu kelimelerin belirttigi kavramla yiiklem
arasinda bir esitlik, bir benzerlik veya karsilastirmanin s6z konusu
oldugunu gosteren hal. Bugiinkii Tiirk¢ede esitlik hali +CA, +sI
ekleriyle yapilir. Or. insan+ca davranmak, kibar+ca konusmak,

ahbap+¢a davranmak, saf+¢a anlatmak, ¢ocuk+su goriinmek gibi.”200

esitlik eki
“(Fr. équatif: Ing. equative; Alm. Aquativus) (Derl. Gibilik eki, gorelik
eki).

199 KORKMAZ (1992: s. 56).
20 TOPALOGLU (1989: 5.68).
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Sozciige gibi, gore anlami katan ek. Tiirk¢ede bu kavramlari
—ce ve —si ekleri verir: Bence (ben-ce), insanca (insan-ca), aptalca

(aptal-ca), erkekge (erkek-ce), cocuksu (¢ocuk-su) vb.2!

Berke Vardar: esitlik derecesi
“(Alm. Aquativus; Fr. équatif, Ing. equative ).
Kimi dillerde 6zel bir anlatimi bulunan ve ¢esitli kavramlarin

esit Olciide gosterilmesini saglayan karsilastirma yolu. Tiirkgede

esitlik derecesi gibi, kadar ilgegleriyle belirtilir.” 202

Mehmet Hengirmen: esitlik durumu
“ (Ing. equative case; Alm. Agquativ; Fr.cas d’égalité ).
Sozciiklerin belirli bir derece, seviye gostermek iizere
bulunduklar1 durum.
Esitlik durumu Tiirkgede -ca (-ce) eki ile saglanir. O her

zaman c¢ocuk¢a davranir ciimlesinde ¢ocuk sozcligu esitlik
» 203

durumundadir.
Muharrem Ergin, kelime gruplarinda ve ciimlede fiilin nasil ve ne sekilde
yapildigini, fiilin olus veya yapilis tarzim ifade etmek icin adin esitlik durumuna
girdigini belirtir. Ergin, asil esitlik eki +CA’dir, der. Esitlik ekleri gibilik, esitlik ve
benzerlik ifade eder. “Insanca, iyice, acikca, giizelce, vyiizlerce, binlerce, yammca,
ardinca, bunca, bence, boylece, akca, yavasga, kurnazca, tilkice.”
Ergin, +CA ekinin yapim eki olma egiliminde oldugunu soyler. Tiirk¢cede dil
isimlerinin, millet isimlerinin +CA yapim ekiyle yapildigini sdyler. “Camlica, Kanlica,

karaca, alaca, kokarca” adlarinda +CA ekinin yapim eki olarak kaliplastigini sdyler.”**

Zeynep Korkmaz m esitlik durumuyla ilgili olarak konuyu biitiin yonleriyle ele
alan ayrintili bir makalesi vardir. Korkmaz, tarihi lehgelerden baslayarak ¢agdas Tiirk
lehcelerindeki ve Tiirkiye Tiirkcesinde +CA ekini incelemistir. Korkmaz, Tiirk
lehgelerinde isimlere eklenerek birbirinden ayr vazifeleriyle tiirlii edatlarin (gibi, kadar,

gore, ile, tarafindan, bakimindan, iizere, sonra vb.) yerini tutan +c¢a eki ilk metinlerde

U HATIPOGLU (1972: s. 40).
202 VARDAR (2002: 5. 95).

205 HENGIRMEN (1999: s. 160).
204 ERGIN (1992: 5. 239-241).
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esitlik iliskisi kurmaktadir. Eklendigi kelimelerin nitelik farklarindan yahut mukayese
ve benzetmenin tarzindan ileri gelen bazi1 6zellikler, ekte gorev kaymalarn dogurmus ya
da birtakim bagka etkiler kazanmasina sebep olmustur, der. Korkmaz +¢a ekinin esitlik
goreviyle kullanilmasinin eski metinlerde yasayan lehgelere oranla genellikle daha islek
oldugunu belirtir. +¢a ekinin Tiirkiye Tiirkgesinde bir hareket tarzi bildiren soyut
ifadelerde kullanildigini (insanca davranis), somut iligkiler icin gibi edatinin yerlestigini
ifade eder. >

Zeynep Korkmaz, Tirkiye Tiirkgesi Grameri adli eserinde esitlik durumunu;
eklendigi ad ile fiil veya ciimlenin baska bir 6gesi arasinda karsilastirmaya dayanan
farkli niteliklerde esitlik iliskisi kurdugunu aciklar: aptalca (konusmak), aylarca
(beklemek) , gonliince (yasamak), paraca (bunalmak). Esitlik durumu ekinin zamanla

yapim ekine doniistiigiinii ve ad ¢cekiminde kullanilisinin hayli stnirlandigim belirtir. 206

Ahmet Buran, esitlik durum ekini zarf yapma islevi agir basan ve durum eki
olma islevi gittikge zayiflayan bir ek olarak niteler. Esitlik ekinin islevini gibi, kadar,

dek, deyin vb. edatlar yerine getirir.”"’

Tahsin Banguoglu, esitlik durumunu discekim halleri arasinda sayar, kimce hali
adim1 verir. Kimce halindeki adlarin sozliikk degeri kazanmaya ¢ok yatkin olduklarini

belirtir.?%®

Hiirriyet Gokday:r ve Turgay Sebzecioglu, +CA ekinin bir gegis siireci
icerisinde oldugunu belirtirler. +CA eki cekim ekligini korurken, bir baska kaynakta
yapim eki, bagka bir kullanimda ise ¢ekim ekliginden kurtulamamis bir yapim eki de
olabilmektedir. +CA ekinin farkli goriiniimlerinin farkli terimlerle ifade edilmesi
gerektigini soylerler. Ug tiirlii +CA eki oldugunu sdylerler:

Cekim eki olan +CA: Cekim ekligi bu ekin en eski islevidir. Bence, kanimca,

keyfince, sizce, sence, bizce, omriimce, onca (ona gore), boyunca, gonliince, aklinca,

huyunca, diledigince, toresince vb.

% Zeynep KORKMAZ, “Tiirk Dilinde +¢a Eki ve Bu Ek ile Yapilan isim Teskilleri Uzerine Bir
Deneme”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar, 1. Cilt, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1995, s.12-84.
206 KORKMAZ (2003: s. 25).

27 BURAN (1999: s. 268).

*% BANGUOGLU (1990: s. 330).
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Yapumst eki olan +CA: Cekim ekliginden siyrilip yapim eki olma yolunda

ilerleyisini siirdiiren veya bu siirecini tamamlama yolunda olan +CA eki i¢in kullanilir.
Kisaca gecis siirecinde olan ektir. Yapimsi eki olma islevini gosteren bazi ornekler
sunlardir: askerce, giizelce, kolayca, sinifca, yigitce, cocukca, aptalca, acikca, aylarca,
delice, cilginca, binlerce, bilgice, malca, paraca, yasca vb.

Yapum eki olan +CA: Yapim eki gorevinde kullanilan +CA i¢in daha kesin

ornekler vardir: Camlica, Catalca, Cukurca, Derince, kokarca, karaca, bogmaca, ilica,
kaplica, diisiince, eglence, giivence, donence, cekince, cekmece, soylence, once, sivilce
vb.29

Baz1 dil bilgisi kitaplarinda esitlik durumu, durum ekleri arasinda yer

almamustir. (bk. Tablo 1)210

8.2. ESITLIK DURUM EKINiN iSLEVLERI

Zeynep Korkmaz, esitlik durum ekinin baglica gorevlerini esitlik gorevi ve
karsilagtirma (nispet) gorevi olarak siralar. Esitlik gorevinin alt basliklar1 olarak vasifta

esitlik, miktar ve biiyiikliikte esitlik, goreceli (izafi) esitlik gorevlerini sayar. 21

Muharrem Ergin, esitlik durumunun esas islevi benzerlik, esitlik ve mukayese
iligkisi kurmaktir, der. Eski Tiirk¢eden giiniimiize kadar bu islevi esitlik eki dedigimiz
-ca / -ce eki yerine getirmekle beraber; yine Eski Tiirkceden itibaren bazi edatlar (teg,
kibi, kadar, gore vb.) esitlik durumunun islevi i¢in kullanildigin1 belirtir. Bu sebeple de
esitlik durumunun islevleri olarak  “gibilik, gorelik, kadarlik” ifade ettiginden

bahseder.?'?

2% Hiirriyet GOKDAYT, Turgay SEBZECIOGLU, “Gegis Asamasinda Olan +cA Ekinin Tiirii”, Tiirk
Dili, Ankara, Ocak 2006, S. 649, s.61-71.

21 GENCAN (2001: s. 181). EDISKUN (1999: 5.110), KOC (1996 s. 169), KUKEY (2003: 5.135),
BILGEGIL (1984: s. 175), KIRKKILIC, ULAS (2003: s. 64-65). BILGIN (2002: s. 205). ZEYNALOV
(1993: 5. 75). HENGIRMEN (1998: s. 123). DEMIR (2004: s. 272).

2 KORKMAZ (2003: s. 325-329).

22 ERGIN (1992: 5. 239-241).



102

Ahmet Buran, esitlik durumunun islevleri olarak “esitlik, mukayese, sinirlama”

iglevini sayar. Sinirlama islevine Anadolu agizlarindan 6rnek gosterir (O zamanga

ahlima diisdii, dedi ki, dervisin hali ne olacah).

213

Tahir Kahraman, esitlik durumunun cekim eki sayillmasimi gerektiren iki

kullanimu vardir, der. Bunlar:

+ CE, adlara ve zamirlere ulanarak cekim edati “tarafindan” 1 islevini
gormektedir:  Bu yol devletce yapildi, diigiiniin masraflart  onlarca
karsilandi, .. .6reklerinde oldugu gibi.

Adlarda ve zamirlerde “+E gore” ¢ekim Ogesinin islevinde kullanilmaktadir:
Avrupalilarca  biz  eskiden ¢ok barbarmisiz, bence yaptigin  dogru

degildir.. kullammlarinda oldugu gibi.*"*

N. Atabay, S. Ozel ve I Kutluk, esitlik durumunun islevlerini soyle siralar:

Nitelikte esitlik saglar (adamca davrams). Nicelik, biiyilikliik 6l¢li yoniinden esitlik

saglar (bilgice, kiloca). Gorelik anlami verir (aklinca, bilimce). Say1 adlarina gelir ve

cokluk bildirir (yiizlerce, binlerce, milyonlarca). Zaman belirten ¢cogul adlara gelerek

esitlik saglar (aylarca, giinlerce, yillarca). Karsilastirma, gibi olma anlatir (arabayi

delice siirmek, insanca davranmak, yasca biiyiik, yasaca tutarli olmak gibi).

da bulunmaktadir.

215

+CA ekinin esitlik, benzerlik, kiiciiltme islevlerinden bahseden farkli kaynaklar
216

213 BURAN (1999: 5.276).

24 KAHRAMAN (1999: 5.282).

215 ATABAY, OZEL, KUTLUK (2003: 5.40-41).

*!% Besim ATALAY, Tiirk Dilinde Ekler ve Kikler Uzerine Bir Deneme, TDK Yay., Istanbul 1941, s. 57,
Cengiz TOSUN, “Tiirk¢ede Kiigiiltme ve Benzetme Ekleri”, Genel Dilbilim Dergisi, C. 2, S. 1-2, Ankara
1978, s. 48-49), HATIPOGLU (1981-44-51). KESKIN (2004: 5.36). OZSOY (1994: s. 27-29). OLGUN
(1996: s. 67). BOZKURT (2000: s. 35). GUNES (2002: s. 75-76).
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8.3. ESITLIK DURUM EKIiNiN KURDUGU YAPILAR VE iSLEVLERI

8.3.1. Ciimle icinde Kurdugu Yapilar:

8.3.1.1. Zarf Tiimleci:

8.3.1.1.1. islevleri:

8.3.1.1.1.1. Benzerlik:
“Yiirii yavrum yiirii, Osmanlica yiirii.” (ES)
Biitiin olanlara ragmen korkakg¢a davraniyordu.

Ona insanca davran.

8.3.1.1.1.2. Uygunluk:
“Konuksever ev sahibim beni iftiharla gezdirdigi evinin odalarinda, biraz da
kendim dilegimce gezineyim.” (ES)

Gonliimce bir arkadas ararum kendime.

8.3.1.1.1.3. Tarz:

“Lamia yemek odasina dondiigii vakit hafifce giiliimsiiyordu.” (HD)

“Belki de Frenk iistatlarvin usulleri gizlice actkga taklit edilsin isteyen enistem
ona bir rakip oldugu icin...” (ES)

“Yavasca kapidan iceri siiziildii.”(FB)

Dersi iyice dinlemedigi icin yanliy yapmusti.

8.3.1.1.1.4. Zaman:
“Ciinkii Istanbul’a donen enistem padisahimiz hazretlerine Frenk iistatlarinin
usulleriyle resmedilmesinin ¢ok iyi olacagin soyleyince o itiraz etmis énce.” (ES)

Bunlari evvelce igitmis degildim.
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8.3.1.1.1.5. Siire:

“Onlarin  gozii Oniinde giinlerce, haftalarca, aylarca emsalsiz zaferim
senliklerini yapmistir.” (RS)

“Saatlerce iki sozii bir araya getirip seslenmediler.” (NSI)

“Bu dileklerini gerceklestirmenin en iyi yolunun da kitaplart acip eski iistatlarin
yvaptigr harika ve kusursuz resimlere saatlerce, giinlerce bakmak, hic durmamacasina
bakmak oldugunu kesfetmisler.” (ES)

“Aylarca beklememize karsin gelmedi.” (FB)

“Iki yil siiresince hic kokore¢ yemedim.” (ES)

“Su son yedi yil boyunca, Istanbul’da bes yiiz altmis el degistirdim, girmedigim
ev, diikkan, carsi pazar, cami, kilise, havra kalmadi.” (ES)

Yullarca onu beklemis bu sokaklarda.

Beni dakikalarca burada bekletmesine kizmistim.

8.3.1.1.1.6. Miktar:
“Elimden geldigince bunu yapmaya calisacagim.” (ES)
“Binlerce adam sokaga dokiildii.” (FB)

Sana bunu yiizlerce soylemistim.

8.3.1.1.1.7. Goriis Sahibi:
“Bence hem kor hem bunaktir.” (ES)
Onun soyledikleri sence dogru mu?

Dernekge bu uygulamalara karstydilar.

8.3.1.1.1.8. Bakis Acisi:
“Yasca biiyiik oldugu hemen anlasilryordu.” (ES)

Yasl adam kendine alinan hediyeye ¢ocukga sevindi.

8.3.1.1.1.9. Karsilastirma:
“Kiz boyca ondan uzun imis.” (AB)
“Bilgice biz onlardan iistiiniiz.” (RK)

Sayica onlardan daha fazlayd..
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8.3.1.2. Dolayh Tiimlec:

8.3.1.2.1. islevleri:

8.3.1.2.1.1. Yer:

“Ben yiiriidiikce gece karanligi, sehrin issiz, en insansiz koselerine indikge
giinalum agwr agiwr arkamda kaliyor, dar sokaklarda tas hanlarin, medreselerin,
camilerin duvarlari boyunca adimlar: yankilandikca korkularim hafifliyordu.” (ES)

Evler tren yolu boyunca siralannustt.

8.3.1.3. Yiiklem:
Aksam daha iyiceydim. (MB)

Onun diinkii davramislar: akilicayd:.

8.3.2. Kelime Grubu Biciminde Kurdugu Yapilar:

8.3.2.1. Esitlik Grubu:*"’
“Zekaca iistiin ¢cocuklarinmizin sayisi epeyce fazla.” (CVU)
“Sayica fazla diisman, Tiirklerin manevi giicii karsisinda direnemedi.” (CVU)
“Geng bir adamin yagca da, makamca da kendinden c¢ok biiyiiklerde saygi

uyandirmasti elbette kiiciimsenemezdi.” (ES)

8.3.2.2. Sifat Tamlamasi:

“Kizin yiiziinde tomurcuklanan o saf¢a kaygiy: biiyiik bir hayranlikla seyrettim.”
(MB)

“Sabahlart giin dogmadan dnce, tan yerleri isirken binlerce kus birden dtmeye
basliyordu.” (NA)

“Hi¢ unutmam; 1934 yili sonbaharinin serince bir aksamiistii idi.” (NA)

Milyonlarca yildiz vard: gokyiiziinde bu aksam.

Icini ¢ocukea bir korku kaplamist.

27 Bu konu icin bk. Ceyhun Vedat Uygur, “Esitlik (Ekuvatif) Eki ve Esitlik (Ekuvatif) Grubu Uzerine”,
Tiirk Dili, Ankara 1997, S.546, s. 547-548.
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SONUC

Bu calismada Tiirkiye Tiirk¢esinde durum kavrami ve durum ekleri iizerinde
durulmustur. “Giris” boliimiinden sonra “Tiirkiye Tiirk¢cesinde Durum Kavrami” baslig
altinda dil bilgisi kitaplarindan, terim sozliiklerinden ve ilgili makalelerden tespit edilen
durum kavrami tamimlart verilmistir. Ad durumlarinin  tamimlan ve sayis1 da
kaynaklardan tespit edilmistir. Calismamizda ad durumlarn sekiz durum olarak
belirlenmistir. Bunlar; yalin, yonelme, belirtme, bulunma, ayrilma, ilgi, vasita ve esitlik
durumlaridir . Belirlenen durum ekleri; konu ile ilgili olan kaynaklardaki goriis
farkliliklar1 degerlendirilerek tablo halinde de gosterilmistir. Bu durum eklerinin
islevleri iizerine sdylenenlerden yola c¢ikilarak eklerin islevlerine agiklik getirilmeye
calisilmistir. Ayrica, eklerin kurdugu yapilar ile islevleri, ilgili arastirmalardan tespit

edilen ve tarafimizdan kurulan ciimlelerle 6rneklendirilmistir.

Tiirkiye Tiirk¢cesindeki ad durumlar ile ilgili tespit etti§imiz sonuclar sunlardir:

1. Tiirkiye Tiirkcesinde yalin durum daima eksizdir. Adlarn teklik, cokluk ve
iyelik sekilleri yalin durumdadir. Eksiz belirtme durumu ile yalin durum bazi
arastirmalarda karistirilmis ve yalin durum olarak gosterilmistir. Yalin durum igin

arastirmacilar 6zne durumu terimini onermektedirler.

2. Tirkiye Tiirkcesinde yonelme durum eki +(y)A’dir. Yonelme durumunda
diger durum eklerinde oldugu gibi arastirmalarda terim farkliliklari bulunmaktadir.
Genelde terim olarak yonelme ve yaklagsma terimlerinin kullanildig1 tespit edilmistir.
Yonelme durumu sadece yonelme, yer bildirme isleviyle kullanilarak s6z diziminde
dolayl tiimlec olarak kullanilmamaktadir. Zaman, sebep, tarz, miktar, oran islevleri ile
zarf tiimleci olarak da kullanilir. Ayni zamanda isim ciimlelerinin yiiklemi olarak

kullanimlar1 da mevcuttur.

3. Tiirkiye Tiirkgesinde belirtme durum eki +(y)I*’dir. Belirtme durumu eksiz
olarak da karsilanmaktadir. Bu yalin durum ile karnisikliga sebep olmaktadir. Belirtme

durumunun islevinin, diger durum eklerinde oldugu gibi ilgi kurmak baglanti saglamak
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degil, nesneyi belirtmek, belirli kilmak oldugu tespit edilmistir. Bu 6zellik belirtme
durumunda hem ekli hem de eksiz sekilleri i¢in gecerlidir.

4. Tiirkiye Tiirkcesinde bulunma durum eki +DA’dir. Bulunma durumu da
climlede yer, arag, bakis acis1 iglevleri ile dolayli tiimlec¢ olarak kullanilsa da zaman,
donem, tarz, oran islevleri ile zarf tiimleci olarak da kullanilir. Isim ciimlelerinde
yiiklem oldugu ornekler de ¢oktur.

S. Tiirkiye Tiirk¢esinde ayrilma durum eki +DAn’dir. Ayrilma durumu olarak
kullandigimiz bu terim yerine ¢ikma durumu terimi de oldukg¢a sik kullanilmaktadir.
Ayrilma durum eki ciimlede yer, ayrilma, karsilastirma gibi islevlerle dolayl tiimleg
olarak; zaman, sebep, tarz islevleri ile de zarf tiimleci olarak kullanilmaktadir. Ayrica
bazi gecisli fiiller +I tamlayicisinin yaninda +DAn tamlayicisiyla da kullanilarak
climlede nesne olabilmektedir. Ciimlede yiiklem goreviyle de kullanilir. Bu durum
ekinin islevlerinin diger durum eklerinin islevlerine gore daha fazla oldugu tespit
edilmistir.

6. Tiirkiye Tiirkcesinde ilgi durum eki +(n)I*n’dir. Birinci teklik ve ¢okluk kisi
zamirlerinde sonra +Im’dir. Belirtme, sahiplik, mensubiyet, ilgi anlamlar ifade eden
ilgi durumunu tamlayan durumu olarak ele alan arastirmacilarin yaninda bu durumu
baglant1 kurucu ek, kurucu ek olarak degerlendirenler de vardir. Ayrica bu durum ekinin
durum ekleri icinde degerlendirilmemesi gerektigini savunan arastirmacilar da vardir.

7. Tirkiye Tiirk¢esinde vasita durum eki +(y)IA’dir. Arastirmalarda Eski
Tiirk¢ede vasita durum ekinin +(I*)n oldugu ancak bu ek zamanla islevini kaybettigi
i¢in “ile” edatindan eklesen +1A’nin kullanilmaya baslandig1 belirtilmektedir. Ciimlede;
sebep, arag, birliktelik, zaman islevleri ile zarf tiimleci olarak kullanilmaktadir.
Ciimlede yiiklem goreviyle de kullanilir. Bu durum ekinin bazi dil bilgisi kitaplarinda
bir durum eki olarak ele alinmadig1 da belirlenmistir.

8. Tiirkiye Tiirk¢esinde esitlik durum eki +CA’dir. Bu ekin bir yapim eki mi
yoksa bir cekim eki mi oldugu konusunda goriis ayriliklar1 bulunmaktadir. Gibilik,
esitlik ve benzerlik vb. islevleri bulunan esitlik durumunu da bir durum eki olarak kabul
etmeyen kaynaklar vardir. Soz diziminde zarf tiimleci olarak kullamilan +CA ekli

yapilar az da olsa yer bildirerek ciimlede dolayl tiimle¢ olarak da kullanilmaktadir.
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